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Résumé de la piece.

Dans la vie, certains jours sont maudits. C’est ce que doit penser Albert
Dardenne, le personnage central de la piece.

Albert dirige un abattoir. Il menerait une existence paisible s’il n’y avait sa
belle-mére. Une belle-meére acariatre, qui milite dans un mouvement de défense
des animaux.

Le pauvre doit de surcroit supporter un couple de voisins particulierement
encombrants.

Comme si cela ne suffisait pas, un serial killer sévit dans le quartier.

Le commissaire qui s’occupe de I’affaire se montre d’une incompétence rare.
I1 voit des suspects partout, surtout chez les Dardenne.

Tous ces événements se conjuguent pour faire de la vie d’Albert et son épouse
un véritable enfer.

Heureusement, un objet se révélera providentiel : un coffre.

Un simple coffre oubli€ 1a par un menuisier et qui sauvera bien des situations.

Personnages.

Albert Dardenne : époux de Monique et directeur d’un abattoir.

Monique Dardenne : épouse d’Albert.

Mariette Balbeur : Mére de Monique et présidente locale du front de libération
des animaux.

Paulo Santoni : le voisin, époux de Sylvie. Originaire de Corse.

Sylvie Santoni : épouse de Paulo.

Salvatore : menuisier, d’origine italienne effectuant des travaux chez Dardenne.
Suzanne : amie de Mariette Balbeur.
Le commissaire : police judiciaire.

Le policier : adjoint du commissaire.



Acte 1.

Scéne 1 : Albert-Mariette.

Le rideau s’ ouvre sur un salon bourgeois. A droite de la scene, se situe le hall
d’entrée. A gauche, une porte donnant sur la bibliotheque donnant elle-méme
acces a la cuisine. Au fond, se trouve un escalier menant aux chambres et a la
salle de bain.

Albert Dardenne surgit du hall d’entrée, un téléphone portable a la main. 11
attend manifestement une communication qui ne vient pas.

Marques d’impatience.

0001) Albert : Rén, toudis rén...( Regarde sa montre.) Onze-elres | Miyard,
qwe-¢-qu’i foufiye on ? ( Son portable sonne. Son visage s éclaire.) Ald 7 Ah,
quand minme ! C’n’est nén trop timpe ! Vos d’viz fé m’livréson a I’abatwér a
sét-elire ¢t dji ratind co...Ayl estéz ? ...Au port d’Anvers ?...Comint ¢st-ti Dieu
possibe ?...Qwe ? El fery é-st-an gréve ? C’¢é-st-éne catastrofe... (S énerve.)

Dji n’comande nén chis cint bedots an-Ecosse, pou I¢s 1&y1 a fond d’cale quand
minme !...

0002) Mariette : ( Entre, venant de [’étage et se précipite aupres d’Albert.)
Ah ! Albert, vos stéz 1a !

0003) Albert : (A Mariette.) Chtiitt ! (A son interlocuteur.) Non, non ¢t non !
C’est wors di question .

0004) Mariette : ( Insistant.) Albert !

0005) Albert : (4 Mariette.) Qwe-¢-qu’i gn’a ? Vos n’weyez nén qui dji selis
st-ocupe ? (A ['interlocuteur.) Qwe-¢-qui vos d’jez ?

0006) Mariette : Monique, ayl-¢-qu’cle est ?

0007) Albert : ( A Mariette tout en écoutant son interlocuteur.) C’¢-st-a mi qui
vos d’mandez ¢a ? V’la qu’dj’arive ! 4 ['interlocuteur.) Par aviyon ? Vos n’y
sondjeéz nén ?...N¢ m’dijéz nén qui vos contez louwér in djumbo djeét pou mes
bédots quand minme ? Et pouqweé nén an preumiére classe tint qu’vos-y &stéz !

0008) Mariette : ( Parlant sans se soucier du téléphone.) Dj’¢ cachi pa tous
coste dins ’maujone €yet ele n’¢€st nul pot.




0009) Albert : ( Plus qu’agacé.) C’est qu’ele a du vadi, v’la tout !

( A linterlocuteur.) Scusez m, vos dijiz ?...Non, c¢’est m’bele-mere qui
m’parleut et...( Hochement de la téte de Mariette en signe d’agacement.)
Chottez, v’la ¢’qui vos dalez fe... Al ?...Al6 ?...Al6 ? Merde, on nos-a cope...
( A Mariette.) Mins qwe-¢-qui vos prind ? Vos n’poliviz nén ratinde, non ?

0010) Mariette : ( Inquiéte.) Monique ¢st toute selile dins I’riwe &t vos
n’trouvez rén d’mieus a fé qui d’telefonér !

0011) Albert : Et aprés ?

0012) Mariette : Mins vos-¢stéz co di ¢’monde ci vous m’fi ? Pouqwe n’aveéz
nén sti ave léye ?

0013) Albert : Monique ¢€st vi assez pou sawe ¢u qu’ele fét...
Dijez I’bele mame, ave I’adje, vos d’venez n’véritabe mere poiiye vous !

0014) Mariette : In-assassin toline dins 1’coron €t c’€st tout I’e¢fét qui ¢a vos fét ?
0015) Albert : Qué assassin ?

0016) Mariette : Vos v’néz di qué planéte on vous ? C’¢st scrit an grand dins
toutes I¢s gazetes !

0017) Albert : Les gazetes | Faut awe ’tins d’1es lire ! Ca n’est nén m’cas !

0018) Mariette : ( Lui tend un journal posé sur la table.) Wétez !...Ca dit bén
c’qui ¢a vout dire non ?

0019) Albert : ( Lisant.) « Un malade s’eéchappe de 1’’hopital psychiatrique »
Et adon ?...Dés sots qui s’éscap’nut 1 d’a pa tous costes !

0020) Mariette : C’ti-la n’¢st nén come I¢s-autes, lijéz pus lon.

0021) Albert : ( Continuant.) « Ce psychopathe a dé¢ja agressé¢ douze femmes.
A chaque fois, il les égorge apres les avoir violées. »

0022) Mariette : El déréne, ¢’ésteut ayér aprés din.nér, an plin djod !

0023) Albert : Et bén ! On pout dire qu’i n’fét nén lés-aféres a mitan i !...
Et vos pins€z qu’i s’muche dins no viladje ?



0024) Mariette : Il-a sti vu pas n’masse di djins a I’riwe Sainte Anne.

0025) Albert : ( Inquiet.) Ostant dire dins no djardin qwe ! Mins vos savez, 1 faut
yesse prudant ave ¢’qui les djins racont’nut.

0026) Mariette : Oyi mins ¢’cop ci c’€st grave...fort grave !

0027) Albert : ( De plus en plus inquiet.) An-¢fét, c’est grave ! Ca n’ést nén
possibe, Monique n’esteut siir’ mint nén au courant !

0028) Mariette : An ratindant, ¢le riske €s viye a cause di vous.

0029) Albert : (A4 la fois surpris et offusqué.) A cause dé¢ mi ! Vos d’avez
d’bounes vous ! Mi non pus dji n’¢steus nén au courant !

0030) Mariette : ( Sur un ton péremptoire.) N’asprouvez nén di vo disfinde,
Des-af€res pareyes ca dwet s’sinte.

0031) Albert : La co aute-chose tént astetir !

0032) Mariette : Ayl-¢-qu’¢le duveut s’rinde ?
0033) Albert : Ca, dji me I’démande !

0034) Mariette : Vos d’veéz bén awe n’pétite idéye !
0035) Albert : Ni n’pétite, ni n’grande !

0036) Mariette : (S énerve.) Mins reflechissez bon sang d” bon swér !

0037) Albert : (S énerve aussi.) Pou I’detizieme cop...dji n’sés nén.

0038) Mariette : ( Affolée.) Mon Dieu ! Si ¢a tchét...Oh ! Dji n’6se nén y sondji.

0039) Albert : ( Semble se souvenir.) Ratindéz ! Ayér, ¢le m’a parle d’éne
saqwe !

0040) Mariette : Ah ! Vos weyez, quand vos v’lez !

0041) Albert : ( Réfléchissant.) Ca yét, ca m’érvént ! Ele duveut s’rinde dé
I’menuisi€. ..oy, c¢’€st ¢a ! D€ I’menuisie.

0042) Mariette : Vos parlez d’I’italien, qu’arindje vo bibliotheque ?



( Tout en la désignant du doigt.)

0043) Albert : (Rectifie.) Qu’arindjeut !...Oyi. (Il va ouvrir la porte de la_
bibliotheque.) Wéteéz ¢a qué daladje ! Ca fét trwes djolis que ¢’fenéyant 1a dwet
v’nu fini. Ayér Monique d’a yeli s’conte ¢t ¢le a décide di dalér I’trouvér !

0044) Mariette : C’¢st bén a s’n-ateli¢ qui Monique ¢-st-¢voye adon ?
0045) Albert : Naturel’mint, nén dins s’tchambe a cofitchi !

0046) Mariette : ( Soulagée.) Ouf ! Nos s’tons scapes.

0047) Albert : Pougwe ?

0048) Mariette : L ateli¢ st dins I’grand rliwe. L’assassin n’0s’ra jamés dalér di
¢’coste la ! I gn’a bén d’trop d’djins qui circul’nut !

0049) Albert : Vos savez, ave dés malades paréys, on pout s’atinde a tout !

0050) Mariette : ( Suivant son idée.) Ouf ! Qué souladj’mint !

0051) Albert : On vira bén. Di toute facon, ¢ca n’avance a rén di s’cassér I’tiesse.
(1l compose un numéro sur son portable, sans succes.)

0052) Mariette : ( Air sévere.) Dijez, ¢’¢-st-au sudjet dés pauves bédots spotchis
au fond d’in batia qui vos tetefonez ?

0053) Albert : Oyi, pouqwe ? Et d’abdrd, comint ¢’qui vos savéz qu’i s’agit
d’bedots ?

0054) Mariette : Dj’¢ e¢tindu vo conversation t’taletr.

0055) Albert : (S’énervant sur son portable.) Rén. Toudis rén.

0056) Mariette : (Triste.) D&s pauves bic¢sses qui vos daléz tuwér d’sang freud
dins vo salop’riye d’abatwér !

0057) Albert : Et aprés ? C’ést m’mésti non ?

0058) Mariette : ( De plus en plus agressive.) Quand ¢’qui vos dalez aretér di fé
comerce ave I’viye deés malelireuses biesses qui tchey’ nut dins vo mwins ?

0059) Albert : Vos m’parlez su in-aute ton s’1 vous plét ?



0060) Mariette : Djusse qu’a m’dérin soupire vos m’trouv’rez su vo tch’win pou
mete des bastons dins vos roliwes, et aretér vo génocide. ..

0061) Albert : Toudis I’'minme rangene. Dijéz m tout t’tchiite qui dji sels st-in
criminel, €yet ¢ca s’ra complet | ( Un court silence pesant s’installe, Albert fixe _
sa belle-mere du coin de I'eil.) Vos n’réspondez nén ?...Adon c’est ¢’qui vos
pinsez ?

0062) Mariette : Ostant n’nén résponde.

0063) Albert : (S emportant.) Mins qwe-¢-qui dj’¢ f€ au bon Dieu ! I gn’aveut
qu’eéne beéle-mame au monde présidente du front pou I’libération des-biesses et
c’est mi qui tché d’ssus...C’est marqui pont d’chance qwe !

0064) Mariette : Eyét mi, qwé-¢-qui m’faut dire ? Awe in bia garcon ave dés
mwins rimpliye d’sang !

0065) Albert : ( Essayant de se contenir.) Albert, dimeuréz paujére !

( A Mariette.) Comint ¢’qui vos pouvez dire dés-aféres parcyes ? ( La pointant
du doigt.) Vous qui cache misere a tous 1¢s-¢é1’vels, qui menace 1¢s martchands
d’pourcha, qui dit du mo su tous I¢s boutchis !

0066) Mariette : Mi ?
0067) Albert : Oyi vous ! Vous, et vo clike di terorisses.
0068) Mariette : Dji n’vos permet’ré nén !

0069) Albert : Nén dand;ji d’vo n-autorisation. Di pus, dji vos rapel qui vos stéz
ci a m’maujone. Ca fét trwes mwes qu’on vos lodje, come a 1’6tel !

0070) Mariette : Vo maujone, c’¢st ¢tou I’cene de m’fiye ! C’¢st 1€éye qui m’a
invite, n¢ I’roubliyéz nén !

0071) Albert : Dins tous I¢s cas, aussi rade qui vos-avez trouvez in lodj mint. ..
a I’'uch, compris ?

0072) Mariette : Mérci d’'me 1’dire si djintimint.

0073) Albert : Trwes mwes, ¢ca cominche a fé long.



0074) Mariette : Qwe-¢-qui vos-avez a m’erprochi a I’longue ? Disfinde Ies
biesses, ¢a n’¢st nén in crime 1 m’chéne !
0075) Albert : Ca n’¢gadje qui vous.

0076) Mariette : ( A bout.) Eléctrocutér, abate a cop d’mayét, disploussi...
Vos loméz ¢a un mésti vous ?

0077) Albert : Pérsone n’y vos-oblidje a I’fé.
0078) Mariette : Faureut nén roubliyi qui lés biésses €t nous, on-¢st fréres !
0079) Albert : Parléz pour vous !

0080) Mariette : Vos n’avez nén I’ér di sawe qui les sindjes et 1es-omes ont a
nonante wit pour cent ¢l minme patrimwene genétique !...

0081) Albert : ( Ironique.) Aléz vous ! Et bén mi dji conés n’saqui qui n’a jamés
réyussi a awe I€s delis pour cent manquant !

0082) Mariette : C’est pour mi qui vos d’jez ¢a ?

0083) Albert : Vos stéz co libe di pinsér ¢’qui vos v’lez !

0084) Mariette : Dji n’pinse rén du tout.

0085) Albert : Ca ! Faut nén awe fé des wautes-etudes pou s’d’¢ rinde conte !
0086) Mariette : Vos n’estez qu’in...qu’in moldrél !

0087) Albert : En n’vos tourmintéz nén ! Vos considéréz 1’sindje come vo
frére...Ca d’vreut vos fé pléji !

0088) Mariette : Vos me I’pay’rez ! ( Elle prend son manteau et se dirige vers le
hall d’entrée.) Ah, oyi ca ! Vos m¢ m’pay’réz...

0089) Albert : Ayl daléz ?
0090) Mariette : Dj’¢ dandji di m’candji 1es-1déyes !
0091) Albert : Boune idéye ! Serez I’uch an viidant !

0092) Mariette : Si dji m’fé ataqui vos 1’aréz su vo consciyince. ( Elle sort en
claquant la porte violemment.)




0093) Albert : C’est qu’ele va sketér m’n-uch e¢ vi tolirpene 1a ! Quand dji pinse
qu’t gn’a des djins qui s’eépweson’nut a ’alcol, des-autes au toubac... Mi ¢’est
m’bele-mame qui m’tiwe ave 1’drwet des-animaux. Si ele continliwe dji va I’fé
ampayér mi !... El mariette ! ( La sonnerie de la porte d’entrée retentit. Albert

va ouvrir et fait entrer un homme.)
Scéne 2 : Albert-Paulo.

0094) Albert : Bondjot Paulo ! Intréz pus lon, achidéz vous.
0095) Paulo : Ca n’vaut nén I¢s pwenes.

0096) Albert : Alons alons ! On n’va nén fé dés chichis intré vijins !

0097) Paulo : ( tres agité.) Sylvie est droci ?
0098) Albert : Vo feume ?...Non, pougwe ?

0099) Paulo : (Au comble de [’inquietude. S’ assied.) Oh, la, la, la, la !

0100) Albert : Qwe-qu’i vos-arive ? Ah, oyi !...Décidémint, ¢’¢st I’djolirnéye
des dispartiwes !

0101) Paulo : Nén moyén di r’trouvér Sylvie ! Eyét avé I’vaurén sanguinére qui
s’muche a dets pas di no maujo !

0102) Albert : ( Proteste.) Walih ! Ca c’¢st co a vir !

0103) Paulo : (Affirmatif.) 11-¢st 1a, dj’¢ m’néz qui kekiye, c’¢-st-in signe.

0104) Albert : Si vos I’dijéz ! Et pouqwé ¢’qui vos pinsiz trouvér vo feume
droci ?

0105) Paulo : Tél’cop qu’ele s’reut v’nliwe beérdelér avé Monique.

0106) Albert : ( Un peu ennuyé.) C’¢est qui...Monique n’¢st nén 1a non pus !

0107) Paulo : Comint ??? ( Se jetant dans les bras d’Albert.) Coradje vijin ! Nos
v’la dins ’'minme pwene, 1 nos faut fé face ! C’¢-st-in mwés momint a passér.
A D’elire qu’il-est, vous et mi, nos-¢stons veufs !

0108) Albert : ( Repoussant Paulo.) Et 1a | Dou¢’mint ! Vos-y aléz n’miyéte
fort !




0109) Paulo : ( Tres théatral.) Sylvie, c’est toute em viye, em solia,
em n-oxigene, ¢’est ¢u qui dj’¢ d’pus tchér au monde...Mon dieu seégnefiir ! Dji
m’démande ¢u qui m’rastind di m’foute dins 1’etiwe d’elre...

0110) Albert : ( En aparté.) I n’pout mo ! Dins cénquante centimetes d’etiwe !

0111 Paulo : (S emportant.) S’il-a I’maledr di touchi in pwéye, vos
m’etindéz ? ... In sell pweye di m’petite Sylvie, dji I’¢stran.ne di mes propes
mwins !

0112) Albert : Mins anfin Paulo, calméz vous ! Dji selis quasimint selir qu’i n’a
co pont yeli d’crime audjotirdu !

0113) Paulo : ( Sursautant.) In ?

0114) Albert : ( Veut se rattraper.) Anfin...rén n’dit qui vo feume ¢&st...
( Hésite.) Bén non ! Ele n’y pout mo.

0115) Paulo : Ah, non ? Eyét I’feume qu’il-a tuwe ayiér an plin djod, &le n’y
pouveut mo6 non pus azard ?

0116) Albert : C’ést vré qu’ca cominche a f¢ branmint !

0117) Paulo : On-a r’trouve I’maletiretise dins 1’anceni de¢ I’cinse du gros. ..
anfin, ¢cu qu’1 d’¢ d’meureut ! Nén du gros in...de I’feume !

0118) Albert : (Horrifié.) Pardon ?

0119) Paulo : Oyi, ¢le a sti discopéye a p’tits bouquets.

0120) Albert : Oh, c¢’ést téribe !

0121) Paulo : Comint ¢’qu’on pout fé ostant d’'mo a dés viyes feumes !
0122) Albert : Comint ¢a, des viyes feumes ?

0123) Paulo : Oyi. Toutes les victimes ont d’pus di swessante ans.
0124) Albert : V’la n’boune nouvele !

0125) Paulo : Vos trouvéz vous ?
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0126) Albert : Bén selir ! In gérontophile, c’ést supér ! Vo Sylvie €st scapéye !
0127) Paulo : In géronto...qwe ?

0128) Albert : Reflechissez. Si1n’ataque qui Ies viyes feumes, Sylvie n’pout
mo, djon.ne ¢t djoliye come ¢le ést ! (Jubilant.) Pou m’bele mame, ¢’¢-st-ene

aute pére di mantches ! ...Ah, v’la Monique !

Scene 3 : Monique-Albert-Paulo.

0129) Monique : Bondjot Paulo.

0130) Paulo : ( Se précipitant vers Monique.) Sylvie n’¢st nén aveé vous ?
0131) Monique : Non, pougqwe ?

0132) Paulo : ( Décu.) Oh, mon Dieu, mon Dieu, mon Dicu !

0133) Monique : ( Fixant Albert.) 11-¢-st-arivé n’saqwe ?

0134) Albert : On n’sét nén, Paulo 1’cache pa tous coste ¢t...Dijez, vos sti au
courant pou I’assassin qui toline par-ci ?

0135) Monique : C’est teribe | Madame Lajoie vént d’me 1’dire. Paret qu’il-a co
fé n’victime ayiér...ca fét douze.

0136) Paulo : (Au bord des larmes.) Et Sylvie qui n’&st nén 13 !

0137) Monique : [ n’faut nén vos d’¢ fé insi ! On trouve des flics a tous Ies
cwins d’riwe !

0138) Paulo : Ca m’fét n’béle djambe !

0139) Albert : ( Essaye de plaisanter.) Qwe-¢-qui vo djambe vént fé 1a d’dins ?
Alons Paulo, n’elicheéz nén pell, d’in momint a I’aute, ¢le va rintrér vo mitan.

0140) Paulo : Ca n’me fét nén rire ! Ave I’discopeli qui toline par ci vos
m’parléz d’mitan !

0141) Albert : Scus€z m, ¢a m’a scape.
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0142) Paulo : ( Jetant un coup d il sur sa montre.) Pass¢ onze-elires ¢t ¢le
n’arive nén ! ( Soupirant.) Ah, l¢s feumes ! Eles n’y sont jamés ay(i ¢’qu’on les
ratind !

0143) Albert : Naturel’mint ! Sinon, on n’les ratindreut nén.
0144) Monique : Paulo, ¢l mieus qui vos-avez a fé, c’eést d’rintrér.
0145) Albert : Monique a réson. Vo place ¢-st-a vo maujo.

0146) Paulo : (Se leve.) Si ¢le n’est nén 1a dins dis munutes, ¢l police s’ra
prév’nliwe.

0147) Monique : Nén dandji, vos virez.

0148) Paulo : ( En sortant.) Que I’bon dieu vos-¢tinde.

Scéne 4 : Monique-Albert.

0149) Albert : Sacre pauve vijin va ! Ca lyi fét in sale cop.

0150) Monique : El probléme c’ést qu’i n’a nén fini dé I’ratinde. ..&s brave pétite
feume !

0151) Albert : Ah, bon ! Pouqwe ?

0152) Monique : Vos I’con’chéz quand minme ! Ene vréye mindjese d’omes ¢l
Sylvie ! Et Paulo qui n’wet nén clér.

0153) Albert : Nén si selir ! Tous 1€s cornards n’y sont nén avetles. Selil’mint, is
font chénances, 1s s’feéy’nut du cinéma !

0154) Monique : Pauve Paulo va !

0155) Albert : I pinse qui tous l€és-omes cach’nut apres s’ feume adon qui ¢’€st
I’contrére ! C’est 1€ye qui sautele su tout ¢’qui boudje.

0156) Monique : C’est I’'monde au r’viérs qwe !

0157) Albert : Non, ¢’¢st I’'monde d’audjotirdu. Mins on pale, on pale eyet
I’menuisie, vos 1’avéz vu ?
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0158) Monique : Boune nouvele, il-a I’idéye di r’vénu acheévér s’beésogne
aujolirdu.

0159) Albert : Ah, quand minme !

0160) Monique : Come vos d’jez ! ( Tout en prenant et écrivant un mot sur un
bout de papier.) Ca m’fét sondji qu’i faut aclapér in mot su I’uch d’intréye.
( Elle disparait dans le hall un cours instant et revient au salon.)

0161) Albert : A part ¢a, i n’a rén dit ?

0162) Monique : Come d’abitude dj’¢ yel drwet a toutes ses litaniyes su ses
problemes di famiye.

0163) Albert : Qué berdelet !

0164) Monique : A propos, an r’parlant du dépeceur... come on I’lome dins les
gazetes. ..

0165) Albert : ( Coupant.) Décidémint on n’pale pus qui d’ca !

0166) Monique : C’¢st qui...sins I’sawe dj’aureus pu I’réscontrér su m’voye !
R’marquez, i n’m’aureut rén €, vu qu’i n’s’ataque qu’a Iés viyes feumes.
Non, ¢’¢st surtout a m’moman qui dji pinse ! Eliretis’mint qui droci ave nous-
autes, ¢le ¢-st-an sécurite.

0167) Albert : ( Embarassé.) Elh...c’est qui...djustemint...

0168) Monique : (L ‘interrompant.) Ele n’y dwét nén vidi...c’ést clér ? Ele n’y
dwet nén vidi.

0169) Albert : ( Trés embarassé.) Monique...i m’faut vos dire... qui...qui...

0170) Monique : Qui qwe ? ( Comprenant.) NON | Oh, non ! Né m’dijéz nén
qui...

0171) Albert : Bén...siya !
0172) Monique : Mon dieu ! Dispus quand ?
0173) Albert : Oh, dispus...in quart d’elire ? ...In tout p’tit quart d’edire.

0174) Monique : Dj’é mes djambes qui triyan’nut come in cint d’gayes !
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0175) Albert : En vos météz nén dins-in état paréy ! Tout 1’coron ést surveyi vos
I’avez dit vous minme !

0176) Monique : Si ¢a tchét, ele n’¢steut nén d’dja au courant di ¢’qui s’passe !
0177) Albert : Si fét ! D’ayefirs c’est Iéye qui m’I’a dit.

0178) Monique : Mins adon qwe-¢-qui ly1 a pris di viidi quand minme ?

0179) Albert : In baudeét qui fét a s’mode !...On n’sét jamés ¢u qu’cle a dins
s’tiesse !

0180) Monique : ( Fachée.) Vos-ariz pu fé n’saqwe !

0181) Albert : Qwe ?

0182) Monique : ( Cherche.) Béh.. I’rasténu !...Ele loyi !...Asprouvér dé
I’résonér !...Mon dieu, mon dieu...

0183) Albert : Ostant cachi d’aretér 'TGV an pléne vitesse ! Apres tout, dji d’¢é
m’conte mi ! Pou cominchi, ¢’ést I’bele mame qui m’erproche di n’nén awe vidi
ave I’fiye et astelir ¢’€st I’fiye qui m’erproche di n’nén awe sell rasténu I’bele
mame ! Non mins ¢a va co durér lontins ¢’pétit djeu 1a ?

0184) Monique : Si jamés ¢le tcheyeut su...

0185) Albert : ( coupant.) C’ést fini oyi ? El viladje conte dés dijénes ét dés
dijénes d¢ feumes de s’n-adje, pougwe ¢’qu’i chwesireut djustemint vo mere ?

0186) Monique : Et pouqwé nén ?

0187) Albert : ( Sourire de satisfaction.) Dins 1’fond ¢’ést vré, pouqwe nén ?

0188) Monique : Ayl ¢’qu’ele e-st-evoye ?
0189) Albert : Ele né m’I’a nén dit.
0190) Monique : Mon dieu, mon dieu !

0191) Albert : (Agacé.) In cOp pou toutes arcteéz vos : « Mon dieu, mon dieu »
Vos n’daléz jamés a messe !
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0192) Monique : Ca n’¢st nén possibe, moman n’duveut nén yesse dins s’n-¢tat
normal.

0193) Albert : Distrompez vous, ¢le esteut come d’abitude.

0194) Monique : Cu qui vout dire ?
0195) Albert : Soyante, soyante ¢t co pus soyante !

0196 Monique : Dj’¢é compris.
0197 Albert : Compris qwe ?

0198) Monique : [ gn’a co yel dé I’margaye intré vous dets !

0199) Albert : (Jouant les innocents.) D¢ I’'margaye ? ...Intre¢ nous ?...Oh ! Qwe
daléz 1a sond;ji !

0200) Monique : Ca n’s’reut nén ’preumi cop. Vos-avez discute, ¢l ton a monte
¢t moman ¢-st-evoye an clatchant I’uch...C’¢st ¢ca ?

0201) Albert : Monique, ¢a n’pout pus continuwér, dji selis st-au d’dibout de
m’patiyince.

0202) Monique : On I’sét. Ele a dés défauts, mins branmint d’qualités étou !

0203) Albert : Ah, oyi ! Les quéles ? Tout ¢’qu’ele sét fe, ¢’e-st-anmerdér 1es
djins !

0204) Monique : Come vos pouvez yesse mwes quand vos vos-y metez !

0205) Albert : Vos m’diriz bén ¢u qui vos-a pris ? Pougqwe lyi awe propdse di
v’nu d’meurér ave nous ?

0206) Monique : Pérdéz patiyince Albert, vos savéz bén qui ¢c’n’est qu’ pou in
momint ! Ele est droci come qui direut... an transit !

0207) Albert : Djustemint ! Pour mi I’transit, c’¢é-st-ene samwene ou deds, nén
d’pus.

0208) Monique : D¢ v’la yeune d’ideye !

0209) Albert : C’ést raport a I’abatweér.
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0210) Monique : Qwe-¢-qui 1’abatwér vént fé 1a d’dins ?

0211) Albert : Les quartis d’viande ni transit’nut qu’ene samwene ou delis
d’vant d’yesse ebarquis... nén d’pus.

0212) Monique : ( Qutrée.) C’¢-st-ontelis ! Prinde ém moman pou du bouli !
Comint ¢’qui vos pouvez parlér insi d’éne dispartiwe ?

0213) Albert : Dispariwe, c’¢st rade dit !

0214) Monique : Si ¢le n’¢st nén 1a dins dis munutes, ¢l police s’ra prév’niwe !
( Eclate en sanglot.)

0215) Albert : T¢jez vous. I m’chene etinde ¢l vijin.

La conversation est interrompue par [ 'entrée d ' un homme habillé d 'une
maniere elégante qui s ‘avance une boite a outils a la main. Il parle un langage
truffe de fautes de francais avec un fort accent italien. 1l roule trés fort les

« R ». Il s agit du menuisier qui apparait comme un personnage extraverti et_
exalté.

Scéne 5 : Monique-Albert-Salvatore.

0216) Salvatore : ( Grandiloguent.) Buongiorno, signor Dardenne ! Va bene ?

0217) Albert : ( Mogueur.) Ténez ! Salvatore le retour. Vos v’la quand minme ?

0218) Salvatore : Ma que bén sour ! Salvatore n’i roubliye nén se¢s-amis !
0219) Albert : Franch’mint, on finicheut pa pinsér 1’contrére !

0220) Salvatore : Chez moi dans I’italia on dit : « Vieux moutard que
j’aimais ». Oh, no, no, no ! Scusi : « Mieux vaut tard que jamais ».

0221) Albert : ( Sec) Droci étou, mins on n’s’y d’¢ vante nén. Eyét an Belgique
on sonne divant d’rintrér dé 1¢s djins !

0222) Salvatore : Scusi signor. Ya in papi su ’uch.
0223) Monique : Ave scrit d’ssus ; « entrez sans sonner »... ¢’€steut pour vous.

0224) Salvatore : Pér mi ? ( Thédtral.) Ah ! Signora quel-onelr !
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0225) Monique : Insi, vos p’léz rintrér €t viidi come ¢a vo tchante...pou dalér
dins vo camionete que in-osti... ou ¢’qui vos v’lez.

0226) Salvatore : ( Pas mal de courbettes.) Ah ! Grazie mile, grazie mile.
Mins tou as ploré signora ?

0227) Albert : ( Agacé.) Vos n’y éstéz pou rén... Et asteur, au boulot.
0228) Salvatore : Ma Nono qui vivait an Calabriya dijét toudis...

0229) Albert : ( De plus en plus agacé.) Que I’bibliotheque €st par la...

0230) Salvatore : ( Surpris.) Si, si, djé 1¢ sés ! (Il se dirige vers la bibliothéque _
et s'appréte a y pénétrer, quand Albert [’interpelle.)

0231) Albert : Dijéz Mossieu Brambilla, vos daléz boutér dins s’tenliwe 1a ?
0232) Salvatore : Prego ?

0233) Albert : Vos stéz r’nipe come in via qu’a delis meres !

0234) Salvatore : Ah, grazie mil¢ ! Vos I’avéz rémarqui ? ...La classe !...

( Prend une pose de mannequin.) Mins tout n¢ te fét pas per mi, ma salopete ¢le
est ci. ([l leve le coffre a outils qu’il porte d’'une main).

0235) Albert : Dispétcheéz vous, metez I rad’mint pace qu’ele potireut bén prinde
racene.

Le menuisier ouvre la porte de la bibliothéque puis soudain s ’arréte. Il revient
pres d’Albert et Monique.

0236) Salvatore : Ma que, ma que ! Dj¢ 1€ roubliyie. Dj¢ dois te le dire queque
chose.

0237) Albert : Qwe co ?
0238) Salvatore : La mama ¢le €st vénoune a ma n-ateli¢ tantot !

0239) Monique : (Aux aguets.) Qwe-¢-qui vos d’jez ?

0240) Salvatore : La vi mama qui abite ici.
0241) Monique : Vos parléz d¢ m’moman ?

0242) Salvatore : Si, si, signora !
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0243) Monique : ( Mains jointes.) Mérci segnelr !

0244) Albert : Vos n’pouviz nén 1’dire pus timpe ?

0245) Salvatore : ( Confus.) Scusi signor.
0246) Monique : C’¢steut quand ca ?

0247) Salvatore : C’¢&steut...( Réfléchit.) i ya...dieci minouti ! Ele cachait aprés
vous signora.

0248) Monique : Ele ésteut an boune santé ?

0249) Salvatore : Ah, ¢a ! No lo so !

0250) Albert : Comint ¢a, « no lo so » ? Vos v’lez dire qui vos n’savez nén ?
0251) Salvatore : Et la | Z¢ souis nén dotore.

0252) Albert : (Agacé.) On n’vos d’mande nén si vos 1’avez visite ! Mins on
volreut sawe dins qué n-¢tat ¢le esteut !

0253) Salvatore : ( Naivement.) Normalg.

0254) Monique : ( Heureuse.) Ah ! Adon, ¢le va arivér. Vos n’pouvez nén sawe
I’bén qui vos v’'nez di m’fé !

0255) Salvatore : ( Flatté.) Oh ! Signora...Mi ?

0256) Monique : Oyi vous. Vos n’avez nén idéye !

0257) Salvatore : ( Langoureux.) M¢ dje 1e fére n’importé quoi pou oune
signora, belé come vous !

0258) Monique : (Attendrie.) C’ést I’vré ? Vos m’jin.né Mossieu Brambilla !

0259) Salvatore : Tou pous m’apelér Salvatore ! ( Courbettes.)

0260) Albert : ( Observant le dialogue avec agacement.) C’¢st bén rade fini
oyi ?

0261) Salvatore : Si, si signor !
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0262) Albert : Non mins dés cops ! Aleéz, au boulot, ilico, presto, subito !

0263) Salvatore : (Emerveillé.) Tou parle la langaze d¢ ma payis ?

0264) Albert : ( Poussant Salvatore dans la bibliotheque.) Sell’mint quand dji
sells mwes.

Le menuisier entre dans la bibliotheque. L espace de quelques secondes, des
bruits de scie et de coup de marteau se font entendre, couverts par des chants

d’opéra.

0265) Monique : L’principal, c’€st qu’'moman n’a rén, on pout anfin réspirér !

0266) Albert : ( Dérangé par le chant provenant de la bibliothégue.) Mins ¢’¢st
nén vré in ! Qwe-¢-qui ¢’est d’ca pou in zigoto ?

0267) Monique : ( Suivant son idée.) Viv’mint qu’¢cle arive !

0268) Albert : Mins choiitez ¢ca qué bacanal !
0269) Monique : C’¢st du Bel Canto, Albert ! C’¢st bia.

0270) Albert : (Irrité.) C’¢st tout simplémint insupdrtabe !

0271) Monique : Tous Iés-italiens miizén’ nut des-érs d’opéra !
0272) Albert : Pace qui vos lomez ¢a miiz’nér vous ?

0273) Monique : Mon dieu Albert ! Sondjez pus rade a m’moman qui vént
putete di scapér au pire !

Scéne 6 : Mariette- Monique-Albert.

0274) Mariette : ( Entre, venant du hall d’entrée. Soulagée en vovant Monique.)
Ah, vos-éstéz 1a !

0275) Albert : Ténéz ! Quand on pale du leu, on wét s’quetiwe !

0276) Monique : ( Soulagée.) Anfin, vos v’1a !...Vos n’aveéz rén ?

0277) Mariette : ( En regardant dans son sac.) A part eéne brouche a dints...non.

0278) Monique : Ene riyéz nén, dj’¢é yet si peli | Ayi-¢-qui vos-&stiz ?

19



0279) Mariette : Dji véns d’vos I’dire, quér n’brouche a dints ¢t dj’¢ r’passe dire
in p’tit bondjol a n’copine...( D ‘un ton ferme.) Bon, c’est nén d’tout ¢a, dj’é¢ a
vos parlér.

0280) Monique : ( Décontenancée.) Insi, tout t’tchiite ?

0281) Albert : ( Amorce une sortie.) Adon, dji m’¢va.

0282) Mariette : ( Le retenant.) Non, non ! Dj’¢ a vos parlér, a tout I¢s detis !

0283) Albert : ( Se rassied et fait la moue.) Ah, bon.

0284) Mariette : ( Solennel.) Bén v’la. Apres awe reflechi lontins. ..

0285) Albert : Aye, aye, aye !

0286) Mariette : ( Le fusille du regard.) Aprés awe reflechi lontins. Ca fét trwes
mwes qui dji vike ave vous-autes ¢t... (Distraite par les chants du menuisier.)
Mins qui ¢’qui tchante insi ?

0287) Monique : Salvatore ¢l menuisie, il-¢-st-anfin r’venu.
0288) Mariette : Djustemint dj’¢ sti 1’vir t’talelir a s’n-atelie.
0289) Monique : Oyi, i nos I’a dit.

0290) Mariette : ( Tendant [ oreille.) Qwe d’jéz ?

0291) Monique : ( Plus haut.) I nos ’a dit.

0292) Mariette : Dj’¢ sti souladjiye quand dj’¢ apris qui vos-aviz passe €tou.

0293) Albert : (Se levant.) I cominche a m’tapér su I’systéme e¢’ti-1a ! (Il se_
dirige d’un pas décidé vers la bibliothéque, ouvre la porte et hurle.) Et Pavaroti,
faureut wéti di bachi I’volume, on s’étind pus droci !

0294) Salvatore : ( En voix off.) Si, si signor.
0295) Monique : Et adon, qwé-¢-qui vos-aveéz a nos dire dé si impdrtant ?

0296) Mariette : Et bén v’1a !...Dj’é toudis yed dés rijes di trouvér m’place
droci !
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0297) Monique : Mins anfin moman !

0298) Mariette : ( Se tournant vers son beau-fils.) Pou tout dire, dj’¢ I’'idéye qui
dji selis d’trop, autremint dit...qui dji jin.ne.

0299) Monique : Qwe-¢-qui vos dalez 1a sond;ji ?
0300) Mariette : Dji n’sondje nén, dji constate...¢t c’eést pouqwe dj’¢é decide di
m’edalér.

0301) Albert : ( Ne peut contenir sa satisfaction en souriant.) Vos-¢dalez ?

0302) Monique : Vos nos-abandon¢z ?

0303) Mariette : Nén pou lontins, rapaujez vous ! ( Albert cesse de sourire.) Dji
m’eva fé in p’tit vweyadje.

0304) Monique : ( Inquiete.) Ayl ?

0305) Mariette : (L 'air un peu pincé.) An-Inde !

0306) Monique : ( Sous le choc.) An-Inde ? Est-ti Dieu possibe !

0307) Albert : Et bén ! Qweé-¢-qu’i gn’a aca ?
0308) Monique : Mins ¢’¢st si lon !

0309) Albert : ( Cachant a peine sa satisfaction.) C’n’ést nén d’dja tout-a fét
I’bout du monde !

0310) Monique : Moman refléchisséz ! Dispus 1’tins qui vos n’aveéz pus sti an
vweyadje !

0311) Mariette : ( Le regard lointain.) Oyi c’¢est vré. Dji m’rapel, €l dérin cop
c’ésteut a Madrid, ( Fixant Albert.) éne maniféstation conte lés coridas.

0312) Monique : Mins ¢a fét dés-anéyes d’goula ! Et a vo n-adje !
0313) Mariette : Réson d’pus pou profiter di mes dérenes-anéyes !
0314) Monique : Dji n’dit nén ’contrére ! Mins pougwe nén an Hollande ? Ou

bén au Tyrol ? C’¢&st bia étou I’Tyrol ! Eyét I’Luxembourg ! Vos-avéz pinséz au
Luxembourg ?
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0315) Albert : I gn’a &tou lIés camps da Ben-Laden an Afghanistan. Vos s’riz
bén etou par 1a !

0316) Monique : ( Ton sec.) Albert !

0317) Mariette : (A Albert.) Qwe-¢-qui vos d’jez ?
0318) Monique : An Inde ! Vos vos rindéz conte ? Ca n’¢st nén possibe d’awe
des-1déyes pareyes ! Pouqwe dalér si lon ?

0319) Mariette : C’¢-st-in reve di djon.ne fiye. (S extasiant.) Qué magnifique
payis ! Tous I€s céns qui I’ont vu ont sti asbleuwis. Paret qui I’Inde vos r’toline
tout, vos prind pas I¢s boyas €t vos mindje pa an d’dins.

0320) Albert : Si ¢ca pouveut yesse vre !
0321) Mariette : ( Exubérante.) 1 gn’a I’Gange qui diskind d’ I’Himalaya, ¢ne

eliwe si bele, si clére qu’ele arive a vos-eémacralér. Et pwis, 1és Maharadjahs su
lés chameaux rascouvrus di twele, techiye di fils d’or.

0322) Albert : Eléphants.
0323) Mariette : Qwe ¢léphants ?
0324) Monique : Lés Maharadjahs mont’nut a dos d’ ¢léphants.

0325) Mariette : Si vos v’1¢z. ( Se tournant vers Albert.) Et au d’zets d’tout, on
prind sogne des bi¢sses par 1a !

0326) Albert : Ca c’est vré ! Les vatches sont sacréyes. Vos s’réz bén sogniye !

0327) Monique : ( Qutrée.) Albert !

0328) Mariette : ( Tendant [’oreille pour mieux entendre.) Qwe d’djéz ?

0329) Albert : Dalez disfinde 1€s biesses au Cach’mire, €les crév’nut d’fwin...
Lés-omes etou dayetrs !

0330) Monique : Tout djusse ! Qwe-¢-qui vos daléz mindji ? Is sont tertous
setch come des clos dins s’payis 1a ! (Suppliante.) Reflechissez va s’1 vous plét !

0331) Mariette : C’est tout reflechi. ( Regarde sa montre.) In taxi vént m’quér
dins-éne dimiye-elre. (Amorce sa sortie vers [’étage.)
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0332) Monique : Qwe !!! Et ¢’ést setil’mint astelir qui vos nos prév’néz ?
0333) Mariette : Pougwe I’fé pus timpe ?
0334) Monique : Et bén ¢a !

0335) Mariette : Vos-ariz tout fét pou m’inspétchi di m’e¢dalér...Bon, scuséz m,
il-¢st grand tins d’dalér serér m’valise. ( Sort.)

0336) Monique. (A Albert.) C’ést drole, i m’chéne qui dji n’¢rconés pus
m’moman !

0337) Albert : Come qwe, on candje a tout-adje.

0338) Monique : An-Inde, vos vos rindez conte ?

0339) Albert : Si c’ést n’-1déye !

0340) Monique V’la co aute-chose tint astedr !

0341) Albert : Mins anfin Monique si ¢’est s’gott !

0342) Monique : C’n’¢st nén n’réson pou boutér ave léye !

0343) Albert : Ca c’¢est trop fort ! Pou in cop qui dji selis d’acord ave 1éye !

Scéne 7 : Salvatore- Monique-Albert.

0344) Salvatore : ( Entre.) Hum, hum. V’1a, dj¢ I’a fini di clawér les dérins
chévrons.

0345) Albert : Dédja ?

0346) Monique : ( Satisfaite.) Et bén, vos-aveéz sti ride !

0347) Salvatore : Ah, ¢a ! Quand Salvatore i réléve sés mantches...

.....

0349) Salvatore : Grazie mile signora. Mins dj¢ n’a nén tout-a fét fini.

0350) Albert : (Agacé.) I m’chéneut bén, c’esteut trop bia !
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0351) Salvatore : I me reste a clawér Ies frises au plafond. ( Reste immobile.)

0352) Albert : Et bén qwe ? Vos daléz d’meurér insi, planté come in piket ?
Qwe-¢-qui vos ratindez ?

0353) Salvatore : Scouzi, ma que, vous dévéz encore choisir !
0354) Monique : Nos sti d’acérd pou du tchin.ne i m’chéne ?

0355) Salvatore : Si signora, mins Mossieu il-inméz mieus li sapin. Si tou veus
Iés régardér encore oune fois, vénéz avec moi a I’ateli¢. C’ést présque a coste.

Albert prend son portable et regarde le cadran avec insistance.

0356) Monique : Ok. Mins rade adon ! I n’¢st nén requis di ratér ’depart de
m’moman. (Pressée, a Albert.) Et adon, c’¢st pou audjolrdu ?

0357) Albert : Oyi, on-y va...Nén minme in messadje ! Sacre GSM ! (Il dépose
son portable et sort a la suite de sa femme et du menuisier. )

Scéne 8 : Mariette-Suzanne.

0358) Mariette : ( Apparait aussitot la porte d entrée refermée.) Qui ¢a fét du
bén eéne miyete di silence ! Comint ¢’qui Monique pout supdrtér in excite
paréy ? Dins m’djon.ne tins, on nos prév’neut ! Em moman dijeut toudis :

« Pérdez atintion m’fiye, 1¢€s-omes ont tértous dins I’kelir in pourcha edormu. »
Albert li, ¢’e-st-ene meute di leu qui s’muche dins s’vinte...

0359) Suzanne : ( Sur la porte d’entrée une dame austere d’un certain dge
appelle.) 1 gn’an’saqui ? ( Mariette le dos tourné reste sans réaction. Suzanne,
parle plus haut.) 1 gn’a n’saqui ?

0360) Mariette : ( Surprise.) Ah ! Suzanne, ¢’€st vous. Scuseéz m dji n’é nén
¢tindu sonér. Come on d’vént quand minme in ! M¢ v’1a n’miyéte dure d’oraye
aste(ir !

0361) Suzanne : Rapaujéz vous, dji n’¢ nén sone. I gn’a in papi su l’uch :
« Entrer sans sonner.»

0362) Mariette : Ah, oyi c’est vré | Achidez vous. Vos perdrez bén n’pétite jate
di cafeu ?

0363) Suzanne : C’¢st qui...em tins €st conte !
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0364) Mariette : Alons, alons, c’n’¢st nén tous I¢s djolis qu’on r’¢wet
I’fondatrice di I’associyation !

0365) Suzanne : ( En s’asseyant.) D¢ I’section local setil’mint ! Aléz, va pou
n’petite jate. ..

0366) Mariette : Ca c’¢st bén parle !

0367) Suzanne : ( Observant la piece pendant que Mariette sert le café.) Vos-
¢fants sont bén instalés ! On sint tout t’tchiite I¢s maujos aveé eéne ame.

0368) Mariette : Ene 4me d’anmérdeds, oyi !

0369) Suzanne : ( Surprise.) Pardon ?

0370) Mariette : Oyi Suzanne, vos n’avez nén ideéye di ¢’qu’i m’faut suportér
droci.

0371) Suzanne : Ah, bon ! Qwe v’1éz dire ?
0372) Mariette : Viki droci m’fiye ! C’est quasimint I’infiér.
0373) Suzanne : Aléz vous !

0374) Mariette : Em bia garcon, ¢’ ést 1’diale an pérsone ! Ténéz, nén pus tard
qui t’talelir, 1 m’a r’mis a in sindje !

0375) Suzanne : (Scandalisée.) Oh ! Ca c’est n’miyete ecsagere, an-efet !

0376) Mariette : Eyet au d’zelis du martchi, i n’arete nén di mwin.nér I’viye dure
a m’fiye. Em pauve Monique, dji seiis selir qu’¢le n’¢st nén elredise ave 1.

0377) Suzanne : I gn’a si lontins qui dji n’1’¢ vu Monique ! Ca dwet r’montér a
s’comunion.

0378) Mariette : Come ¢l tins passe rade...( Autoritaire.) Buvéz vo cafeu ou bén
i va rafreudi.

0379) Suzanne : ( Boit.) Il-est bon, mins éne miyete trop fel a m’goit. . .anfin, 1
pass’ra quand minme ! A propos d’passér, vos v’la sins-ome asteir !

0380) Mariette : ( Soupirant.) Et oyi !
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0381) Suzanne : Ca fét d’dja trwés mwes qu’il-est parti...ca a du yesse teribe
pour vous !

0382) Mariette : ( Sans émotion.) C’¢st vré. Les cénq preumis djolis ¢ca n’a nén
sti aujiyes, apres... on s’abitliwe.

0383) Suzanne : C’¢steut in brave ome.

0384) Mariette : ( Dans un soupir qui exprime surtout la lassitude.) Oyi, pou
c¢a... ¢’¢steut in brave ome !

0385) Suzanne : E¢ qu’il-a setil’mint jamés dit in mot pus waut qu’l’aute ?
0386) Mariette : Non. Ni pus waut, ni pus bas d’ayeurs !
0387) Suzanne : C’¢st vré qu’i n’parleut nén branmint.

0388) Mariette : Nén branmint ! C’¢st ’'mwinsse qu’on pout dire ! I dijeut trwes
mots quand 1 d’¢ faleut dij... Anfin !

0389) Suzanne : Et vél-1a évoye.
0390) Mariette : C’¢st ¢u qui nos ratind tértous !

0391) Suzanne : Si au mwins vos-aviz co vo tchén. Maletirets ’mint, li étou ést
parti.

0392) Mariette : ( Se met a sangloter.) Ah, m’trésor | Em grand trésor ! Pupont
d’nouvele Suzanne ! On n’l’a pus vu dispus delis mwes !

0393) Suzanne : Qwe-¢-qui s’a passe dins s’tiesse pou vos-abandonér insi ?
R’marquez, il-areut pus vos loyi au pid d’in-dbe ou bén vo tapér su I’auto-route !
( Devant le regard réprobateur de Mariette.) Scuseéz m, c’esteut pou vos f€ rire.

0394) Mariette : Dji n’¢é pus I’'inviye di rire dispus delis mwes. Aya ¢’ qu’il-est
m’chér ketr ? Il-¢steut pourtant bén ave mi ! [ n’aveut qu’a I’vér n’pate &t il-
aveut tout ¢’qu’i vouleut.

0395) Suzanne : I pout co bén r’veénu, on n’sét james !

0396) Mariette : Non. Ca s’reut d’dja fe.

0397) Suzanne : Ene si béle biésse !
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0398) Mariette : ( Passionnément.) In maule come on i n’d’aveut nén dets ! (Se_
dirige vers le dressoir et en sort une photo du chien.) Weétez ¢a qué castard ! In
djoti il-a agni a sang €m controlel di contribution...Ah, brave tchén va !
(Embrasse la photo avant de la ranger.)

0399) Suzanne : Ayl ¢’qu’i pout bén yesse ?

0400) Mariette : En cachéz nén, il-a trouve in solé a meéte a s’pate, €ne djon.néte
qu’a yel bél-ér ave li et...ar’vwér Mariette ! Oh, Suzanne ! Asteur qu’i n’¢st pus
1a, i m’chéne qui dji d’véns rance come ¢ne viye live di bire.

0401) Suzanne : Aléz Mariette, coradje, vos d’véz vos r’prinde ! I vos d’'meure
co vo p’tite Becassine.( Regardant autour d’elle.) Téneéz...ayl ¢’qu’ele-est ?

0402) Mariette : (Aprés s étre mouchée.) En cachéz nén, éle n’ést nén ci.
Dijons... qu’¢le e-st-vacances, au : « Relet de I’gamele », Vos con’chez ?

0403) Suzanne : ( Admirative.) Diabe vous ! Qui ¢’qui n’conet nén ¢a ? Is-ont
r’cu leli quatieme ocha d’6r I’anéye passéye ! C’ést I’onetr ¢l pus grand qu’on
pout r’mete a in chenil.

0404) Mariette : Ah ! Preumiere nouvele ! Mi dji I’é chwesi pace qu’il-est
parin.n¢ po prince Laurent, ¢l grand copin des biesses.

0405) Suzanne : Vos-avez bén fét. Becassine s’ra come ene princesse. Viande di
preumi chwes, légumes bio, ¢le ara minme drwet a d’1’etiwe d’Evian.

0406) Mariette : Ca tchét bén, ¢le n’y supdte nén I’eliwe du robinet. Vos savez
que I’doctelr passe tous Ies djots ?

0407) Suzanne : Oyi. Et téI’cop minme detis cops ! Mins dijéz, pouqwe ¢’qui
vos I’avéz mis 1a ?

0408) Mariette : Pou n’boune réson Suzanne. Dji m’¢va saquants djods.
0409) Suzanne : Ténéz, ¢a n’vos r’chéne nén ¢a !
0410) Mariette : Pou dire vré ! Dji m’apresse a rintrér a I’ opital.

0411) Suzanne : A I’opital ! Vos stéz malade ?
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0412) Mariette : Toudis m’diabete. ( En souriant.) Parét qui dji sels trop
sucreye !

0413) Suzanne : C’n’est nén trop grave au mwins ?

0414) Mariette : Mins non ! In bon r’nétchadje €t on n’vira pus rén.
Co n’miyete di cafeu ?

0415) Suzanne : Non, mérci. Eyét ¢’ést pou m’dire ¢a qui vos m’avéz fé v’nu ?
y p ¢aq

0416) Mariette : Nén tout-a fét. Pou tout vos dire, Monique n’¢st nén au courant.
Dj’aveus pinse lyi anongi a 1’déréne munute mins. ..

0417) Suzanne : ( Coupant.) Vos n’aveéz co rén dit ?

0418) Mariette : Non. Ele s’y freut co du mwés sang &t éle d’a d’dja asséz ave
s’n-ome. Ele sét qui dji m’¢va, mins nén a I’opital, dj’¢ dit qui ¢’&steut an
vacances an-Inde.

0419) Suzanne : An-Inde ! Mins qwe-¢-qui vos-a pris ? Vos stéz d’vénliwe sote
ou qwe ?

0420) Mariette : Dj’¢é yetl ¢’n-idéye la t’talelr, apreés n’dispute aveé m’bia
gargon.

0421) Suzanne : Comint ¢’qu’on pout minti insi, a s’prope fiye !

0422) Mariette : R’marquez, Monique non pus n’est nén toudis come ¢le
duvreut yesse ave mi. Dispus trwes mwes ¢le chotlite Albert ém dire toutes sotes
di mechang’tes €t €le ni r’léve nén d’dja I’pétit dwet.

0423) Suzanne : Faut I’comprinde ! Ele é-st-achide intré dedis tchéyéres.

0424) Mariette : Di toute fagon dj’inme ostant nén 1’vir a 1’opital. Ele va co
s’crwére oblidjiye di m’fé sés r’comandations, di dalér trouvér Ieés doctetirs,

d’ap’lér 1és-infirmiéres pou tout €t pou rén.

0425) Suzanne : Qwe d’pus normal qu’ene fiye s’feye du mwes sang pou
s’moman !

0426) Mariette : Non, co in cOp, dj’inme ostant nén 1’vir drola, ¢le finireut pas
m’tapér su les niérs.
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0427) Suzanne : Féyez atintion a vous ! En roubliyéz nén qu’in djod, c’¢st leye
qui chwesira vo home. Ca polireut bén s’ertolirnér conte vous.

0428) Mariette : On n’est nén co la.

0429) Suzanne : Non, mins ¢a va rade ! Dijéz, vos pinseéz vrémint qui vos
crwérons an-Inde ?

0430) Mariette : Dj’¢ tout prévu. Is r’cuvront minme ¢ene léte ¢yet n’carte postal
di d’par la.

0431) Suzanne : Comint ¢a ?
0432) Mariette : In arindj)’mint pris ave Felicie. Vos savez... Feélicie ?
0433) Suzanne : Oyi, Félicie. Et adon ?

0434) Mariette : An fin d’samwene, ¢le s’éva an-Inde pou I’trwezieme cop. Dins
s€s bagadjes, ¢le a 1’lete escrite di m’prope mwin ...

0435) Suzanne : ( Coupe) Qu’ariv’ra dins I’bwesse a Iétes di vos-éfants !

0436) Mariette : Vos-avez tout compris. Félicie ’'mét’ra a I’posse an-arivant, et
droci is n’y viront qu’du fed.

0437) Suzanne : Vos n’pierdez nén I’'nord !

0438) Mariette : Faut pinsér a tout ! Seil’mint, dj’¢ in p’tit service a vos
d’mandér.

0439) Suzanne : Dijéz toudis.

0440) Mariette : Tins qu’dji s’ré evoye, vos v’1€z bén dalér vir si tout s’passe
bén pou Becassine ?

0441) Suzanne : Pont d’probléme, ¢a s’ra ave pléji.
0442) Mariette : Meérci, ca m’rapauje. ( Regardant sa montre.) Mon dieu ! Il-est

grand tins d’fini m’bagadje. (Insistant.) Surtout n’roubliyez nén ! Vos stez
I’setile a coneche ¢l verite. Pérsone ni pou I’sawe...persone !

0443) Suzanne : (Se levant.) | m’faut vos dire qui ¢a m’jin.ne branmint.
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0444) Mariette : Pouqwe ?

0445) Suzanne : An m’metant dins 1I’confidance, vos m’rindéz complice, €t vos
savéz bén qui l¢és mintiriyes €t mi...

0446) Mariette : Vos saveéz ! Minti, c’¢st s’satchi d’ambaras...rén d’pus !

0447) Suzanne : Quand minme !
0448) Mariette : Bon, scus¢z m, mins il-¢st grand tins pour mi.

0449) Suzanne : Bén seir ! En vos féyéz pont d’bile pou Becassine, sondjéz a
vos sogni come i faut. Et, promis djure, vos-aréz m’visite a 1’clinique. ( Sort.)

0450) Mariette : Dji conte bén ! ( Sort coté chambres.)

Scéne 9 : Albert-Sylvie.

0451) Albert : ( Entre aussitot.) Segnelr | Come Monique pou bézinér pou
chwesi n’saqwe ! ( Va voir a la fenétre.) C’¢st qui ¢’feume 1a ? Slr’mint
n’camarade a m’béle mame...Ele ni va nén s’méte a fé 1&s réyunions dé
s’satanéye secte droci quand minme ! ...Anfin, ¢le s’ra bén rade lon, bén lon !
( Soudain une voix provenant de la bibliotheque se fait entendre.)

0452) Sylvie : ( En voix off.) Coucou, ¢’&st mi !

0453) Albert : (Surpris.) Qwe-¢-qui c’est ?

0454) Sylvie : ( Entre précipitamment, elle est tres sensuelle.) Bondjoli m’grand
Roudoudou !

0455) Albert : Sylvie ! Qwe-¢-qui vos v’nez fé droci ?

0456) Sylvie : ( Se faisant pressante.) Rade, in p’tit betch !

0457) Albert : (L écartant.) Can’va nén ? Et d’abord d’éyd v’néz ?

0458) Sylvie : L uch du djardin ésteut au 16dje. Faleut bén d¢ profitér !

0459) Albert : Vos stéz d’véniwe sote ou qwe ? Et 1és vijins | Vos-avéz sondji a
¢’qui les vijins polriz pinsér ?

0460) Sylvie : (excitée.) Prinde des riskes ! C’¢st ¢’qu’i gn’a d’pus excitant.
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0461) Albert : C’esteut clér pourtant ! I1-est word di question di nos vir.
0462) Sylvie : T¢jez vous clatchell, vos n’ratindez qu’ca !

0463) Albert : ( Sechement.) T¢jeéz vous &t alez-¢.

0464) Sylvie : ( Placant son décolleté sous les yeux d’Albert.) Pouqwe ? Vos
trouvez qui dji pale di trop ?

0465) Albert : ( Le regard fixé sur le décolleté.) On pout dire qui vos-avez
branmint d’conversation !

0466) Sylvie : ( Provocante.) Et vos bléféz aprés in 2...Em conversation !

0467) Albert : L’est bon. Alez-¢, Paulo cache pa tous costes apres vous.

0468) Sylvie : ( Désinvolte.) Et aprés ?

0469) Albert : Comint €t apres ? Alez ! Qwe-¢-qui vos ratindez ?
0470) Sylvie : C’¢st tél’mint pléjant di s’fé ratinde !

0471) Albert : ( Désabuse.) Ah, lés feumes !

0472) Sylvie : ( Harcelant physiquement Albert.) Aléz Bébert...in p’tit bétch. ..

0473) Albert : Mins 1éyéz m tranquiye on s’i vout plét | Em béle mame potreut
vos-etinde !

0474) Sylvie : En racontéz nén dés biéstriyes, ¢le ést sotirdaute come in pot.

0475) Albert : Djustémint, Ies sotlirds €tind’nut toudis ¢u qu’is n’duv’nut nén
¢tinde...c’est bén conu !

0476) Sylvie : Alons m’pétit canard, rapaujéz vous !

0477) Albert : Pou 1’dérin cop, léyéz m tranquiye ! Eyét m’feume, vos
I’roubliyez ?

0478) Sylvie : Monique ? Ele n’ést nén 1a.

0479) Albert : Comint ¢’qui vos I’savez ?
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0480) Sylvie : Vos roubliyez qui d¢ m’tchambe, dji wes tout ¢cu qui s’passe
droci ?

0481) Albert : D’acord, c’est I’vré, mins ¢le n’y va pus tordji...Alez, a I’uch.
( Tente de la diriger vers la sortie mais elle résiste.)

0482) Sylvie : Leyez m sinte vo pia. ( Elle 6te la chemise du pantalon.)

0483) Albert : ( La repousse tout en remetant sa chemise en place.) Ca n’va pus
non ? Et pwis, pont d’istwére intre vijins !

0484) Sylvie : Vos sti pus fel ’anéye pass€ye quand on-a v’nu d’meurér a
coste !

0485) Albert : Qwe-¢-qui vos racontez ?

0486) Sylvie : Rap’lez vous ! Vos ratindiz come in tchén apres s’n-ocha qui dji
fuche an bikini pou m’invitér su vo térasse.

0487) Albert : Vos-y avez d’meurér tout 1’€sté an bikini ! I feéyeut tél’mint
tchaud !

0488) Sylvie : Surtout quand vos stila !
0489) Albert : A ¢’momint 13, dji n’vos con’cheus nén.

0490) Sylvie : ( Cdline.) Et astelir vos m’con’chéz ?

0491) Albert : Trop, maletire(is’mint !

0492) Sylvie : C’n’¢st nén ¢’qui vos dijiz ’samwene passéye ! Adon qui
dj’esteus toute toute seiile, vos-avéz v’nu m’ertrouvér dins m’lit !

0493) Albert : ( Qutré.) Oh ! Vos d’avéz yun d’culot ! C’¢st vous qui m’a
telefone pou m’fé dalér, sous prétécs qui vos sti présse a moru !

0494) Sylvie : Bén selr ¢a, dj’eésteus au pus mo !

0495) Albert : Can’aveut nén I’ér ! Vos stiz a mitan toute niwe an trin di
saut’lér come ene gate. Dj’¢ yel I’impression di rintrér dins-in peep-show !

0496) Sylvie : C’ésteut des spasmes ! Dj’ésteus fort mo, vos pouvez m’crweére.
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0497) Albert : Aprés ¢’tel-1a vos d’avez co yeune ? Quand dji pinse qui vos
m’avez d’mande di vos fé du bouche a bouche !

0498) Sylvie : Rén qu’di pinsér ¢a m’ertoline toute.

0499) Albert : Arctons 1a s’1 vous plét. D1 pus, vo n-ome est Corse, come tous
ces djins 1a, 1 dwet yesse arme djusse qu’aux dints...non ?

0500) Sylvie : Naturel’mint ! Paulo a n’véritabe passion pou tout ¢u qui tiwe.
0501) Albert : I n’manqueut pus qu’¢a ! Dji sels st-an trin di riski m’viye pour
vous. Apres tout, ¢¢-qui ¢a vos pléreut qui Paulo véne tolrpinér alintour di
Monique ?

0502) Sylvie : D¢ v’la yeune d’idéye ! Bén selir qui non.

0503) Albert : Ah, vos weyez !

0504) Sylvie : ( fiere.) Di toute fagon Paulo n’weét vol’ti qu’mi. ..
C’¢ést tél’'mint bon di ye€sse veyliwe vol’tl pa n’saqui qu’on-inme nén.

0505) Albert : ( Bruit de véhicule s arrétant.) Atintion ! Dj’étind n’camionete,
ca dwet yesse ¢l menuisié qui r’vént, aléz-¢.

0506) Sylvie : (S apprétant a partir.) Vos-avez réson, personne n’y dwet yesse
au courant pou nous defs !

0507) Albert : ( Tres en colere.) Dji m’tiwe a vos dire qu’i gn’a rén du tout intre
nous dets...compris ?

0508) Sylvie : ( En sortant par la bibliothéque.) A bén rade ém roudoudou !

0509) Albert : Qué pot d’cole ! Faleut co bén qu’is v’nijes dimeurér a coste !
Monique entre, suivie du menuisier qui aide d’un ouvrier, transporte un coffre
volumineux.

0510) Albert : (S adresse d’emblée a Monique.) Qwe-¢-qui ¢’¢st d’ca ?

0511) Monique : In cofe !

0512) Albert : Ah, non ! Nén in cofe dins I’salon quand minme !
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Rideau.

Acte 2.

Scéne 1 : Monique-Albert-Salvatore-Mariette.

0513) Monique : ( Entre, venant de la bibliothéque, elle est suivie d’ Albert et_
de Salvatore) Anfin 1¢s frises sont la...( Satisfaite.) NOS frises, Albert !

0514) Albert : Dj’¢ yei peli quand dj’¢ vu I’cofe ! Dj’¢€ pinse ; qwe-¢-qu’ele a co
yel 1a pou ene ide€ye ! Des bouquets d’plantches dins m’salon !

0515) Monique : Faleut bén transportér ! ( Tres heureuse.) Anfin ¢€les sont la.

0516) Albert : Oyi, ¢’n’ést nén trop timpe !

0517) Monique : ( Aux anges.) Vos-avez vu ? C’¢st du tchin.ne di preumi
chwes !

0518) Albert : (A Salvatore.) C’¢esteut couru d’avance !

0519) Salvatore : Tou n¢ sera pas dégou signor !
0520) Albert : C’est possibe mins dji r’grete quand minme ¢l bon vi sapin.

0521) Monique : ( En riant.) Vos I’aréz pou vos dérin costume. Non ! Ca
n’dreut nén sti bia. Minme Salvatore trouve qui vos n’aveéz pont d’goft !

0522) Albert : ( Vexé.) Tenéz tenez !

0523) Salvatore : ( Embarassé.) Oh...dj¢ n¢ 1’a nén dit, tout-a fét ca !

0524) Albert : (A Salvatore.) Nén tout-a fét ! Mins vos I’avez dit quand
minme ! Et puce qui vo n-avis conte branmint pus qué I’'mén....dji vos léye...
( Tout en se dirigeant vers la sortie.) Salvatore par-ci, Salvatore par-1a, on
s’crwéreut a in recitdl d’Adamo ! (Sort en claquant la porte.)
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0525) Salvatore : ( Ennuyé.) Mins signora, perque vous disez que...

0526) Monique : ( Coupant.) Scusez m Salvatore. Pou fini, i m’fét racontér

n’importe qwe, tél’mint 1 m’tape su les niérs. ( Contrarié, Salvatore sort coté .

bibliotheque.)

0527) Mariette : ( Entre une petite valise a la main. ) M¢ v’la présse.

Scéne 2 : Monique-Mariette.

0528) Monique : Dedja ?
0529) Mariette : C’est I’elire, €l taxi n’va pus tordji.

0530) Monique : ( Désignant la valise.) Qwe-¢-qui ¢’est d’ca ?

0531) Mariette : Em valise ! Pouqwé ?
0532) Monique : Vos partéz pou combén d’tins ?
0533) Mariette : Dji n’sés nén d’trop !

0534) Monique : Comint vos n’savéz nén ! Vos n’daléz nén m’dire qui vos
n’saveéz nén 1’djol qui vos rintréz quand minme !

0535) Mariette : Nén tout-a fét | Ca s’ra n’surprije.

0536) Monique : Ene surprije...faut tout étinde ! ( Regarde la valise avec
insistance.) I m’chéne qui...qui vo valise €st bén led;jire !

0537) Mariette : A m’n-adje on s’continte di wér ! ( Coup de klaxon a_
[extérieur.) Qwe-¢-qu’on vént d’¢tinde ?

0538) Monique : In klaxon.

0539) Mariette : ( Pressée.) Abiye, ¢a dwet yesse ¢l taxi.

0540) Monique : ( Retenant sa mere qui part.) Ratindéz moman !

0541) Mariette : Monique s’1 vous plét, i m’faut m’edalér.
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0542) Monique : Dijéz m qui ¢’n’¢st nén a cause di nous qui vos-¢daléz ! ...
Anfin, a cause d’Albert ! ( Mariette garde un silence évocateur.) 1 n’faut nén lyi
d’in voulwér. Il-a simplemint ¢l quaranténe éne miyete malaujiye, c’est tout.

0543) Mariette : Ene miyéte ??? La co bén !

0544) Monique : Oyi, c’est vré. IlI-¢st franch’mint mourzouk pou I’momint.
0545) Mariette : Em pauve fiye, in-ome a toudis dandji di yésse ténu pa 1’gaye.
0546) Monique : Moman !

0547) Mariette : Qwe ! Vos n’daléz nén m’dire qu’il-¢-st-a plinde ? Wétez lés
mantes religieuses, ¢l femele mindje toudis I’maule apres 1’acouplemint.

0548) Monique : ( Génée.) Oh, Moman !

0549) Mariette : R’marquez, dji n’vos dé d’mande nén ostant...mins
réfléchisséz quand minme ! ( Nouveau coup de klaxon.) Dispétchons nous,
I’tchaufel piéd patiyince. ( Monique prend la valise et elles sortent.)

Scéne 3 : Salvatore-Albert.

(Aprés un court instant, le téléphone retentit a plusieurs reprises. Salvatore
entre, constate que personne ne répond, il décroche.)

0550) Salvatore : Al6 ?...No, li signor Dardenne il-¢st pas la...Pardon ?...Mi ?
Salvatore Brambila, artisse dans I¢ bos...elh, I¢ bois...si, si, comperdo, de
I’abatwér. Dje le diré a signor Dardenne. .. Arrivederci. (Il sort dans la
bibliotheque et revient aussitot en tirant le coffre qu’il place an plein milieu du

salon.)

0551) Albert : ( Entre.) Dijéz Salvator...

0552) Salvatore : Dijez signor, oune saqui a soné per vous. La signora était
stevoye alora...

0553) Albert : Alora qwe ?

0554) Salvatore : Dj¢ I’a pinse qui c’estait Carlo, ma n-ouvri et dje I’a
discrotchi.

0555) Albert : Ah, bon. Et ¢’ésteut qui ?
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0556) Salvatore : Il-a dit oune no come...Dimont...ou... Doumont...quég-chose
come ca !

0557) Albert : Ah, Gerard ! Et qwé ¢’qu’i vouleut ?
0558) Salvatore : No lo so !

0559) Albert : Comint...no lo so !

0560) Salvatore : ( Toujours avec un fort accent italien.) 11 disét solément que
tou n¢ dois pas te faire dé I’huile...Oh, ma que, ma que ! D¢ bile...anfin, pas
dandji te trécaci.

0561) Albert : Ca lyi r’chene bén ¢a ! Nén s’trecaci...dji n’démande nén mieux
mi ! Sell’mint 1 dwet bén awe ene arnoke ene sadjl !

0562) Salvatore : Oune broke ? Dj’¢ I’a yeune dins ma cofe a outils ! ( Amorce_
une sortie vers la bibliotheque.)

0563) Albert : Nén n’broke Salvatore ! Ene arnoke ! In-anmérdémint qwe ! A
propos d’cofe, ( Désignant le coffre.) qwe-¢-qu’1 fét dins I’salon 11 ?

0564) Salvatore : Scusi signor, c’eést mi que dje I’a mis la. La bibliotheque ¢le
¢st trop petite per mi travayér avec ¢a dins I€s pids.

0565) Albert : Quand m’feume va vir ¢a...ou la la ! Vos n’daléz nén nos I’leyi
su I’dos quand minme ?

0566) Salvatore : No No ! Carlo doit vénir li quér avec li camionéte d’oune
minoute a I’aute.

0567 Albert : (S’énerve.) Oyi, mins an ratindant 1 n’faut nén 1’leyi au mitan du
salon, metéz-1 drola, dins I’cwin.

0568) Salvatore : ( Tout en s exécutant.) Tou né doit pas vos-enérvér pour si pot
signor ! Il-¢st setlémint 1a...( Réflechit.) comint vous diséz ?...Ah, si ! An
transit !

0569) Albert : ( Sursautant.) Malelrels, ene dijez james ¢’mot la pa d’vant mi !

0570) Salvatore : ( Surpris.) Ma que mot ?
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0571) Albert : Transit. Em béle mame étou ésteut an transit ! Ediretis mint qu’éle
s’éva...( Sautillant de joie.) La mama s’¢va...youp la...la mama s’¢va...
Ah, Salvatore ! Vos n’pouvez nén sawe 1’bén qui ¢a m’fet !

0572) Salvatore : Si signor !

0573) Albert : Oh non ! ( Trés souriant.) Ene vwéture passe ¢l prinde ét tout d’in
cop, me v’la 1edjir come eéne plome. Qui ¢a €st bon di yésse an vacances !

0574) Salvatore : ( Réveur.) Ah, si! C’est si bia I’ Asie !
0575) Albert : ( Ne sourit plus.) Qwe-¢-qui vos racontéz ? Dji n’vos pale nén di
s€s vacances mi !

0576) Salvatore : ( Surpris.) Ah, bon ! Dj¢ 1¢ crweyes que...

0577) Albert : ( coupant.) Leyez cwrére 1es beguenes. Dji vos pale di mes
vacances a mi...rén qu’a mi !

0578) Salvatore : Vous partéz itou signor ?

0579) Albert : Vos I’féyez espres ou gqwe ? C’est ’'minme que si I’solia de
I’méditeranéye veéneut di rintrér droci...dins 1’salon.

0580) Salvatore : (Rit.) Ah, si, si...compérdo ! Vos-avéz achétér ouné lampe a
bronzér !

0581) Albert : ( En apparté.) Mins qu’il-est biesse ! (A Salvatore.) 1.’¢st bon, on
n’d’¢ pale pus.

0582) Salvatore : Come vous 1¢ vouléz signor. ( Sort coté bibliotheque.)

Scéne 4 : Albert-Monique.

0583) Monique : (L air triste.) Pauve moman va !

0584) Albert : Qwe-¢-qu’i s’passe ?
0585) Monique : El valise s’a drouvu, tout ésteut disparpiyi su 1’tchémwin.
0586) Albert : Eyét come ¢éle duveut yésse bén rimpliye !

0587) Monique : Djustemint, non ! Vos n’advin’réz jamés ave qwe ¢le s’¢éva si
lon.
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0588) Albert : Dji n’inme nén lés-advinias.

0589) Monique : Ene pére di pantoufe, éne robe d¢ nifit, éne brouche a dint ét du
dantifrice...c’est tout.

0590) Albert : C’ést tout ?
0591) Monique : Eyét s’ pingnér

0592) Albert : I gn-a pont d’doute ¢le s’¢éva fé n’cire di someil, ¢a lyi f'ra du
bén !

0593) Monique : ( Le regard soudain attiré par le coffre.) Qwe-¢-qu’ele fét 1a
¢ késse la ?

0594) Albert : C’¢st vo chér Salvatore qui I’a mis la.
0595) Monique : Qué n-idéye !

0596) Albert : Nén pou lontins, ¢s n-ouvri dwet v’nu I’érprinde d’in momint a
’aute.

0597) Monique : ( Se tenant le front.) Ca yét !

0598) Albert : Qwe-¢-qui vos-avez ?

0599) Monique : Aie...Tout ¢’qui dj’¢ yell come disbautche audjolirdu m’ont
doné md m’tiesse.

0600) Albert : Daléz vos stinde ¢éne miy¢te, ¢a pass’ra.

0601) Monique : Non, dj’¢ dandji d’éne boune douche, v’la ¢’qu’i m’faut !
( Se dirige vers [’étage.)

0602) Albert : Come vos v’lez. ( Monique sort. Le téléphone retentit, Albert_
décroche.) Alo !...Ah, Gerard ! Et adon ?...L’incinératetir an pane ? Décidémint i
nos 1¢s faut toutes !...( Ecarquille les yeux.) Comint ?...El vatche étire dins-in si
p’tit four ?...Mins pour mi vos n’y e€stez pus vous m’fi !... Dj’aveus dit ;

¢l tiesse, rén qu’el tiesse. Vos-avez d’dja vu n’cwisiniére mete tout I’pourcha
dins I’four a micro-onde vous ?...Non ? Et bén c’ést ¢’qui vos avez fét ave
I’incinératelr, inocint. Comint ?...Ah ¢a, faleut s’y atinde ! Naturél’mint ¢le est
blokiye d’dins...féyez ¢’qui vos v’lez, ¢’ést vo probléme mins 1 faut me 1’satchi
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d’1a...discopéz 1 s’y i faut...Bén non nén I’incinératetr ! El vatche !...Oyi a
I’trnogonelise, pouqwe nén ! ... Naturel’mint ¢a va spitér !...Vos trouv’rez des
beriques dins I’armwére. (Il raccroche.) Comint est-ti possibe di yesse si

biesse !

0603) Sylvie

Scéne 5 : Albert-Sylvie.

: ( Entre précipitamment venant du hall d’entrée.) Albert, Albert. ..

0604) Albert
0605) Sylvie

: Co toudis vous ? Mins ¢a n’€st nén possibe in !
: ( Paniguée.) Albert 1 faut m’muchi, Paulo arive !

0606) Albert
0607) Sylvie

0608) Albert

: Et aprés ?
: I s’doute d’ene saqwe, ¢a I’rind sot. Feyez n’saqwe !

: ( Tentant de garder son sang froid.) Dji n’¢é rén a vir ave

vos-istwéres mi !

0609) Sylvie

0610) Albert

0611) Sylvie :

0612) Albert :
0613) Sylvie :
0614) Albert :

0615) Sylvie :

0616) Albert :

: Dy’é I’idéye qu’i va fét in maletr !

: Vldéz ded-ci, vos daléz fini pas m’fé¢ awe dés-anmérdemints.
Non. Faut tout lyi dire !

Lyi dire qwe ?

L’amour qui nos-avons yun pou I’aute, I’amour qui nos 16ye !
Mins vos dérayez ? [ gn’a rén du tout intré nous !

Dispétcheéz vous ! Il-arive ave s’révolvér.

( Tres inguiet.) Qwe-¢-qui vos d’jez ?

0617) Sylvie :
0618) Albert :
0619) Sylvie :

0620) Albert :

Vos m’avez bén compris. Dj’¢ pell pour vous !
C’e-st-in coch’mard, dji n’€ rén a m’erprochi mi !
C’est vous qui va tout prinde, vos n¢ 1’con’chéz nén come mi.

( Est pris de panique. 1l saisit Sylvie par le bras et la tire vers la

bibliotheque.) Faleut co ¢a ! Muchéz-vous la...( Se ravisant.) Non, nén la...
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Salvatore... (Il ['entraine vers [’étage. Subitement, il s arréte.) L.a non pus, €m
feume... (Les pas de Paulo résonnent dans le hall d’entrée. Albert pousse
Svlvie a l'intérieur du coffre.) Intrez la d’dins, dispétchez vous. (_Une fois le_
coffre fermer, Albert se dirige vers [ ’autre coin de la piece.)

Scéne 6 : Albert-Paulo.

0621) Paulo : ( Entre.) Ayt ¢’qu’éle est ?

0622) Albert : (L air dégagé.) Ah ! Bondjol Paulo, qué bon vint vos-
amwin.ne ?

0623) Paulo : ( Nerveux.) Ele ést droci ?

0624) Albert : Qui¢a ?

0625) Paulo : Ene djouwéz nén au pus biésse avé mi, vos stéz sedr di piede ! Dji
vo pale dé m’feume.

0626) Albert : Sylvie ?

0627) Paulo : ( Brandit son arme sous le nez d’Albert.) Bén selr Sylvie, nén
I’pape ! Dji I’¢ vu rintrér.

0628) Albert : Qui ¢ca ?... El pape ?

0629) Paulo : Dji vos djure qui ¢a va tchaufér !

0630) Albert : Et 1 | Pont d’biéstriye, qwé-¢-qu’i vos prind ?

0631) Paulo : C’¢st droci qu’¢le vént I’értrouvér...nén vré ?

0632) Albert : Qui ¢a ?

0633) Paulo : Es Jules, és galant, és Casanova. ..

0634) Albert : Ca m’¢ton’reut ! Casanova est mort dispus dets sickes.
0635) Paulo : En féyéz nén I’inogint, vos savéz ¢u qui parlér vout dire.

0636) Albert : An definitif, ém maujo c’n’¢st nén in-6tel di passe quand minme !
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0637) Paulo : ( Humant ['air.) Es n-odetr ést dins toute ¢l place, ¢le ni dweét nén
yesse lon !

0638) Albert : ( S’interposant chaque fois que Salvatore approche du coffre.)
A suposér qui Sylvie fuche vénliwe droci, dji n’wés nén ¢u qu’i gn’ad’md a ¢a !

0639) Paulo : Ele é-st-voye an courant.
0640) Albert : Et adon ?

0641) Paulo : An Corse, on dit qu’éne feume qui s’¢va an courant a toudis
n’saqwe a s’erprochi.

0642) Albert : An Corse putete, mins nén par ci !

0643) Paulo : El méyetse dés pretives ¢’ést qu’on dit &tou : « prinde sés djambes
as’co».

0644) Albert : Oyi, et apres ?

0645) Paulo : Mins anfin Albert, réfléchisséz ! Pou n’feume, meéte sés djambes a
s’cO, ¢a dit bén ¢’qui ¢a vout dire non ?

0646) Albert : Ca n’¢st qu’eéne espression ! C’est ’'minme qui si dj’vos dijeus...
heu, comint dire ?... « Fé in-éfant dins 1’dos » !

0647) Paulo : ( Horrifié.) IN ! Qwe ? Qui-¢-qu’a fét ca ?

0648) Albert : Pérsone Paulo, persone. Ca n’¢st qu’éne imadje !
0649) Paulo : Ele va d’awé dés-imadjes !

0650) Albert : Ervénéz d’su tére Paulo ! Sylvie é-st-évoye an courant quand éle
a vu qui vos pérdiz vo révolvér...v’1a tout !

0651) Paulo : Ele vout m’muchi n’saqwe, dji I’conés trop bén !

0652) Albert : ( La peur au ventre.) Paulo, svp aretez vo tchor !

0653) Paulo : Chofitez bén Albert...On pout dire qui nos s’tons bon copin non ?

0654) Albert : ( Mi-figue, mi-raisin.) Dji n’démande qu’a vos crwére mi Paulo !
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0655) Paulo : ( Enervé.) Ok. Et bén si vos n’dijéz nén 1’vérite, dj’évoye cu qui
vos cheve di cervele au plafond...compris ?

0656) Albert : ( Riant nerveusement.) Ca s’reut domadje, on vént a pwene di fini
de ’mete an couledr !

0657) Paulo : ( De plus en plus nerveux.) Et adon, vos-acottchéz oyi, ou non ?
Mi, dji n’va pus m’rasténu lontins !

0658) Albert : Ratindez... (Mains jointent.) Svp Paulo, ratindez. ..
0659) Paulo : ( Compte.) Yun, dets, trwes...Dji va satchi dins I’tas !

0660) Albert : Aléz, bachéz vo joujou, eyet parlons...( Soudain, Paulo percoit
un bruit provenant de la bibliotheque, il s’y précipite. Albert tente de le retenir.)
Ayl-¢-qui vos dalez ?

0661) Paulo : Ah! I’ami, c’¢st 1a qui vos-estez ! (1l tire deux coups de feu dans
la bibliotheque, le menuisier épouvante, accourt dans le salon en essavant de se

protéger.)

Scéne 7 : Albert-Paulo-Salvatore.

0662) Salvatore : ( Entre les bras en [’air.) Au sécours ! Au secours !

0663) Albert : (A Paulo.) Vos d’vénéz sot, ¢’&st no menuisi¢ !

0664) Paulo : ( Brandissant le canon du pistolet sous le menton de Salvatore.) Et
adon Mossieu...insi, on s’muche ?

0665) Salvatore : ( Completement paniqué.) Dje leé demande piti€...Ma que-¢-
que tou me veas ?

0666) Paulo : Vos-avez n’tiesse a vos r’prochi n’saqwe vous !
0667) Salvatore : Ma ma mia ! Tou té trompe ! Djé n¢ I’a rén f¢é !

0668) Albert : (S agrippe au bras de Paulo pour le retenir.) E¢ qui vos daléz vo
djoki a I’fin ? I n’a rén a vir ave vo Sylvie !

0669) Paulo : (A4 Albert.) Vous lachez m, ou ¢a va dalér moé pou vo matricule.
( A Salvatore.) Eyet vous, pouqwe ¢-qui vos triyanez come ene foliye ?

0670) Albert : Bén, metéz vous a s’place !
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0671) Paulo : ( Fixant toujours salvatore.) A chwesi, djinme ostant ’'mene.
Vos savez ¢u qu’in p’tit trd pout fé au mitan d’in front ?

0672) Salvatore : ( Pleurnichant.) Dje te 1e soupliye, n¢ tire pas. Dje souis
encore trop djon.ne €t trop bia per morir.

0673) Paulo : ( Caressant le front de Salvatore avec le canon du pistolet.) In
p’tit richot d’sang, tout roudje, tout tchaud...

0674) Albert : Alons Paulo, r’pérdeéz vos-¢ésprits.

Scéne 8 : Monique-Albert-Paulo-Salvatore.

0675) Monique : ( Entre souriante.) Et bén | Qweé-¢-qu’i s’passe droci ? On fét
fiesse ?

0676) Albert : C’est Paulo, 1 cache co apres s’feume.
0677) Monique : Ave des petards ?

0678) Albert : ( Désignant [’arme tenue par paulo.) C’n’¢st nén des petards
Monique...c’¢st...

0679) Monique : ( Epouvantée a la vue de [’arme.) Mon dieu ! Pont d’biéstriye
Paulo, dji vos-¢ priye !

0680) Paulo : ( Se rapproche d’Albert en le menacant de nouveau.) E¢ qui vos
n’duviz nén m’dire €ne saqwe vous ?

0681) Albert : ( Bredouillant.) C’¢st qui...pou dire vré...vos d’vez sawe qui...

0682) Monique : ( Tente de se rapprocher.) Cu qu’Albert vout dire c¢’eést qui...

0683) Paulo : ( Agressif.) Dimeurez ay( ¢’qui vos-estez vous. C’¢-st-ene afére
d’omes. (A Albert.) Em patiyince a des limites.

0684) Albert : ( Fataliste.) Vos-avez réson, Sylvie €st bén rintréye droci mins...

0685) Paulo : (A [’affut.) Mins ?

0686) Albert : ( Ne sachant que répondre.) Ele a foutu 1’camp.

0687) Paulo : Di qué coste ?
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0688) Albert : Qwe-¢-qui ¢a pout fe ?
0689) Paulo : Pour mi c’¢-st-important !

0690) Albert : ( Hésite puis désigne la bibliotheque.) Euh...par 1a...pa I’uch qui
done su I’djardin. ( Paulo se tourne vers Salvatore qui est repris de panique.)

0691) Monique : (4 Paulo.) L’ést bon insi, ¢a va tolrnér au vinégue !

0692) Paulo : (A Salvatore.) Vos-y ¢€stiz vous...Alors ?

0693) Salvatore : Alore qwe ?
0694) Paulo : Vos-avez di I'vir !
0695) Salvatore : Ma no ! Dje¢ n¢ I’a pas veyou !

0696) Paulo : ( Collant le canon sur la tempe de Salvatore.) Vos stéz selr di ¢a ?
In bon conseéy ! Si vos n’dijéz nén 1’vré géare a vous !

0697) Albert : I n’aureut seti I’vir ! [ boute au plafond.

0698) Paulo : ( S effrondant.) Mins ayti ¢’qu’éle ést ? Em feume traverse vo
maujo et persone n’y fét atintion a léye. Vos m’disgoustez tertous.

0699) Monique : Mins anfin Paulo ! R’wétez vous, vos feyez triyanér tout
I’monde. Sylvie a foutu I’camp tél’mint ¢le aveut ped...v’la tout.

0700) Albert : (4 Monique.) Dji m’tiwe a lyi slpiqui.

0701) Monique : Alons, fucheéz résonabe. Donéz m ¢a ! ( Paulo se calme. Ii.
s assied et apres un _moment d’hésitation, depose le pistolet sur la table.
Monique s’en saisit et va le déposer sur la commode. Tout en lui servant un

verre d’alcool...) On-a nén idéye di djouwér ave in-osti paréy ! Ténéz, buvez ¢a,

ca fét n’miyete mwinsse di mo._

0702) Paulo : ( Boit son verre d’une traite. Monique lui en ressert aussitot un
second.) Djinme ostant moru.

0703) Monique : Calmez vous. Nos savons tertous qui vos n’auriz jameés satchi
su vo feume.
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0704) Paulo : Vos n’avéz rén compris ! El pistolét, ¢’n’ést nén pour léye ! Mins
pou I’salopard qui I’a distotirnér d’mi...( Implorant Monique du regard.) Pace
qu’¢le s’a 1ey1 antrin.nér c’est selr, in Monique ? Peérsone n’y pout m’1’ersatchi
de I'tiesse.

0705) Monique : Vos savez Paulo, tout pou arivér !

0706) Paulo : Em Sylvie st si brave, ¢le crwet tout I’'monde, ¢’¢-st-éne blantche
colombe qui s’f’reut agni come pou rén pa in sale matou ! (Il boit cul sec. Puis _
machinalement, il se saisit de la bouteille déposée a proximité et se resservira a
plusieurs reprises ce qui le rendra ivre.) | gn’a pont d’feume qui pout résistér a
cu qu’on lome in séductelr eéxpérimante...Nén vré Monique ?

0707) Monique : Bén sefir, bén selr.

0708) Albert : ( Surpris.) Comint ? Vous ¢tou ?

0709) Monique : (Discretement a Albert.) Dj’¢ dit ; bén selr, pou I’rapauyji !

0710) Paulo : ( Décidé.) Djouwons franc djeu...is sont pardongs.

0711) Monique : A la boune efire !
0712) Albert : Vos-avez I’ketlir su I’'mwin Paulo, ¢’¢st bén !

0713) Paulo : ( Bredouillant.) Et d’ayeirs, dji pardone a toutes lés feumes...
sauf a I’'mene !

0714) Albert : (Gentiment, tente de lui prendre le bras.) C’¢st fini asteQr, il-est
tins pour vous di rintrér.

0715) Paulo : (Se dégageant.) Foutez m la pé vous ! Sylvie est ¢u qui dj’¢é d’pus
tchér au monde. Ele ést m’solia vos comperdeéz ? Eyet I’solia ¢’¢-st-impdrtant
pou in médi...pou in médi...terranéen...

0716) Salvatore : ( Discretement a Monique.) Signora, Dj¢ ¢ vous rintrér a ma
casa.

0717) Monique : Feyez setl’mint ! Nos stons vrémint disbautchi pou tout ¢’qui
vos-arive. Daléz r’quér vos-ostis, vos r’vénrez pus tard.

0718) Paulo : ( Se dirigeant vers la bibliotheque.) Grazie milé signora. (Il sort.)
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Scéne 9 : Monique-Albert-Paulo.

0719) Paulo : (Frappant violemment le cul de la bouteille sur la table a [’instant

précis ou passe Salvatore.) Mes-amis, I’elire est grave ! In dandjetiretis
séductelr toline dins no coron ! I n’ésite nén a spotchi I’ketlir di nos braves
feumes...( Monique tente d’arracher la bouteille des mains de Paulo, mais
celui-ci résiste.) Mins... dji sés qui c’¢ést !

0720) Albert : ( Inquiet.) Pardon ?

0721) Paulo : Dji pous mimme vos dire 1¢s-1s seérés comint ¢’qu’il-&st !

0722) Monique : Ah, bon ! Comint ?

0723) Albert : ( Redoutant la réponse.) Mins anfin Monique, ¢’n’€st nén nos-
ognons !

0724) Paulo : Dijons...( Dévisage Albert.) dijons, qu’il-¢st dins I’genre...dins
I’genre... d’Albert.

0725) Albert : ( Embarrasse.) Qwe 777

0726) Paulo : Oyi, mins an branmint mieus !

0727) Albert : Tout ¢coula n’érchéne a rén ! Vos savez fort bén qui ¢’€st vous
qu’ele wet vol’ti !

0728) Paulo : Leyez m rire ! (Grimacant.) Ha, ha, ha !
0729) Albert : Mins anfin Paulo, ¢’¢st quand minme vous qu’¢le a mariye !
0730) Paulo : Mi ¢etou au debut dj’¢ pinse qu’ele m’y weyeut vol’ti. Vos savez

quand ¢’qui dj’¢ compris qu’¢le mi rouleut dins 1’faréne ?...Non ?
Quand nos-avons fét no vweyade di noce a Florence. C’ést vos dire !

0731) Monique : (Etonnée.) Non ?

0732) Paulo : Come dji vos I’dit !... Ave I’bagagisse di 1’6tel. In bagagisse qui
prind 1&s valises, c¢’ést normal ! Et bén li, il-a pris m’feume avé...Mi, dji lome ¢a
du vol intantionel ! ( Monique tente une nouvelle fois de lui retirer la bouteille,
sans succes.) Faleut vir ¢a ! In-Apolon, des-1s spitants, in sourire a donér des
stolrbiyons. Bref, on-¢steut tchel su 1’as deés-as des séductetrs. Sylvie a sti

47



asbleuwiye tout t’tchiite &t d’ayetrs ¢le d’a atrape I’fel au. .. Hésite.) Vos
weyez ¢’qui dj’vous dire ?

0733) Monique : In vré cop d’folide qwe !

0734) Paulo : ( Se léve et hurle.) Saligot | Em fé cornard &l djoti di m’mariadje.
( Se rassied, abattu.)

0735) Monique : Scus¢z m di vos dire ¢ca ! Mins i m’chéne qui vo feume a s’part
di résponsabilite ¢tou la d’dins !

0736) Paulo : NON ! C’¢st li qu’a cominchi...¢t c’¢st li ¢tou qu’a fini
d’ayetrs...

0737) Albert : ( Tente a nouveau de lui prendre le bras.)Alez venez, vos stez
scrand, dji va vos r’mwin.nér.

0738) Paulo : (Se dégage.) L.eyeéz m tranquiye...Dispus, chaque cop qu’cle wet
in-ome lyi rap’lant s’ florentin, ¢le ¢st mindjiye dins s€s tripes pa 1’passion.

0739) Monique : Paulo, peérdez I’tins di réflechi n’miyete. ..

0740) Paulo : ( Coupe tout en hésitant.) Réfléchi.. .réflechi ! V’1a ¢’qui
dj’aureus du fé dispus lontins. C’¢€st qui, ¢’€st malén come in sindje savez in
séductelir | Des beles paroles, dés p’tites-atintions...¢yet d’pus, ¢a tchante, ca
pale ave les mwins, ca...( Soudain, il se redresse en titubant et crie.) AH !

0741) Albert : Qwe-¢-qu’i vos-arive ?

0742) Paulo : ( Sur un ton péremptoire.) In-italien !...C’¢st sefir, c’¢-st-in-
italien.

0743) Monique : Pougwe ?

0744 Paulo : Come ¢l bagagisse Monique ! Come ¢l bagagisse ! C’¢st djins 1a
sont v’nus au monde pou asatchi lés feumes dins lets filéts. ..toutes I¢és feumes !

0745) Albert : Is n’sont nén tertous savez !
0746) Monique : C’est vre ¢a | Wétez no menuisie. ..

0747) Paulo : (A ['affut.) C’¢-st-in tchitchot ?
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0748) Albert : Parfét’mint. Eyét d’pus, il-&st bia ét i tchante ¢1 Bél Canto.
0749) Paulo : Qwe ?7?

0750) Monique : C’¢-st-ene saqui d’bén...

0751) Albert : Et djinti avé ¢a !

0752) Paulo : (Suivant son idée.) Dj’aureus du comprinde tout t’tchite !

0753) Monique : Et 1a ! Ayt ¢’qui vos daléz ? ( En aparté a Albert.) Vos n’ariz
nén sell vos tére vous ?
Scéne 10 : Monique-Albert-Paulo-Salvatore.

Paulo se précipite dans la bibliotheque. Des bruits d’outils qui tombent par
terre se font entendre. Il en ressort en tirant le menuisier par [ oreille.

0754) Salvatore : Aie, aie ! Ma queg-qué tou me veus encore ?

0755) Albert : (S’interposant.) Paulo, lachez 1 !

0756) Paulo : ( Tenant toujours [’oreille de Salvatore.) Vos savez tchantér ?

0757) Salvatore : Cantar¢ ? Pérqué ?

0758) Monique : S’1 vous plét Paulo, aretez. ..

0759) Paulo : Dji vos d’mande si vos savez tchantér ?
0760) Albert : En feéyez nén ¢a, Paulo, arctez. ..

0761) Salvatore : Si, si, oune pétite miycte.

0762) Paulo : ( Le giflant violemment.) Tu n’l’ara nén vole. C’est bén vous qui
m’fét cornard... ? in ?... (Albert et Monique tentent d’intervenir.)

0763) Salvatore : (Se frottant la joue.) Cornuto ?

0764) Paulo : Crapule, bon a rén, bazane...

0765) Albert : ( Parvenant a faire lacher prise a Paulo.) Djokeéz vous ! Vos
d’vénéz complet’mint sot ou qwe ?
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0766) Salvatore : ( Effondré aupres de Monique qui le réconforte.) Signora, dj¢
va yesse malade...

0767) Albert : (A Salvatore.) C’n’¢st nén I’'momint, on-a d’dja asse¢z d’rijes
insi. (A Paulo.) Vos pierdez I’tiesse vous ? Vos v’lez lyi fé atrapér n’maladiye
d’ketr ?

0768) Paulo : Eyét m’ketir a mi ! Qweé-¢-qui vos d’¢ feyéz ?

0769) Monique : E¢ n-ome 14 n’a rén a s’érprochi, d’ayers, il-a n’feume ést
quate efants ! (A Salvatore.) Nén vré ? ( Salvatore qui se blottit contre elle lui
montre cing doigts.) Cénq ! Vos weyez ? I d’a minme cénq !

0770) Paulo : ( Voit la mine déconfite de Salvatore.) Wétez ! Au d’zels du
martchi 1 m’sourit ! (S approchant a nouveau de Salvatore toujours protéger_
par Monique.) C’¢st vos foute d¢ mi qui vos feyez ?

0771) Monique : Mins non i n’sourit nén ! Vos n’weyeéz nén qu’il-a pel a
moru ?

0772) Paulo : (S assied et se prend la téte dans les mains.) Qué misére, mins
qué misére !

0773) Salvatore : Signora, dj¢ 1¢ vous rintrér a ma césa.

0774) Monique : Bén selir. On-¢st vrémint disbautchi, tout coula n’aureut jameés
da arivér. Em n-ome va vos donér in cop d’mwin pou portér 1’cofe.

0775) Albert : (Agrippant le coffre.) Qwe ? Rén du tout. II-¢st bén 1a !

0776) Monique : ( Surprise.) On n’va quand minme nén t’nu in léd bidon paréy
dins I’salon ?

0777) Albert : ( Frappant le coffre de sa main.) Pouqwe nén ? C’¢est du solide
ca ! ( Humant le coffre.) Eyét d’pus, ¢’ést du sapin, ¢a sint bon !

0778) Salvatore : C’¢ést come tou l¢ vouléz Signor.
0779) Monique : Mins anfin Albert !

0780) Albert : (S assavant sur le coffre.) D’ayelrs on-¢st bén achid d’ssus !

0781) Monique : T’talelr vos dijiz...
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0782) Albert : (Sechement.) T alelr c’esteut t’alelir...astelr, dj’¢ candji d’avis.
D’ayelrs, 1 gn’a qu’lés-inogints qui n’candj’nut nén d’avis...

0783) Monique : C’¢-st-a n’pus rén comprinde.

0784) Salvatore : ( S’assied a [’écart, ne sachant plus que faire.) Arindjéz vous,
mins mi, dj€ vouléz rintrér a ma casa.

0785) Albert : Alons Paulo, rintréz ¢tou.
0786) Paulo : Nén sins m’Sylvie.

0787) Monique : Mins dji pinse tout d’in cop ! Si vo feume est passéye par-ci,
cle n’y dwet nén yesse lon.

0788) Paulo : Qwe-¢-qui vos d’¢ savez ?
0789) Monique : Si ¢a tchét, ¢le est n’sadjii dins no riwe !

0790) Paulo : ( Soudain crispé.) Ah ! NON ! NON.

0791) Monique : Qwe ? Qwe-¢-qui vos-avez co ?
0792) Paulo : L’assassin...on roubliyeut ’assassin ! ( S affale)

0793) Albert : ( Discretement a Monique.) Vos n’pouviz nén I’serér ?

0794) Monique : Dj’¢ €ne idé€ye. ( Tout le monde la regarde.) Nos dalons teértous
cachi apres.

0795) Albert : ( Réjouit a l’idée de voir tout le monde quitter la maison.) Boune
idéye ! Alons rad’mint, on va r’nachi dins tout 1I’coron...( Tentant de relever
Paulo.) Aléz Paulo, vous étou.

0796) Paulo : Léyez m tranquiye.
0797) Albert : Dispétchons nous, on-a pus n’munute a piede.
0798) Monique : Vos v’nez ave nous Salvatore ?

0799) Albert : Mins bén selr qu’i vént ave nous !
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0800) Salvatore : Mi !...Ah, bon !..Si, si, dj¢ viéni etou. (] se dirige vers la
bibliothéque.)

0801) Albert : Ayu ¢’qui vos dalez ?
0802) Salvatore : Enlévér mon salopéte. (Il sort.)

0803) Albert : Bon. Aléz, tout I’'monde a 1’uch. (Hurle a Paulo.) Dj’é dit ;
TOUT L’MONDE !

Scéne 11 : Monique-Albert-Paulo-Le policier-Le commissaire.

( Soudain, deux hommes surgissent dans le salon ['arme a la main. L 'un d eux

s avance, [’autre reste a proximité de la sortie.)

0804) Policier : Walt Iés mains, persone n’y boudje !
0805) Commi : Police !

(Toute [ 'assemblée fait un pas en arriere et leve les bras. Sauf Paulo qui

somnole.)

0806) Monique : (Ahurie.) Qwe-¢-qui s’passe ?

0807) Commi : (L ’arme a la main.) Comissere Lavioléte, police fédérale ! (1]

s ‘approche de Monique et [ui montre sa carte.) Vous, qui estéz ?
0808) Monique : Monique Dardenne...On pout sa...

0809) Commii : ( Se détourne de Monique et s’adresse a Albert.) Eyét vous ?

0810) Albert : Albert Dardenne !
0811) Commi : Vos-estéz selir ?

0812) Albert : ( Vexé.) Dispus Ies-anéyes qui dji wés m’portrét dins 1’glace, dji
pous vos-asselrér qui c’est bén mi !

0813) Commi : (A Paulo ) Vous, on vos-a dit ; wafit I¢és mwins !

0814) Paulo : ( Touchant [’arme que le comissaire tient a la main.) Ténéz ! On
vos-a vole vo feume ¢tou ?
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0815) Commi : (Ton agressif.) Vos daléz I’méte an veéyelse oyi ? (A Monique.)
Qwe-¢-qui c’est d’ca pou yun ?

0816) Monique : Mossieu Santoni, c’€st no vijin.

0817 Commi : (A Paulo.) Vos savez a qui ¢’qui vos parlez ?

0818) Paulo : Et bén qwé ? On pout...on pout yésse comissére eyt cornard,
non ?
0819) Albert : ( Ennuyé.) Scusé€z | mossieu 1’comissére, 1 n’sét pus ¢u qu’i dit.

0820) Commi : ( Humant [’haleine de Paulo.) Mins vos-avez n’fametlse chic su
I’pal’tot vous m’fi !

0821) Paulo : ( Bredouillant.) Ca... ¢a... can’vanén ?

0822) Commii : ( Avec mépris.) Souléye. Féyéz bén atintion a vous ! Et arétéz
d’vos foute de¢ mi.

0823) Paulo : Mins...mins...
0824) Commi : Silance ! I gn’a pont d’mins qui téne...Abachez vos bras.
0825) Albert : ( Au commissaire.) Mossieu I’comissere, si dji pous m’pérmete, i

m’cheéne qu’on d’vreut continuwér I’conversation a vo bureau, ¢a f’reut pus...
comint dire ?...Pus...oficiel !

0826) Commi : Tenez, d’abitude Ies djins voul’nut a tout pris scapér au
comissariat ! Vos-avez n’saqwe a muchi ?

0827) Albert : ( Confus.) Non, non ! Qwe daléz la sondji.

0828) Commi : Peérdéz atintion a vous, dj’¢ in néz come vos n’d’avez jameés vu !

0829) Albert : (Fixant le nez du commissaire.) Bof ! I1-€st come tous I¢s-autes ni
pus bia ni pus 1éd...Putéte én miyete pus gros !

0830) Commi : Dji vo pale de m’flér. ( Retrousse son nez plusieurs fois.) On
pout wéti di tout m’muchi, €ém néz fini toudis pas trouvér. C’est bén simpe tous
mes-omes em lom’nut : (Fierement.) « le radar » c’¢st vos dire ! Bon, ass¢z
berdelér. In-ome dandjeureiis a sti r’pére di s’coste ci...

0831) Monique : Vos v’lez dire, I’ome qui fét parlér d’1i dins toutes I¢s gazetes ?
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0832) Commi : Tout djusse. Nos savons astelir qu’il-¢-st-drme eyet d’boune
résons di pinsér qu’i s’muche droci.

0833) Monique : ( Tres inquiete.) Vos v’lez dire...droci ? Dins no maujo ?

0834) Commi : Parfét’mint...dins vo maujo.

0835) Monique : Mins, ¢’¢-st-impossibe !

0836) Commi : Impossibe, c’ést I’'mot qu’on-a rdyi di no vocabulére, Madame !
Ervénons a no bédot. (Il décrit a peu de chose prés un personnage ressemblant
d Salvatore.) E¢-qui vos-avéz vu in-ome, nén fort grand, des-is nwérs €t spitants,
Iés tch’vias crole, €éne miyete basane. ..

0837) Monique et Albert : Noooon !

0838) Paulo : (Excite.) Si fét, si fét ! Par 1a, ( Désigne la bibliotheque.) par 1a, 1
gn’a in-ome come ¢a par la !

0839) Commi : Ayl ?
0840) Paulo : Dins I’bibliotheque.
( D un signe le commissaire envoie le policier dans la bibliotheque. Celui-ci en_

extrait Salvatore sous la menace de son arme. Salvatore apparait alors tout
tremblant en slip et en chaussettes.)

0841) Policier : ( Triomphant.) Vel-1a chef, 1 s’mucheut dins 1’placard chef,
mins mi, dji I’1€ trouve chef !

0842) Commi : Oyi, ¢a va, ¢a va. (A4 Salvatore.) Vos mwins a 1’coupéte di vo
tiesse.

0843) Salvatore : ( Fataliste s exécute.) Ma que-¢-que tou me vouléz encore ?
dje n’a rén fé mi !

0844) Monique : ( Tente dintervenir.) Mossieu I’comissere, ¢’¢-st-€ne
eredr !...Dji vos I’djure !

0845) Commi : ( Ignorant Monique, s adresse au policier.) Faut I’visitér.

0846) Policier : ( D 'un air interrogateur vu le peu de vétements porté par_
Salvatore.) Vos pinséz vrémint chef ?
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0847) Salvatore : (Au bord de larmes.) Santa Madona !

0848) Commi : L.eyez Madona tchantér eyet dijéz m vo no a vous.

0849) Salvatore : ( Bredouillant sous [’émotion.) Sal...Salvatore Brambilla.

0850) Commi : Pougwe ¢’qui vos vos muchi ?

0851) Salvatore : Perque dj’¢ etindu ; « Walt Ies mains » et djé 1’a pinse,
(Se redressant fierement.) coradjé Salvatore, tou dois agir come oune ome !
Et djé la muchi dins 1¢ placard !

0852) Commi : Et vos djouwéz a qwe, abiyi insi ?

0853) Monique : (Insistante.) C’¢st no menuisi¢ Mossieu I’comissere.

0854) Commi : In menuisi¢ qui boute an scangon ? C’¢st d’dja drole...vrémint
drole !

0855) Albert : IlI-¢steut an trin di s’candji quand vos-avez rintre !

0856) Commi : (4 Salvatore.) Vos tryanéz ?... Di peQ ?

0857) Salvatore : No. Di freédo... tropo frédo...

0858) Commi : Dalez vos rabiyi an vitesse. ( Au policier.) Alez ave, on n’sét
james €t vos I’ramwin.nez quand 1 s’ra presse.

Scéne 12 : Monique-Albert-Paulo-Le commissaire.

0859 ) Paulo : Comissere, vos vos broliyéz ! I n’a rén a vir dins 1&s crimes !
0860) Commi : Pardon ?

0861) Paulo : Dji vos dit qui ¢’n’¢est nén li I’assassin... vu qu’il-¢-st-italien !
0862) Commi : Et adon ?

0863) Paulo : C’n’est nén pou vos-aprinde vo mesti ! Mins vos d’vriz sawe qui

lés-italiens n’on nén dandji d’violé ! (Gestes exagérés.) Is-€bal’nut...
is-¢tolrpi’nut...is séduisent, come ont dit an frangais...(Retombe aussitot.)
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0864) Monique : En féyéz nén atintion a ¢’qu’i raconte Mossieu I’comissére !
0865) Albert : I n’a pus s’tiesse a li.

0866) Commi : Bon, Ieyons tchér. Vos-estéz selir qui persone n’a rintreé dins vo
mafjo sins s’fé vir di vous ?

0867) Monique : Si c’est sins s’fé vir, comint poilireut-on 1’sawe ?
0868) Commi : ( Tout en observant les objets dans la piece.) Naturél’mint ! Vos

n’avez rén r’marqui d’anormal ? In brit, in bib’lot disrindji, ¢l sintimint d’¢ne
tchaleti d’ome !

0869) Albert et monique : Nooon !

0870) Commi : ( Saisissant [’arme déposée sur la commode.) Ténez, te€nez !

( Se tournant vers Albert.) C’€st pou ¢a qui vos v’liz m’vir parti au pus rade ?

( Séchement.) In « sét swéssante céng. » C’e-st-a qui ?...( Silence.) Et bén qwe ?
Dji ratind...A qui ?

0871) Albert : Exh...bén...A Mossieu Santoni.

0872) Commi : (S approchant de Paulo.) Qweé-¢-qui vos dijéz d’goula ?

0873) Paulo : ( bredouillant.) Si vos I’vouléz, c’¢st pour vous...cadeau...

0874) Commi : Mossieu vout f€¢ I’'malén ? Vos n’rirez bén rade pus ’ami ! Tout-
est clér astelir on n” m’aveut nén minti !

0875) Albert : Qwe v’1éz dire ?

0876) Commi : Ene saqui d’meurant di vo costé a &tindu dés cops d’fei v’nant
ded-ci ! Eyet vos-avez I’culot di fé I’sési de m’vir arivér ? Mins ayll ¢’qu’on va
on ? (A Paulo.) Vos-avéz I’autorisation d’port d’arme vous ?

0877) Paulo : Qweé-¢-qu’i dit ?

0878) Monique : ( Au comissaire.) 11-est Corse.

0879) Commi : Et adon ?

0880) Monique : I n’comprind nén ¢u qui vos lyi d’mandéz !
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0881) Commi : Vos m’perdéz pou n’biesse ? On n’pale nén walon an Corse,
mins francais oyi quand minme ! Et port d’arme, 1 m’chéne qui c¢’n’ést nén
flamind ! Minme pou in Corse !

0882) Monique : Oyi d’acord ! Selill’mint, « autorisation » is n’sav’nut nén ¢u
qu’c¢a vout dire !

0883) Commi : (4 Paulo.) Qwe-¢-qui vos feyez ave ¢a ?
0884) Albert : I cacheut apres s’ feume.

0885) Commi : Av¢ in révolvér ?

0886) Monique : I prétind qu’cle a disparu.

0887) Commi : (Fataliste.) Faleut s’y atinde. Dins toutes 1¢s-aféres, 1 gn’a toudis
n’feume pa d’zous...Ele n’a pus done signe di viye dispus combén d’tins ?

0888) Paulo : Ene dimiye-efire.

0889) Commi : (Dans un cri.) Qwe ? Vos vos foutez d’mi ?

0890) Paulo : C’¢st long a moru savéz, éne dimiye elire ! Surtout quand on-¢-st-
amoureds ! On wet bén qui vos n’l’avez jamés sti vous !

0891) Commi : ( Exédé.) L est bon ! C’est vous qu’a satchi les cops d’fetr ?
0892) Paulo : Oyi.
0893) Commi : Su qui ?

Scéne 13 : Monique-Albert-Paulo-L.e commissaire- Salvatore- Le policier.

0894) Paulo : ( Désignant Salvatore venant de rentrer suivi du Policier.) Sur li.

0895) Commi : On lome ¢a : « tentative de meurtre » In bon consey,
trouvez-vous rad’mint in ténor du bareau !

0896) Salvatore : C’¢st pardonér. Ma dje va ’aidér, selil’mint, dje¢ ne souis pas
ténor ! Dje cantare oune petite miyete...c’est tout.

0897) Monique : (4 Salvatore.) C’¢st djinti a vous Salvatore, mins c’n’¢st nén
d’éne tchanson qui Paulo a dandji. ( Au comissaire.) Comissere, pardonéz etou.
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I n’ésteut ( Désignant Paulo.) pus li-minme ! R’météz vous a s’place ! Es feume
lyi manqueut tél’mint !

0898) Commi : Apres n’dimiye elre ?...Quand a m’mete a s’place, mi dji
n’cach’reus nén apres.

0899) Albert : Apres s’ feume ?

0900) Commi : Non, apreés ’'mene. ..
0901) Albert : ( Rit faussement.)Ah, ah, ah, vos stéz in p’tit comique vous
comissére !

0902) Commi : (Qui ne rit pas du tout.) Dj’é I’ér d’in comique ? En cachéz nén
a noyi I’péchon ! Tertous au comissariat.

0903) Monique : Nous-autes etou ?

0904) Commi : Vos comincheéz a m’couru su I’haricot vous Madame ...Dj’¢ dit,
TERTOUS...

0905) Le policier : ( Au petit soin pour son supérieur.) Chef, én vos-¢énondéz
nén insi ! C’n’¢st nén bon pou vo ketr !

0906) Commi : (S épongeant.) Oyi, vos-avez réson. Aleéz, a ’uch teértous on va
r’prinde tout dispus 1’deébut. ( Se plante a [’entrée de la porte. Chacun passant
devant [ui pou gagner la sortie.)

0907) Paulo : ( Présente ses deux poings.) Et bén qwe ? C’ést pou audjotirdu ou
pou d’mwin ?

0908) Commi : Qwe ?
0909) Paulo : Les menotes...
0910) Commi : Ca va vos coustér tchér ém n-ami...

0911) Paulo : (Rit en sortant.) M’en fout...

0912) Monique : ( Suppliante.) Comissere, dji vos djure qui ¢’¢-st-in brave
ome...

0913) Commi : Circulér ya rien a voir...( Monique sort.)
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0914) Albert : Comisseére vos pinsez qui. ..

0915) Commi : Ca fét lontins qui dji n’pinse pus. Adressez vous a Rodin.
(Albert sort.)

0916) Salvatore : Li papa dé ma nono il disait : Tou dois touzours aidér la force
di orde !

0917) Commi : C’¢st bén ¢a ! I s’lomeut comint ?

0918) Salvatore : Roberto Al Capone. (Il sort.)

0919) Le policier : I m’faut dalér au comissariat ¢tou chef ?

0920) Commi : Pougwe ? Vos v’lez aprestér I’soupe droci ? (Ils sortent.)

Scéne 14 : Sylvie-Suzanne.

La piece est vide. Le temps d’un instant, le couvercle se souléeve. Prudemment
Svlvie sort du coffre et se dirige vers la fenétre pour s assurer que tout le monde
s’ éloigne. Soudain une voix retentit dans le hall d’entrée. Sylvie n’a pas le

temps de fuir. Suzanne entre.

0921) Suzanne : I gn’a n’saqui ? ( Voit Svlvie.) Ah, Monique ! Vos stéz 1a. Ca
fét si lontins !

0922) Sylvie : ( Surprise.) Mins Madame, dji n’se(s...

0923) Suzanne : ( Coupe.) Madame ! Vos n’me r’con’chéz nén ?...C’¢st mi...
Suzanne !

0924) Sylvie : Bén...c’¢-st-a dire qui...

0925) Suzanne : (L interrompant.) On s’weyeut souvént pourtant quand vos sti
cfant !

0926) Sylvie : (Hésitante.) C’¢st qui...dji n’mi rapele pus fort bén.

0927) Suzanne : C’¢st teribe come vos-avez candji ! Vos savez, vo moman
m’pale tout I’tins d’vous !

0928) Sylvie : Em moman ?
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0929) Suzanne : Oyi. Mariette ¢t mi nos stons camarade dispus dés-anéyes.
0930) Sylvie : Ah, oyi ! Mariette.

0931) Suzanne : C’¢st drole. Ele ni vos-a james parlér d’mi ?

0932) Sylvie : Non.

0933) Suzanne : ( Décue.) Ah bon ! Monique, si vos m’weyez droci audjotirdu,
c’¢st pou vos parlér d’éne afére...comint dire ?...Ass¢z delicate.

0934) Sylvie : (Mal a I’aise.) Ah ! Qwe donc ?

0935) Suzanne : Vo moman vos-a parle d’in vweyadje an-Inde !
0936) Sylvie : An-Inde ?

0937) Suzanne : Oyi. Pou dire vré, €le...¢le... n’¢st nén an-Inde. Dji selis
disbautchiye di vos-aprinde qu’¢ele ¢-st-1’opital.

0938) Sylvie : ( N'en a que faire.) Ah, bon.

0939) Suzane : Oyi. A I’opital St Michel, ostant dire a cost¢ qwe ! Normal mint
dj’aveus djure di n’rén dire, mins m’consiynce m’a chufl¢ di vos prév’nu.

0940) Sylvie : Faut toudis chotitér s’consiyince ! Bon. Et qwé-¢-qu’éle a ém. ..
em...moman ?

0941) Suzanne : Rén d’grave, rapaugez vous. C’est s’diabete qui lyi djoliwe co
des tolrs.

0942) Sylvie : ( Regardant par la fenétre avec inquiétude.) Ah !

0943) Suzanne : Monique, dj’¢ dins I’idéye qui ¢ca n’vos fét rén !

0944) Sylvie : ( Revenant a la réalité.) MI | Qwe daléz 1a sondji ? Dji selis
tél’mint...Comint dire ?... Rémouliiwe, oyi c’¢st ¢a, rémouliwe...

0945) Suzanne : Djustemint. C’¢est pou ¢a qu’¢ele a indvinte I’istwere di I’Inde,
pou n’nén vos fé transi.

0946) Sylvie : C’¢st reyussi !
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0947) Suzanne : Mariette a toudis sti imprévisibe, mins ¢’cop ci, ¢le a dispasse
les bornes.

0948) Sylvie : ( Sur des charbons ardents.) Scuséz m, mins 1 m’faut absolumint
m’¢dalér.

0949) Suzanne : Mi étou. Ene déréne pétite afére ! Vo moman n’dwét jamés
aprinde qui dj’¢ fés dalér m’babeye...jamés. Compris ?
0950) Sylvie : Promis.

0951) Suzanne : Aléz, ar’vwér. Ca a sti in vré plé€ji pour mi di vos r’vir
Monique. Si vos-aveéz dandji d’éne saqwe, vos p’léz contér sur mi ! Aléz on
s’done in bétch ? (Elles s embrassent, Monique raccompagne Suzanne jusque
[‘entrée. Albert entre, venant de la bibliotheque.)

Scéne 15 : Sylvie-Albert.

0952) Sylvie : ( Sursautant ) C’ést vous ? Vos m’avez fé peii !

0953) Albert : An-arivant, dj’¢é ¢tindu qui vos parliz a n’saqui, adon dj’¢ passe
pd djardin. Mins qwe-¢-qui vos feyez co droci ? Dispétchez vous d’parti 1es-
autes vont r’venu.

0954) Sylvie : Dedja ?

0955) Albert : Oyi. A pwene instale au comissariat ¢l comissere a sti ap’le
d’urgence, adon on nos-a d’mande : « de quiter les lieux » ¢a pinse a yeusses.
Mi dj’¢é couru pou arivér I’preumi droci.

0956) Sylvie : Vos stez libe tertous adon ?

0957) Albert : Tertous, oyi...sauf Paulo, is-ont décidé d¢ 1’ténu.

0958) Sylvie : Pauv Paulo va, i n’meérite nén ¢a !

0959) Albert : N’etichéz nén pet, ¢a va s’arindji ! Apres tout i n’a tuwe
persone ! Dijéz, c’esteut qui I’feume qui vos parliz ave ?

0960) Sylvie : ( Qui pense a Paulo.) In ?...Qwe ?...

0961) Albert : Ervénéz su tére. Dji vos dit qui tout va s’arindji. C’ésteut qui
I’feume qui vos parliz ave ?
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0962) Sylvie : Ah ! Oyi, 1 m’chéne, d’apres ¢’qui dj’¢ pus comprinde qui
c’esteut ene copine a vo bele-mere.

0963) Albert : I m’chéneut bén awe r’conu I’vwes.

0964) Sylvie : Vos n’daléz nén m’crwére, ¢le m’a pris pou Monique ! Avouwez
qui ¢’n’¢st nén in complimint !

0965) Albert : ( Vexé.) Dji vos rapel qui vos parléz dé m’ feume !

0966) Sylvie : Oyi, bon, ¢a va. Au cominch’mint, dj’¢ pinse lyi dire qui
Monique ¢a n’¢steut nén mi, mins come ¢le n’aréteut nén di berdelér. ..
Apres bén, il-¢steut trop tard.

0967) Albert : C’ést putéte mieus insi. Et qwé-g-qu’éle vouleut ?

0968) Sylvie : Ele m’a dit qui m’moman...anfin ¢l moman Monique, &steut a
I’opital, nén lon déd-ci.

0969) Albert : Impossibe !
0970) Sylvie : Pougwe ?

0971) Albert : Pace qu’¢le ¢-st-an route pou 1’Inde. Dji I’¢ vu di mes propes- is
montér dins I’taxi.

0972) Sylvie : D’apres ¢’feume 1a, ¢a n’¢steut qu’ene mintiriye !
0973) Albert : C’¢ést qwe ¢a pou in coum’ladje !

0974) Sylvie : Ca, ¢c’n’eést nén mi qui vos 1I’dira ! Cu qu’i gn’a d’sefir, c’est que
¢’djin la aveut I’ér sincére !

0975) Albert : R’marquez, ave ¢’viye aridele 1a, rén n’¢st st-impossibe, ¢le est
capabe di tout. Ave 1éye, pougwe fé simpe quand on pout fé complique !

( Bruit d’un véhicule sur le gravier. Albert est paniqué.) Dj’¢tind Monique.
Rintréz rad’mint a vo maujo.

0976) Sylvie : ( Se précipite vers la bibliotheque, s arréte et se retourne vers
Albert.) Albert ?

0977 Albert : ( N'a qu’une envie, la voir partir.) Qwe ?
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0978) Sylvie : ( La mine triste.) Qwe-¢-qui dji va fé astedr...toute setlile ?

0979) Albert : Tricotez des tchaussetes an ratindant Paulo, ou bén daléz trouvér
I’comissere pou arindji les-aféres...Alez partez. ..

0980) Sylvie : ( Sort, mais repasse la téte aussitot.) Albert ?

0981) Albert : ( Tres énervé.) Qwe co ?
0982) Sylvie : On-aureut pus viki eéne béle istwére d’amour !

0983) Albert : Oyi c’¢st ¢a...ar’ vwér.

0984 Sylvie : ( Sort, mais repasse la téte aussitot.) Albert ?

0985) Albert : Mins c’n’¢st nén vré in !
0986) Sylvie : C’est quand minme biesse ¢l viye !

0987) Albert : Rén d’pus biesse an-&fet. (Elle sort mais repasse la téte.)

0988) Sylvie : Albert ?

0989) Albert : (A bout de nerf.) On-assassin’reut pou mwinsse qui ¢a !

0990) Sylvie : Pont d’probléle, on s’érvira.

0991) Albert : ( Tout en la porsuivant pour la chasser.) Foutez I’ camp n cop
pou toutes...( Se laissant tomber dans le canapé.) Dji selis skete. I gn’a des
djotis insi, qu’on f’reut bén di d’meurér dins s’lit.

Rideau.

Acte 3.

Scene 1 : Monique-Albert.

Au lever de rideau, Albert et Monique sont installés au salon Monique lisant
une revue et Albert son journal.
Le coffre se trouve toujours dans le coin de la piece.
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0992) Albert : (Aprés un bref instant.) Choutez ¢’tel-ci ! « Un nouveau cas
d’encéphalite spongiforme chez les bovins. L’épidémie semble reprendre de
plus belle malgré les mesures énergiques prises par le ministre de I’agriculture. »
Ca c’est I’genre di nouveles qui va m’foute an rogne pou toute ¢l djolirnéye.

0993) Monique : Faut r’coneche qu’i vos faut wére !

0994) Albert : ( En rage.) On d’vreut I¢s pinde tértous...Fayez journalisses !
0995) Monique : Is font leti mésti, c’¢st normal !

0996) Albert : Ca n’let done nén 1I’drwet di srire n’impdrte que ! A cause di
yetsses, lés boutchis s’ront co an chomadje, faute di cliyants ! Resultats, les
vatches finiront pa moru di viéyesses dins lel pachi...Qué catastrofe !

0997) Monique : Dispus tout-in tins vos trouvez a r’dire su tout. I gn’a pou
crwére qui vos stez génétiqu’mint programe pou modre !

0998) Albert : Qui-¢-qui critique droci ? An tout cas nén mi !
0999) Monique : La co bén !

1000) Albert : Dji pinse tout watt, ¢c’ést nén I’'minme. Di pus i gn’a co €ne aute
afére.

1001) Monique : Qwe co ?

1002) Albert : Si des djins pied’nut I’tiesse, qui ¢’qui vos dit qu’les vatches ont
n’saqwe a vir la d’dins ! Si d’a yun qui d’vreut atrapér ’maladiye, c¢’€st bén mi !
(1l se leve tout en prenant un air grandiloguent.) Dji mindje du biftek tous les
djotis et pourtant, ém n-intéligence n’a jamés sti si grande.

1003) Monique : ( Regarde son mari d’un air ironique.) Ah, bon !

1004) Albert : ( Se rassevant.) Qwe ? C’n’&st nén vré putéte ?

1005) Monique : Si vos I’dijez !

1006) Albert : Si ¢a s’trouve, les griboliyelis d’gazete ont invante 1’istwére di
vatche fole, adon qui ¢’¢-st-in cOp monte pa ene association ou 1’aute !

1007) Monique : Nos-y v’la !

1008) Albert : Parfeét’mint.
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1009) Monique : Quand dji pinse qui vos-avez dit d’Paulo qu’il-esteut
paranoiaque ! [ n’arive nén a vo p’tit-artia !

1010) Albert : ( Sincerement désolé.) Paulo, mon dieu Paulo ! El maletrets, ca
fét d’dja wit d’jols qu’il-¢-st-au tro.

1011) Monique : Et oyi ! Qweé-¢-qu’on ratind pou I’lachi ? I n’a tuwe pérsone !
D’ayetrs, Salvatore n’a nén minme dépos¢ plinte.

1012) Albert : Oyi mins v’la, i gn’a I’comissere ! « Le radar »...¢l famels
radar ! ..Tu péles, in radar qui n’wét nén pus lon qu’¢l dibout di s’néz.

1013) Monique : C’est I’'mwinsse qu’on pout dire. I n’a nén indvinte 1’etiwe
tchaude !

1014) Albert : N’inspétche qu’il-a I’lwe ave 1i !

1015) Monique : C’n’¢st nén pou ¢a qu’il-a tous leés drwets ! Dji selis co
mwéche rén qu’a pinsé a s’ fagon d’fé de 1I’samwene passéye !

1016) Albert : C’ést surtout Brambilla qui I’a scapé bele ! Co n’miyéte 1 s’ feyeut
¢barqui an scangon !

1017) Monique : Oyi, a I’place d’em.mérdér I¢s braves djins, 1 f'reut branmint
mieus di s’ocuper di I’assassin qui court toudis. Paret qu’on 1’a co vu muchi
dins-¢ne maujo rue deés combatants, djusse ¢l riiwe a coste ! Vos vos rindez
conte ?

1018) Albert : Qu’i véne droci selil’mint ! [ trouv’ra a qui parlér. ( Se dirige vers

le hall d’entrée. Il brandit une batte de base-ball préalablement dissimulée
derriere un rideau.)

1019) Monique : Atintion a vous ! Ca potireut r’tchér su vo tiesse.

1020) Albert : ( Faisant tournoyer la batte.) N’elichez nén pet, « Le roi de la
batte !... C’est moi ! » (Sonnerie de la porte d’entrée. Albert va ouvrir et revient

accompagné de Paulo.)
Scéne 2 : Monique-Albert-Paulo.

1021) Albert : ( Monigue.) Qweg-qui vos dijéz d’¢a ? In r’vénant.

1022) Paulo : Boudjoi Monique.
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1023) Monique : ( Se léve.) Paulo ! Ca fét vrémint pléji di vos vir. Is vos-ont
anfin lachi ?

1024) Albert : On n’s’atindeut nén a¢a ! ...In Monique ?

1025) Paulo : Dj’¢ apris au matin pa m’n-avocat qui lés poursuites estit
abandonéyes.

1026) Monique : Mins c’¢st formidéabe ca !

1027) Paulo : El juge a éstimé qui dji n’ésteus nén résponsabe di més-actes...vu
qui dj’esteus plin.

1028) Monique : Il est 16dje ¢l juge ! Ca vout dire qu’on pout tout f€¢ quand on-
est plin ?

1029) Paulo : Non...non ! Faut nén eczagerér...

1030) Monique : C’¢st pou vos fé dalér. Nos-avons bén sondji a vous ces dérins
djots !

1031) Paulo : C’¢st djintl. Vos n’pouvez nén sawe a qué pwint on blefe apres
I’liberte quand on-¢st rassere.

1032) Monique : Nén dandji de I’dire ! Sylvie nos doneut d’vos nouveles.

1033) Paulo : (Aux anges.) Ah | Em Sylvie, ém brave Sylvie ! La co bén qu’éle
esteut la pou m’apoOrtér des-orandjes.

1034) Monique : (L ’invite a s assoire.) En dimeurez nén stampe insi ! Achidez
vous.

1035) Paulo : C’¢est qui...dji n’va nén d’metirér lontins.
1036) Monique : Vo daléz bén prinde in p’tit vére quand minme ?

1037) Albert : ( Un peu mogueur.) In p’tit djin orandje putete ?

1038) Paulo : Pus jamés ! Ni bire, ni apérot, pus rén d’alcolise ! Non, ¢’¢est
simplemint pou m’escusér qui dji sels ci.

1039) Monique : En parlons pus d’ca, ¢’ést du passé. Nén vré Albert ?
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1040) Albert : Oyi, c’est du passe. Vos-avez payi tchér vo colipon sins d’¢
r’mete ene couche.

1041) Paulo : Dj’¢ sti biesse, mins quand 1 s’agit d¢ m’feume €m n-imagination
galope, c’ést pus fort que mi. Dispus no vweyadje di noce, pus rén n’€st come
avant.

1042) Monique : C’¢st normal, aprés ¢’qu’¢le a fét ave I’bagagisse !

1043) Albert : ( Ennuyé.) Oyi, bon. On-a dit ; €l passe, c’est I’passe, €t gu qu’est
passe €st woute, on n’d’¢ pale pus...

1044) Paulo : Vos-avez réson Albert. A propos, vo menuisie, 1 vént co ?
1045) Monique : Salvatore ? Non, il-a fini pou I’'momint.

1046) Paulo : Oh ! Domadje.

1047) Monique : Si vos-avez dandji de I’vir, 1 dwét co v’nu r’prinde ¢l cofe. On
vos dira quand 1 s’ra la.

1048) Albert : ( Contrarié.) Arétéz di toudis I’lomér Salvatore, vos savéz bén
qui ¢a m’tape su Ies niérs.

1049) Monique : C’est s’no ! D’apres vous, 1 m’faureut I’lomér comint ? ...
Z¢bulon ?

1050) Albert : Mossieu Brambilla ! C’n’¢st nén malaujiye quand minme !
(Insiste.) MOSSIEU BRAMBILLA. Non mins qwe, 1 n’fét nén partiye di no
famiye i m’chéne !

1051) Monique : Mins anfin Albert ! Qwe-¢-qui vos-avéz mindji audjotirdu ?

1052) Paulo : ( Mal a [’aise vu ['ambiance, s appréte a partir.) Bon. Dji vos
Iey...A pus tard !

1053) Monique : Vos n’nos gin.nez nén savez Paulo !

1054) Paulo : Merci, mins dj’¢ n’masse di r’tard a ratrapér. ( Amorce sa sortie,
et revient aussitot en tirant une lettre de sa poche.) Ayl ¢’qui dj’aveus I’tiesse ?
( Remet la lettre a Monique.)

67



1055) Monique : Merci Paulo...(Regarde la lettre.) Ah ! Ene 1éte di m’moman !

1056) Albert : (Au comble de la surprise.) Qwe ?

1057) Monique : (4 Paulo.) C’¢st moman qui nos s’crit des-Indes !

1058) Albert : Impossibe !

1059) Paulo : El factetir a dii s’trompér d’bwésse, il-aveut mis vo coréspondance
dins ’'méne.

1060) Monique : ( tout en commencent g ouvrir ['enveloppe.) Et dire qui
dj’esteus mwéche pace qu’on-aveut co rén r’gu.

1061) Albert : Monique, Vos stez selir qui ¢a vént d’vo moman ?

1062) Monique : D¢ v’la yeline di question ? ( Montre [’adresse a Albert.)
Wétez, c’ést s’n-ecriture non ? ( Examine d’abord la carte se trouvant a_
Lintérietir de I'enveloppe.) El solia qui s’cottche su la mér ! Ténéz, i gn’a wére
di diférance ave no couitchi d’solia a nous !

1063) Albert : ( Examinant la carte a son tour pendant que Monique déplie la
lettre.) An-¢fét...On direut qu’el foto a sti prije di I’estacade d’Ostende.

1064) Monique : « Chers enfants, étre en Inde, ¢’est comme changer de monde.
Chaque jour nous fait découvrir son lot de merveilles : le Taj Mahal, la
Forteresse Rouge de New-Delhi, le Gange. Hier, j’ai participé a un safari dans le
parc de Chitan. Je suis méme montée a bord d’un canot pour mieux approcher
les crocodiles. » (Emerveillée.) Vos vos rindez conte Albert ?

1065) Albert : Dj’¢ n’miyete di mo a imaginér ¢ne afére pareye !

1066) Monique : (Poursuit sa lecture.) Je ne croyais pas ces animaux si peureux.
A peine m’ont-il apercue qu’ils se sont enfuis a une vitesse impressionnante.

1067) Albert : Ele arive minme a fét pel aux crocodiles, faut nén d’mandér !

1068) Monique : (Poursuit sa lecture en ignorant les commentaires d’Albert.)
« Ensuite, nous avons fait une longue promenade a pied dans la jungle et la
journée c’est terminée par une ballade a dos d’¢éléphant afin d’admirer le
coucher de soleil » (Sous le charme.) Come ¢a d’veut yesse bia ! Mins
srandichant !
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1069) Albert : Oyi, surtout pou I’éléphant !

1070) Monique : ( Toujours plongée dans sa lecture.) « Quel pays ! Je vais en
réver durant de longues années encore. »
1071) Albert : ( Paniqué par : longues années.) Qu’cle djoliwe bén s’dieu in !

1072) Monique : Eyét nous-autes qui pinseut qu’éle parteut fé n’cire di somey !
( Range la lettre dans un tiroir.)

1073 : Paulo : An tout cas, €le a 1’ér conténe !

1074) Albert : ( En aparté.) Eyét mi, dji n’comprinds pus rén !

1075) Paulo : Ele a réson d’¢ profitér. Aléz, ¢’cop ci dji m’éva, a bén rade
lés-amis !

1076) Albert : ( Tout en raccompagnant Paulo.) Boune sweréye. Surtout
r’pOs€z-vous.

1077) Monique : R’météz nos-amitiés a Sylvie...( Albert revient.) Pauve Paulo
va ! Come il-a candji su saquants djos !

1078) Albert : El prijon, ¢a vo candje in-ome ! C’¢ést bén conu ! ( Consultant sa_
montre.) Bon, dji va djusse qu’a I’abatwér. ( Amorce sa sortie lorsque la _
sonnerie de la porte d entrée retentit. 1l va ouvrir et revient avec Salvatore vétu
d’une salopette. Albert s’adresse @ Monigue.) Et v’1a co in-aute érvénant.

Scéne 3 : Monique-Albert-Salvatore.

1079) Salvatore : Buongiorno signora !
1080) Monique : Tenéz, Salvatore !

1081) Albert : ( Ton de reproche.) On vo ratind dispus in bon momint !

1082) : Salvatore : Salvatore n’i roubliye... présque jamés ses-amis !
1083) : Albert : N inspétche qu’i vos-a falu du tins pou arivér !

1084) : Monique : Ca n’fét rén Salvatore, on sét bén qui vos-avez branmint
d’ouvradje. Vos v’néz r’prinde ¢l cofe ?
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1085) : Salvatore : ( tout en regardant Albert du coin de [’@il.) Djé pou 1¢
reperdé ?

1086) : Monique : C’¢esteut conv’nu non ?
1087) Salvatore : Si, solement, la sémene passéye vous...
1088) Albert : (Agacé.) Si on vos dit qu’vos pouvez I’erprinde vos I’perdeéz, in

pwint c’est tout ! (Se parlant a lui-méme.) Qwe-¢’qu’i pout m’tapér su Ies
niérs !

1089) Monique : En vos tracass€z nén Salvatore, ém n-ome a co candji d’avis,
ca lyi arive souvént pou I’momint !

1090) Albert : (4 Monigue.) Nén lés pwenes di d’¢ fé in fromadje ! (4 _
Salvatore.) Vos I'perdez et ar’vwer !

1091) Salvatore : ( Penaud.) Come tou 1€ vouléz signor.

1092) Albert : ( Se dirigeant vers la sortie.) dj’arive, dji m’éva pou dis munutes.

(Il sort.)

1093) Monique : (A4 Salvatore.) En cachéz nén a comprinde, mi dj’é r’nongi
dispus lontins.

1094) Salvatore : ( Sourit, puis désigne du doigt la bibliotheque.) Dje 1€ pous
voir si tout va bene ? Si rien n¢ 1’a boudji ?... El bos ¢a travaye !

1095) Monique : Feéyéz come a vo maujo...A propos, félicitation !
1096) Salvatore : Pardon ?
1097) Monique : Pou vo travaye, vos-avez fét ¢a, au pére di potice !

1098) Salvatore : (Courbettes.) Grazie. Grazi¢ milé signora.

1099) Monique : Ah ! Tins qu’d;ji pinse, Paulo cacheut aprés vous.

1100) Salvatore : ( Sursautant.) Paulo ! Il-a foutu 1¢ camp de son prijon ?

1101) Monique : (Rit.) Mins non ! On I’a libere audjolirdu au matin.

1102) Salvatore : Et...i vout mé vir ?
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1103) Monique : Oyi, mins rapaugez vous, ¢l prijon 1I’a fametis’mint candji ! I
n’est pus a r’coneche !

1104) Salvatore : Ah ! Bén¢, bén¢ ! ( Sort dans la bibliotheque en laissant la _
porte ouverte. La sonnerie du téléphone retentit, Monique décroche.)

1105) Monique : Al6 ?...Ah, non ! Madame Balbeur n’¢st nén 1a. Dji sels s’fiye
Pougwe ?...Comint ? Becassine ?...Ayl-¢-qu’ele est ?...A D’clinique

vétérinere ? ... Non, vos stez ’preumi a m’’aprinde !...Pauve moman, ¢a va lyi
fé in choc...C’¢st grave ?...Ah, quand minme !...Dj’arive tout t’tchiite, an
ratindant féyez pou in mieus doctelr. (Elle raccroche et appelle vers la_
bibliotheque.) Mon dieu ! Pauve moman ! Salvatore...

1106) Salvatore : Prego ?
1107) Monique : I m’faut absolumint m’¢edalér.
1108) Salvatore : Alora, dj¢ viéni in-6te cop !

1109) Monique : Non, non, dimeurez, insi, vos diréz a Albert qui dji r’vénré
aussi rade qui possibe.

1110) Salvatore : C’est tout ?
1111) Monique : C’est tout oyi, il-ara toutes les-esplications t’taletir, pou

I’momint dji n’sés nén dire branmint d’pus. Scuséz m mins 1 m’faut m’edalér.
( Elle sort. Salvatore retourne dans la bibliotheque. OQuelques coups de marteau

retentissent. Soudain Paulo entre, un paquet a la main.

Scéne 4 : Salvatore-Paulo.

1112) Paulo : Hou ! Hou ! [ gn’a n’saqui ?

1113) Salvatore : (Entre, voyant Paulo il est un peu méfiant.) Prego ? Ah, c’ést
vous !...

1114) Paulo : Bonjot Salvatore. (Tend la main. Salvatore la prend avec _
hésitation.) Ca m’fét vrémint pléji di vos r’vir.

1115) Salvatore : (D ’emblée.) Li signor ¢t signora sont pas la.
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1116) Paulo : Oyi. On vént di s’réscontrér Monique &t mi. C’¢st 1éye qui m’a dit
d’rintrér...Dijéz, €le n’aveut nén I’ér dins s’n-assicte !

1117) Salvatore : Ele a récou in cop di tétéfone. Djé 1¢ pense qu’éle a dés-
anmerdemints.

1118) Paulo : Nén trop grave, dj’espére ?

1119) Salvatore : No lo so.

1120) Paulo : Di toute fagon, c’€st vous qui m’faleut m’vir.
1121) Salvatore : Mi ? Perque ?

1122) Paulo : Pou vos dire mile cops merci di n’nén awe porte plinte conte mi.
( Lui serrant la main.)Mérci, mérci. ..

1123) Salvatore : Ma Diyo ! C’¢st rén dou tout, on n¢ pale pus...
1124) Paulo : Si fét, si fét, on d’¢ pale. Sins vous dj’esteus ci !
1125) Salvatore : Dj¢ I¢ souis contint qué tou st sorti di prijon.

1126) Paulo : Vos m’diriz bén ¢u qui m’a pris di vos ataqui insi ? In cop d’foliye
bén setlir | Dj’¢ onte, si vos saviz come dj’¢ onte !

1127) Salvatore : C’est dou passe, c’est tout...
1128) Paulo : Vos n’avez nén yei trop pel ?...C’¢st qui, pou I’kedr. ..

1129) Salvatore : ( Hésitant.) Bén...c’¢-st-a dire qui...qui...

1130) Paulo : ( Ne le laisse pas continuer.) Mérci, ca m’rapauge. Vos savez dins
m’payis on-¢st n’miyete kekiel su I’question d’onetir.

1131) Salvatore : Dj¢ I’a veyou. Tél’cop ¢a te¢ keékiye minme branmint !

1132) Paulo : ( Tend le paquet.) Teénéz, pou m’f€ pardonér.

1133) Salvatore : Meérci, ma c’est quoi ?

1134) Paulo : In p’tit cadeau pour vous.
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1135) Salvatore : Comint ? Mins i n’¢ faut pas !

1136) Paulo : C’n’est rén a coste di ¢’qui vos-avez fét pour mi. ( Tend a_
nouveau le paquet.) Aléz, pérdéz, c’¢st d’bon kedr...

1137) Salvadore : Dj¢ no lo so si dj¢ pous...

1138) Paulo : (S’énerve.) En féyéz nén ostant d’grimaces on s’i vous plét !

1139) Salvatore : Bon, bon, si tou 1¢ veus vrémint !...( Prend le paquet qu’il _
ouvre et en sort un magnifique Borsalino.) Oh ! Oune¢ béle cappello !

1140) Paulo : ( Satisfait devant la joie de Salvatore.) 1 vos plét ?

1141) Salvatore : ( N osant pas exprimer le fond de sa pensée.) Beaucoup,
branmint. ..

1142) Paulo : Vos n’d’avez jamés yel in si bia...nén vré ?

1143) Salvatore : ( Faussement.) Jamés ! C’¢-st-oune reve d’awe in paréy !
1144) Paulo : Et bén adon, qwé-¢-qui vos ratindéz ?

1145) Salvatore : (Etonné.) De qwoi ?

1146) Paulo : Et béh, asprouvez-1

1147) Salvatore : ( N'a vraiment pas envie.) Tou crois que...

1148) Paulo : Aléz, on wet bén qui vos d’¢ morez d’inviye ! (S exécute, devant
[insistance du regard de paulo. Le chapeau est nettement trop grand, ce qui lui

donne ['air ridicule.) Tolrnéz vous...Qué classe ! Qué n-élégance !

1149) Paulo : (Se met a sangloter.) Vos m’rap’léz ém brave tonton.

1150) Salvatore : Votré tonton ?

1151) Paulo : Oyi, em mononke Bonifacio. Ave I’tchapia vos stez s’portrét tout
ratchi.

1152) Salvatore : Ah!
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1153) Paulo : ( Reniflant.) Si vos 1’aviz conu ! En saqui d’formidabe ! In grand
specialisse des-esplosifs.

1154) Salvatore : Ah, bon !
1155) Paulo : In spépielis come 1 n’d’aveut nén defs !
1156) Salvatore : II-¢steut déminetr ?

1157) Paulo : NON, qui du contrére ! Il-€steut spécialisse dins 1&s grands
boutikes, 1€s bureaux d’posses, I¢s banques.

1158) Salvatore : Ah ! In fonctionére ?

1159) Paulo : Vos djoliwez ave mes pids ? R’marquez qui ¢’n’est nén n’mwéche
idéye, ¢a lyi aureut fét éne boune couverte !

1160) Salvatore : ( Cherchant a comprendre.) Oun¢ boun¢ couverte ?

1161) Paulo : ( Perdu dans ses pensées.) In djoti il-a voulu trop bén fé ¢t il-a
saut’le aveé I’bombe.

1162) Salvatore : Oh ! Li pauve.

1163) Paulo : Come qw¢ tout ’'monde pout s’trompér ! I[l-aveut t€1’mint kértchi
qu’on-a pus rén r’trouve d’li...sauf ¢s Borsalino...eyet co ! A cént metes.

1164) Salvatore : Dins I’tins, 1es cappellos is-¢stit di boune qualites !
1165) Paulo : On-a branmint ésite a 1’eterér.
1166) Salvatore : Li tonton ?

1167) Paulo : Non, ¢l tchapia. On-aveut nén 1’chwes, ¢’€st tout cu qu’on-aveut
co d’li.

1168) Salvatore : On-¢st wére di chose !
1169) Paulo : Pou fini dj’¢ decide di I’'wardér come souv’nir et dj’¢ pinse :
Paulo, vos don’rez I’tchapia a ’ome qui in djol vos scap’ra putete. Et v’la

pougwe dj’¢é decide qui vos sti ¢’n-ome 1a. El tchapia qui vos-aveéz su vo tiesse
¢-st-¢csactemint come ¢l cén di m’tonton !
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1170) Salvatore : Ah, si ! Tou me I’a achetér Ie méme que celui dou tonton !
1171) Paulo : Non, 1 n’a nén sti ach’te !

1172) Salvatore : (Angoissé.) Tou 1’a volé ?

1173) Paulo : ( Vexé.) Choltez bén couci Paulo ! Dins no famiye nos-avons yel
d’tout : Dés contrebandiers, dés cambriolels, Dés térorisses, dés-anseignants,
minme des fonctionéres ! ...Mins des volelrs, jamés !...Vos-avez I’onelir di
portér su vo tiesse ¢l tchapia di I’ome qui dji weyeus 1’pus vol’ti au monde.

1174) Salvatore : ( Comprenant tout, a une réaction d effroi. Il enléve
promptement le chapeau de sa téte qu’il dépose sur la table.) Non. Dje n¢ 1¢
pous asepter !

1175) Paulo : Pougwe ?

1176) Salvatore : C’ést trop d’onefir pér mi...Et pwis djé ’areus 1’idéye d’awe
oun¢ kilo d¢ dynamite su mon tiesse.

1177) Paulo : Dji vos I’démande come a in bon camarade, ermetez 1 | Ca m’fét
tél’mint plé;i !

1178) Salvatore : Bon, dins c’¢st cas 1a ! ( Aprés un bref moment d’hésitation il
se décide a remettre le chapeau.)

1179) Paulo : La ! C’est branmint mieus, ¢a vos done ene sagwe di distingue qui
vos n’aviz nén !

1180) Salvatore : Grazi¢ !

1181) Paulo : Vos stéz n’saqui d’bén Paulo, dji n’mi pardon’ré jamés ¢l mé qui
dj’é pu vos fé.

1182) Salvatore : C’¢st dou passe !

1183) Paulo : On-¢st tertous insi dins I’famiye, on monte rade a s’mince, adon,
c’est ’esplosion.

1184) Salvatore : Come le tonton ! Bon, scuzi mins astelr dj¢ 1¢ dois finir mon
travay. ( Amorce sa sortie vers la bibliotheque.)

1185) Paulo : Ca m’a fét du bén di parlér ave vous. ( Pouffant de rire.)
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1186) Salvatore : Prégo ?

1187) Paulo : Dji sondje tout d’in cop ! La co bén qui dji n’vos-¢€ nén diskindu,
on-aureut james seil parlér echeéne !

1188) Salvatore : (En a assez.) Arriverderci. ( Sort, avec la chapeau sur la téte.)

1189) Paulo : Arivér...come vos d’jez. (Il sort.)

Scéne 5 : Albert-Salvatore.

1190) Albert : ( Aprés un bref instant Albert entre.) Monique...Monique !

1191) Salvatore : ( Entre, le chapeau toujours sur la téte.) Ah, signor !

1192) Albert : Vos stéz co 1a vous ? (A la vue du chapeau.) Dijéz mossieu
Brambilla, ¢a va ?

1193) Salvatore : Prégo ?
1194) Albert : Dji vos d’mande si vos vos sintéz bén !

1195) Salvatore : ( Etonné.) Tutto bene, grazie !

1196) Albert : On-apresse ¢l carnaval dins vo payis ?
1197) Salvatore : Pérque ?

1198) Albert : Mins r’wéteéz vous on s’i vous plét ! Vos-avez I’ér d’in maqu’reau
an twele bled !

1199) Salvatore : ( Qutré.) Protettore di Puttana...mi ?

1200) Albert : C’¢st I’tchapia. ..

1201) Salvatore : ( Enleve le chapeau.) Scouzi. C’ést oune cadeau dou signor
Santoni.

1202) Albert : I1-est bén 16dje tout d’in cop ! Dijez, vos n’avez nén vu
m’feume ?

1203) Salvatore : La signora, ¢le est pas la.
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1204) Albert : Nén djandji d’me I’dire, ¢a s’wet ! Ayl ¢-qu’ele est ?
1205) Salvatore : No lo so. Ele a dou partire vita.

1206) Albert : C’ést qwe ¢a pou éne ambrodye ? Ele vos-a 1¢yi in méssadje pour
mi ?

1207) Salvatore : Ele a dit qu’¢le donéra Iés-ésplications a son rétodr.
1208) Albert : Bon, ¢a va.

1209) Salvatore : Oune saqui a tétefoné d’oune opital...dje crois.
1210) Albert : Ouh ! Ca n’mi plét nén du tout ! I s’agisseut d’qwe ?
1211) Salvatore : No lo so.

1212) Albert : No lo so, no lo so ! Vos n’savéz dire qui ¢a ? E¢-qu’éle a dit
n’saqwe au telefone ? Ou bén, dji n’sés nén mi !...In no ?

1213) Salvatore : Si.Oun¢ drole di no...Mariette...
1214) Albert : Mariette Balbeur ?

1215) Salvatore : Si, si !

1216) Albert : C’¢st I’no di s’moman.

1217) Salvatore : Dj¢ mé rapele, la signora, ¢le a criyi : « Pauve mama, pauve
mama » !

1218) Albert : Ca va, dj’¢ compris. Faleut bén qu’ca arive in djot !

1219) Salvatore : Prégo ?

1220) Albert : Dj’¢ bén peti...pou m’feume ! Qu’es moman...( Se parlant a lui-
méme.) Mins adon, ¢l lete evoyie d’I’Inde, comint e¢ possibe ?

1221) Salvatore : C’¢st gravissimo ?
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1222) Albert : ( Sechement.) No lo so. ( Soudain troublé.) D’abord, ¢l feume qui
Sylvie a rescontre droci aveut réson...Et Monique qui n’saveut rén avant I’cop
d’tetefone. Ca lyi aura fé in choc...

Scéne 6 : Monique-Albert-Salvatore.

1223) Monique : ( Entre.) Ah, vos stéz r’vénu ?
1224) Albert : Et adon ?

1225) Monique : Vos stéz 1a dispus lontins ?
1226) Albert : Et adon, qwé-¢-qu’i s”passe ?

1227) Monique : ( Solennel.) Albert, dj’¢ n’mwéche nouvele a vos-aprinde.

1228) Albert : (Air de circonstance.) Vos r’venez d’1’opital ?

1229) Monique : Oyi. Comint ¢’qui vos I’savez ?

1230) Albert : Mossieu Brambilla m’a spliqui I’cop d’teleéfone, dj’¢é compris tout
t’tchlte ¢cu qu’i s’passeut...

1231) Monique : Ah ?

1232) Albert : Mins ¢a n’¢st nén I’pus important ! Dijez, c’est grave ?
1233) Monique : Ele vént d’'moru Albert !

1234) Albert : Oyi, c’¢est grave.

1235) Monique : Ele vént d’rinde &s dérin soupire dins més bras.
1236) Albert : Dji n’arive nén a I’crwére.

1237) Monique : (Pleurnichant.) Ele triyaneut toute, sés-is grand au 16djes, ¢&s
linwe qui pindeut. C’ésteut dure a vir !

1238) Salvatore : Santa Madona !

1239) Albert : (Trés étonné.) Es linwe pindeut ?...Et bén ¢a !

1240) Monique : Tout a sti si rdde ! C’¢-st-a n’rén comprinde !
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1241) Albert : Mi ¢’qui dji n’comprinds nén, c’est s’fagon d’fé !
1242) Monique : Comint ?

1243) Albert : Oyi ! Pougwe ¢’qui vo mere ni nos-a nén dit I’verite, tout
simplemint ?

1244) Monique : Qué verite ?
1245) Albert : El maladiye, 1’ospitalisation, tout qwé !

1246) Monique : Vos d’avez d’bounes vous ! Comint ¢’qu’¢le areut pus
ad’vinér ?

1247) Albert : Ad’vinér qwe ?
1248) Monique : En broliyéz nén lés-aféres, dj’é d’dja asséz mo m’tiésse insi !

1249) Salvatore : Hum, hum...Pérmetez que dje rétourne a ma césa. (Il serre la_
main d’Albert.) Sinceres condoléances, signor !

1250) Albert : Mérci.

1251) Salvatore : (Il serre la main de Monique.) M¢s condoléances, signora !
1252) Monique : Faut nén ecsagerer, mins c’est djinti quand minme !

1253) Salvatore : A bén rade, signor ¢t signora. (Il sort. Dans [’émotion il
oublie de reprendre le coffre.)

Scene 7 : Monique-Albert.

1254) Albert : C’¢st tout ¢’qui vos trouvez a m’dire ?

1255) Monique : Bén, oyi, pouqwe ?

1256) Albert : Et bén meérci !...Ele n’a nén trop soufru, au mwins ?
1257) Monique : Dins I¢s dérénés munutes, on-aureut dit éne dislachiye.

1258) Albert : In dérin sursaut d’révolte avant d’moru qwe !
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1259) Monique : Les doctelirs m’ont dit qu’éle foliye I’gangneut.
1260) Albert : Mi, dj’aveus I’abitude de 1’vir dins ¢’n-¢tat 1a, mins yelsses !
1261) Monique : La co bén qu’¢le cadje esteut solide !

1262) Albert : ( Tres sceptique.) Ratindez ! I gn’a n’saqwe qui m’éscape...Vos
v’l¢éz selir’ mint dire, in lit-cadje !

1263) Monique : Qué n’idéye ! Non ? Ene cAdje normal, an fil di fiér.
1264) Albert : N¢ m’dijéz nén qu’on I’la résseré come ¢l dérin des tchéns !

1265) Monique : (Surprise.) Si fét | Pouqwe ?

1266) Albert : ( Vers le public.) Ele ést sote...ém feume ést sote !

1267) Monique : On-a bén sti oblidji ! Ele areut agni tout I’'monde.

1268) Albert : (N'en revient pas.) Pace que...pace qu’ele agneut ?

1269) Monique : (Tout naturellement.) Oyi. R’marquez, vu Iés circonstances, on
n’pouveut nén lyi d’¢ voulwér !

1270) Albert : On con’cheut s’mwés caractére, mins a ¢’pwint 1a !
1271) Monique : Helrelis’mint, on-a nén tordji a fé I’piqure !

1272) Albert : Tant mieus ! ( Soudain il réalise.) Qué piqure ?

1273) Monique : ( Surprise.) Bén, pou I’fé passér !

1274) Albert : Passér ? Passér ayl ?...Ratindez, vos v’léz dire qui...qu’on ...
Mins c’¢st teribe ¢u qui vos m’dijez 1a !

1275) Monique : Qwe-¢-qui vos prind ? Vos d’véz awe 1’abitude pourtant, a
I’abatwér !

1276) Albert : I gn’a pont d’comparéson ! Et Iés dérénés volontés di vo moman,
vos les roubliyez ?

1277) Monique : C’¢st vré, ¢le a toudis sti conte I’euthanasie, mins persone n’y
pout rén candji, c’est I’'meéd’cin qu’a decide.
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1278) Albert : In med’cin qui passe au d’zels di toutes les Iwes !

1279) Monique : ( Vers le public.) 11-€st sot...em n-ome &st sot ! Qwe-¢-qui vos
racontez ? I gn’a pus a vos r’coneche Albert !

1280) Albert : A béle mi qui n’vos r’conés nén ! El maledr nos fét piede ¢l tiesse
a tous Ies dets...Nos d’vons nos r’prinde Monique !

1281) Monique : Vos-avez réson, faut nén s’1eyi dalér. ( Subitement, elle met la
main au front.) Ca yét ! Ca m’érprind !

1282) Albert : Aléz, co n’miyete di coradje ! Astelir, on va d’vwér chwesi I’bire.

1283) Monique : Boune idéye ! Rén d’tél qu’ene boune bire pou s’ermete.
Pour mi, ¢a s’ran’ Leff blonde !

1284) Albert : Décidémint, ¢a n’va pus du tout vous. Dji n’vos pale nén d’¢éne
bire a bwére !

1285) Monique : Ah, ay@ ¢’qui dj’aveus I’tiésse ! Bon. Ene késse f’ra I’afére !

1286) Albert : ( Complétement ahuri.) Ene késse 2?7

1287) Monique : Naturél’mint ¢le dwet yésse grande ass¢z ! ( Désignant le
coffre.) Tenez, v’la ¢’qu’i nos faut !

1288) Albert : (S épongeant.) Comint ¢’qui vos pouvez...

1289) Monique : ( Coupe.) Pou in cdp Salvatore a sti bén inspire, il-1’a roubliyi !

1290) Albert : Mon dieu ! Si vo moman vos weyeut !

1291) Monique : Djustemint, dji vos rapel qu’i s’agit d’s¢s liards !

1292) Albert : Mins astelr qu’¢le n’¢ést pus 13, ¢’¢st vous qui va s’d’ocupér !
1293) Monique : I n’¢st nén question di dispinser Iés liards qu’éle a yet tant
d’r(jes a mete a place ! En roubliyez nén qui ¢’ést mi qui d’vra lyi r’mete des

contes, quand ¢le va r’vénu !

1294) Albert : Quand ¢le var’venu ?...
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1295) Monique : C’n’¢ést nén tout t’tchiite bén selir ! Mins 1’con’chant, ¢le €st
capabe d’arivér in djoll, come ¢a...sins prév’nu !

1296) Albert : (Compatissant.) Monique, cholitéz bén...dji m’doute qui c’est
malaujiye a admete, mins c¢’¢€st fini, vos-¢tindéz, c’est fini. Vos moman vos-a
quite pou toudis.

1297) Monique : (Rire sadique.) Ha, ha, ha ! Ca vos f’reut tél’mint pléji qu’ele
ne r’vene nén.
1298) Albert : Absolumint nén !

1299) Monique : Faut nén prinde vos réves pou 1’vré !
1300) Albert : El résuréction ¢’n’ést nén co pou tout t’tchiite saveéz !
1301) Monique : (Agacée.) Cu qu’est formidabe ave vous, ¢’est qu’dins tous les

cas vos wardéz vo n-umotlr ! Minme quand ’momint €st m6é chwesi...
Parlons d’aute choése... L’incinératelr est r’fét ?

1302) Albert : Pardon ?

1303) Monique : Vos d’veénez solirdaud ? Dji vos d’mande si I’incinératelr
¢-st-an-ctat ?

1304) Albert : Oyi...i m’chéne...pouqwe ?
1305) Monique : Ca s’ra pus aujiye de I’f€¢ nous minme...et mwinsse tchér !

1306) Albert : ( De plus en plus perplexe.) El fé nous minme ?... Vos v’1¢z dire
qui...( Scandalisé.) C’¢st teribe, inimaginabe, incweyabe. ..

1307) Monique : ( Ne comprend pas.) Albert, qwe-¢-qui vos prind ?

1308) Albert : ( Anéanti.) Dji sins qui dj’va tchér dins I€s bouliyes !

1309) Monique : ( Se tenant le front.) Ca yet | C’est r’venu. Qui dj’¢ mo ! Dji va
m’coltchi, on r’parl’ra d’tout ¢ca d’mwin. Boune nifit.

1310) Albert : Dormez selill’mint ! Ca vos f’ra du bén !

1311) Monique : Vos d’vriz fé ’'minme. ( Tout en se dirigent vers [’étage.) Oh,
m’tiesse | Em tiesse...( Elle sort.)
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1312) Albert : (Prostré dans le canapé.) Ele divént sote, i gn’a pont d’doute, éle
divént sote ! Eyét mi, dji selis 1a a nén sawe qwe fé | Comint ¢’qu’il-ést possibe
di d’veénu insi ?...Si rade...( Réfléchissant, la téte dans les mains. Soudain, il [’a_
redresse.) C’¢st I’'maujo ! Oyi, c’est ’'maujo. Comint n’nén awe pinse a ¢a pus
timpe ! El didle ést droci, c¢’ést setir. Et dire qui pour mi, ¢’ésteut toutés
couyonades ! (Scrutant la piece autour de lui.) Dés-¢sprits sont dins toute ¢l
place, deés-¢ésprits qui nos voul’nut du mo. Is sont 1a, dji les sins !...

Scéne & : Albert-Sylvie.

Sylvie entre sur la pointe des pieds, sans le vouloir elle surprend Albert par un
geste brusque.

1313) Albert : ( Effravé, il se débat.) Né m’djondéz nén ! Ne m’djondez ! S’1
vous plét !

1314) Sylvie : Albert, qwe-¢-qu’i s’passe ? C’est mi, Sylvie !

1315) Albert : ( Essoufflé.) Vos m’avez fét n’bele pet !

1316) Sylvie : Vous m’n-ami, vos-avez n’saqwe d’mwés su vo consiyince !
1317) Albert : Et vous, pou I’miliéme cdp, vos n’avéz rén a fé droci !

1318) Sylvie : Oyi, mins dj’¢ dandji di vos parlér.

1319) Albert : Chihdat ! Monique vént djusse di montér s’colitchi.

1320) Sylvie : Dj’¢ ratindu qu’ele distinde ¢l lampe pou v’nu. D¢ m’clijene ...

1321) Albert : ( Coupe.) Oyi, on I’sét. Di vo clijéne vos weyez tout ¢u qui
s’passe droci...

1322) Sylvie : Paulo m’a parl¢ de I’lete di vo bele mame, ¢t de I’feume qui
parleut d’clinique. Bref, di tout. Comint €st-ti possibe ?

1323) Albert : Djustemint, ¢¢ feume la aveut réson. L’Inde c’esteut n’plire
invantion d¢ m’bele mame.

1324) Sylvie : Mins pougwe ?

1325) Albert : Pou muchi s’n-¢tat sante¢ a s’fiye.
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1326) Sylvie :
1327) Albert :
1328) Sylvie :
1329) Albert :
1330) Sylvie :
1331) Albert :
1332) Sylvie :
1333) Albert :
1334) Sylvie :
1335) Albert :

1336) Sylvie :

1337) Albert

De v’la yeune d’ideye !

C’est I’setile esplication !...Mins 1 gn’a pus grave !
Qwe ?

Em béle mame vént d’moru.

NON !

Si ! Dins I¢s bras d” Monique.

Djin’arive nén a I’crwére !

D1 pus, paret qu’ele satcheut s’linwe !

Nén vre ?

C’ést Monique qui m’’a dit.

Et bén ca ! Ele duveut yésse mwéche putéte ?

: Ele ésteut toudis mwéche ! C’ésteut s’nature. Mins, a m’n-avis ¢l

momint esteut mé chwesi pou fé sés sindj’riyes !

1338) Sylvie

1339) Albert :
1340) Sylvie :
1341) Albert :

1342) Sylvie :

1343) Albert :

: On-aureut james dit qu’ele esteut mo a ¢’pwint 1a !
Ave léye, faleut s’atinde a tout !

Mon dieu ! Monique dwet d’awe dé I’pwene !
Bof...

Pardon ?

C’¢-st-a n’rén comprinde. On direut qu’¢le vike tout ca di d’lon,

sins s’rinde conte...

1344) Sylvie

: Alons, bon !
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1345) Albert : Dji vos djure qui c’ést vré ! Dj’¢ minme 1’idéye qu’¢le divént
sote. Figurez vous qu’ele pinse qui s’moman ¢est ressuscitée ! Ele a djusse qu’a
sti controlér s¢s carnets d’depot.

1346) Sylvie : Non !

1347) Albert : Come dji vos 1’dit ! El djoti qui 1és macabés viid’ront d’tére, dji
Iés weés mo couru a I’banque pou r’satchi letis-¢strets !

1348) Sylvie : Mins dji pinse ! Monique crwet dur come fiér a I’réincarnation !
1349) Albert : Non, non. C’¢st s’moman qu’aveut ¢a dins I’tiésse. R’marquéz,
c’n’¢st nén mieus ! Imaginéz qui ¢a fuche vré et qu’eém beéle mame a I’boune
idéye di s’réincarnér an vatche. D’apres vous, ayli-g-qu’ele finireut s’vweyadje ?

1350) Sylvie : Ah, ¢a !

1351) Albert : Si ¢a s’trouve, ¢le est d’dja dins I’pia d’in blanc-bleu-belge ou
d’éne charolaise ! Alez, dijéz m, dins ¢’cas 13, ayli-¢-qu’ele finireut ?

1352) Sylvie : A I’abatwér.

1353) Albert : Dji n’vos I’fé nén dire ! Vos vos rindéz conte ! Discopér m’bele
mame pou d’¢ fé du bouli !

1354) Sylvie : Ca n’s’reut nén djinti ! Léye qu’a toudis disfindu I¢s biesses !
1355) Albert : El pire di tout ¢’ést qu’éle potreut bén tchér dins m’n-assiéte, &t
I’mindji sins m’d’¢ rinde conte. Qwe qui...an-y sondjant, i m’chéne qui dji
I’sintireus tout t’tchiite !

1356) Sylvie : Vos pinsez ?

1357) Albert : Ele dwét yésse dur come du cir.

1358) Sylvie : Oh, Albert ! Aléz, ¢’ést nén d’tout ¢a. El momint n’ést p’téte nén
bén chwesi, mins dj’¢é n’saqwe a vos dire di fort important !

1359) Albert : Alez-y, dji n’selis pus a I’apres d’yeune.

1360) Sylvie : Et bén v’13. Dj’é yet I’tins di réfléchi ave ¢u qu’i s’a passé I’aute
djo(i ave Paulo.
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1361) Albert : Djinme ostant n’pus y sondji, dj’¢ ass¢z d’probléme pou
I’momint.

1362) Sylvie : Vos savez, branmint d’aféres ont candjis dispus qu’il-a st an
prijon. Nos-avons r’mis leés pandules a I’etire ¢t ...anfin bref, dj’é ’idéye qui

s’reut pus conv’nabe di n’pus nos vir durant in bon momint.

1363) Albert : (S exclamant.) Anfin n’saqui d’résonébe !

1364) Sylvie : ( Un peu décue d’une telle réaction.) Ah, bon ! Vos n’éstéz nén
mwes ?

1365) Albert : Mi ? Nén du tout !

1366) Sylvie : Disbautchi putéte ?

1367) Albert : Mins non !

1368) Sylvie : Nén minme ¢ne pétite miyete ?

1369) Albert : Non.

1370) Sylvie : Vos v’léz bén qu’on d’meure bons copins ?

1371) Albert : ( Soulagé, voudrait la voir partir.) Lés meyelis au monde si vos
v’lez !

1372) Sylvie : C’¢st drole quand minme, no bele istwére d’amour fini d’vant
d’awe cominchi.

1373) Albert : ( Doucement, la pousse vers la sortie.) C’ést souvént I’cas dins la
viye ! Aléz, rintréz a vo maujo aste(r...il-¢st tard !

1374) Sylvie : ( Avec regret.) Oyi, il-¢st tard.

1375) Albert : ( La pousse encore un peu.) Dji va vos r’mwin.nér, c’n’ést nén
prudant pa I€s tins qui nos courons di ralér toute setle !

1376) Sylvie : ( Dans un cri.) Non ! Si jamés Paulo m’wes ave in-ome, 1 polireut
co s’fe des-ideyes. Et dins I’nifit, avant d’vir qui c’est vous... !

1377) Albert : Come vos v’lez. Boune nilt. (La pousse carrément dehors.)
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1378) Sylvie : Boune nitt Albert. (Disparait pour réapparaitre aussitot.) A bén
rade em Roudoudou !

1379) Albert : Oyi, c’est ¢a, a bén rade ! (Se ravise, pendant que Sylvie

disparait. ) Mins non !

1380) Sylvie : ( Qui vient de réapparaitre.) Albert ?

1381) Albert : ( Tournant le dos a la porte d’entrée sursaute.) In ! Qwe co ?

1382) Sylvie : Vos s’rez toudis dins m’ketr ! ( Disparait.)
1383) Albert : Vos daléz m’lachi oyi ? ( Elle disparait.)

1384) Sylvie : (_Réapparait.) Albert ?

1385) Albert : ( N'en peut plus.) Oh ! Non ! NON.

1386) Sylvie : C’¢st quand minme biesse ¢l viye ! (Sort.)

1387) Albert : ( Vers le hall .) On I’sét, vos I’laveéz d’dja dit !...( Revient.) Qwe-
¢c-qu’ele pout m’tapér su I’systéme €¢-tél-1a ! Bon, ¢’n’est nén d’tout ¢a, mins 1
m’faut prinde ¢l tor¢ pa Iés cwanes...( Regarde sa montre, prend [’annuaire
téléphonique et le consulte.) 11-ést tard, mins ces djins la ont I’abitude... Adon...
on dijeut...poissonerie...pompe a chaleur...Ah ! Pompes funébes... Oyi...Non,
c’est trop lon ...Ah ! V’1a. ( Compose le numero.) Al6 ? Pompes funébes
Delescailles ? Bondjot...oyi, bonsweér. Albert Dardenne a 1’aparey, dji vos
telefone pou...Ah ! Comint ¢’qui vos I’savez ?...0y1, nature]’mint ¢’est vo
mesti...Comint ?...Madame Mariette Balbeur...Non, dji n’sels qui s’bia
garcon...Ele ésteut a I’opital St Michel...Oyi, ¢’ést ¢a, St Michel...Oh ! Ele
n’esteut nén grande mins ¢le téneut branmint d’place...M¢téz n’taye au d’zels,
¢le s’ra pus-a s’n’6ge...C’¢st ¢a, ar’vweér mossieu. (Il raccroche.) V’1a n’boune
afére di féte. I m’faut prinde éne saqwe pou dormu sins qwe..._(Sort vers la
bibliotheque. Apres un bref moment il revient avec un verre d’eau et un
comprimé qu’il avale. Ensuite il éteint [ ’éclairage avant de se diriger vers
[’étage. Soudain, son attention est attirée par un bruit suspect provenant du hall
d’entrée. 1l s 'empare de sa batte de base-ball se dissimule derriere le rideau. La
porte du salon s ouvre, la pénombre éclaire une vague silhouette, Albert [ui_
assene un coup violent sur le crdne. L’intrus s écroule. Albert allume. Tout en

s ‘approchant de [’individu inanimé.) Ca yet assassin | Vos ley’rez nos feumes
tranquiye ¢’cop-ci ! (Constate et pousse un cri étouffé.) Oh, non ! Nén léye ! (1/_
secoue vigoureusement Mariette, la gifle dans ['espoir de la ranimer, en vain. Il
est pris de panique.) Bele moman, bele moman...réspondéz...Mins c’n’¢st nén
vré in ! Comint ¢’qu’¢le a fét pou r’vénu ? Pérsone ni va crwére a
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I’acsidint ! ...Béle moman, ravéyez vous !...Mon dieu ! Du sang qui ride su
s’machele.
( Souleve la batte en la regardant.) In criminél ... M’¢ v’la d’vénu in criminel !

Scéne 9 : Albert-Monique.

1388) Monique : ( En voix off.) Albert 7 C’ést qwe ¢a pou in bacanal ?

1389) Albert : Rén, c’¢st rén, r’colitchéz vous !

1390) Monique : ( En voix off.) Ca n’vos disrindje nén di m’apréstér n’saqwe
pou dormu ? Nén moyén d’seré in-is. Djarive ¢l quér !

1391) Albert : ( Au comble de I'inquiétude.) NON ! En diskindéz nén ! Ratindéz
dji vo ’monte tout t’tchite...( Il tourne en rond sentant bien que Monique va
descendre. 1l se saisit de sa belle-mere, la dépose dans le coffre et referme le_

couvercle.)

1392) Monique : ( Sur le point de rentrer en baillant.) Qwe-¢-qu’i s’passe ?

1393) Albert : ( Courant dans la bibliotheque.) Mé v’14, dj’arive...( Revient_
avec un verre d’eau.) Achidéz vous. ( La poussse vers le canapé.) Astelr sere
vos-is !

1394) Monique : ( Surprise.) Séré mes-is | Pouqwe ?

1395) Albert : (Craignant qu’elle ne découvre les traces de son forfait.) Dji vos
dit d’sere vos-is ! I fét trop clér droci pou vo mé d’ticsse.

1396) Monique : Vos perdez bén sogne de mi tout d’in cop ! (Ferme les yeux.)

1397 Albert : (Derriere le canapé, jette plusieurs somniféeres dans le verre.)
V’1a, ca va yesse presse.

1398) Monique : In cachét I’ést bon ! Mi qui n’d’¢ prind jamés !
1399) Albert : Teénéz, avalez tout.
1400) Monique : (Boit enticrement le contenu du verre.) Oh ! Qui ¢a est mwes !

( Elle se reléve puis se dirige vers I’éscalier.) Espérons qui ¢a va m’fé dormu !
( Regarde Albert.) Qwe-¢-qui vos-avez ? Vos-avez I’ér tout drole !

1401) Albert : Monique ?
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1402) Monique : Qwe¢ ?
1403) Albert : Vos crweyez aus r’venants ?
1404) Monique : D¢ v’la yeune di question !

1405) Albert : (Se fait pressant.) Réspondeéz m...s’1 vous plét !

1406) Monique : Dji n’¢é jamés pins¢ a ¢a mi !
1407) Albert : A vo n-avis, ¢a r’chéne a qwe ?

1408) Monique : Dijéz, vos stéz an déprime ou qwe ? [ gn’a n’saqwe qui n’va
nén ?

1409) Albert : Non, pougwe ?

1410) Monique : R’wétez vous, vos-ariv’riz a € brére ¢ne concentration
d’clown ! Vénéz vos cofitchi, vos d’aveéz dandji. Vos stéz insuportabe
audjolrdu ! ( Elle sort vers [’étage.)

1411) Albert : ( Seul) Et ¢’ést mi qué-st-insuportibe. Qwe-¢-qu’i n’faut nén
ctinde...( Baillant.) Dji sets skete ! Pour mi c’¢st I’cachét qui cominche a fé
n-efet. (S approchant du coffre, visiblement il réfléchit.) Qwe-¢-qui dj’va d’¢

fé ? Vikante ¢le téneut d’dja branmint d’place, mins astedr !...Et mi qui pinseus
qu’¢le aveut ravale s’bul’tin d’néssance ! Qwe dire a Monique ? Dji n’pous
quand minme nén criyi : « Diskindéz m’cheriye, drouvez I’bwesse, 1 gn’a
n’surprije pour vous ! »...I faut m’d’¢ disbarassér au pus rade ! Tant pire, i gn’a
pont d’aute solution ! (Il décroche le téléphone, compose un numéro et parle a_
voix étouffée.) Alo ? Gerard ?...0yi, djé vu I’elire ! Dijéz I’incinératetir ést r’fét ?
Non, c’¢st pace qu’i faut m’de chervu ¢’niiit ci...Pou qué biesse ? Hefl...beén...
ene grosse biesse !...Non ! Nén dandji, dj’ariv’ré bén tout seli...Oyi, i m’faura
I’discopér...¢l trongonetise est dins vo bureau ?...Ca va, ok ! Boune nitt. (77_
raccroche et s’éponge le front. Soudain la sonnerie de la porte d entrée

retentit.) Qui-¢-qui ¢a pou yesse a ¢’n-elire ci ! ( Va ouvrir.)

Scéne 10 : Albert-Le comissaire-Le policier-Suzanne.

1412) Le comissaire : ( Entre sans y étre invite. 1l est suivi du policier et de _
Suzanne.) Mossieu Dardenne.

1413) Albert : ( Tres mal a [’aise.) Mossieu 1I’comissére ! Intréz dji vos priye !
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1414) Commi : C’¢st fét, merci. C’est bén droci qui Madame Mariette Balbeur
dimeure ?

1415) Albert : ( Troublé.) Comint avez dit ?

1416) Commi : Mariette Balbeur...

1417) Albert : Ah ! Bén...eth...oyi.

1418) Commi : I m’chéne qui vos n’¢€stéz nén selr !

1419) Albert : Si fét, si fét !

1420) Commi : Ele é-st-a I’opital St Michel dispus éne samwéne ?
1421) Albert : Edh...

1422) Commi : Vos n’avez nén 1’ér au courant !

1423) Albert : ( Hésitant.) Non...anfin, dji vous dire siya !

1424) Commi : E¢-qui vos pouveéz m’dire si vo béle mére st r’vénliwe droci a
I’sweréye ?

1425) Albert : ( Tentant de dissimuler son _malaise.) Non, ¢le n’&st nén
r’veniiwe. Pougwe ? Il-¢-st-arive n’saqwe d’mo ?

1426) Commi : C’est I’'mwinsse qu’on pout dire !

1427) Suzanne : (D emblée.) Mariette a disparu !

1428) Albert : (Faussement étonné.) Nén vré ?

1429) Commi : ( Désignant Suzanne.) C’ést Madame qui nos-a prév’nu. Ele va
t’nu compagniye a Madame Balbeur toutes Ies sweréyes dispus n’samwene,
toutes Ies sweréyes ! Sauf audjotrdu. Quand ¢le a rintré dins 1’chambe ¢l lit
¢steut viide. On-a cachi pa tous costes...rén ! No malade aveut disparu...
evoleye. Bizard vos n’trouvez nén ?

1430) Albert : An-efet !

1431) Commi : On pout vir vo feume ?
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1432) Albert : ( Toujours inquiét.) Si vos v’1ez !

1433) Commi : (Pressé.) Et bén daléz I’quér adon !

1434) Albert : ( Tres hésitant.) C’€st qui...1l-¢st tard...fort tard.

1435) Commi : Et aprés ?
1436) Albert : Ele dort.
1437) Commi : (Agacé.) Vos n’avez qu’a I’raveyi !

1438) Albert : ( Se dirige vers [’étage.) Bon, beh, dji va. ( Sort.)

1439) Suzanne : Mon dieu ! Qwe-¢-qui a bén pus liy arivér ?

1440) Commi : D’apres vous, ene saqui aveut des résons d’in voulwér a
Madame Balbeur ?

1441) Suzanne : Mariette esteut veyliwe vol’ti pa tértous. (Hésitante.)
Naturé!’mint. ..

1442) Commi : ( Sur le méme ton.) Naturél’mint. ..

1443) Suzanne : Ele n’aveut pont d’uch di d’padri. Quand éle aveut n’saqwe a
dire, ¢a viideut. Ca n’pl¢jeut nén a tout I’monde !

1444) Albert : ( En voix off.) Comissére ?

1445) Commi_: ( Vers [’étage.) Oyi !

1446) Albert : ( En voix off.) Ele dért fort !

1447) Commi : ( Vers [’étage.) Vos n’aveéz qu’a I’ésketre !

1448) Albert : ( En voix off.) C’est qu’ele dort vrémint fort !

1449) Commi : (Au policier.) Dalez vir ¢u qu’i s’passe !

1450) Le policier : A vos-ordes, chéf ! ( Sort vers [’étage.)
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1451) Commi : (A Suzanne.) Vos d’jéz qui Madame Balbeur n’aveut nén qui
des-amis | Mins e¢g-qu’ele aveut dins ses con’chances dés djins qu’aurit pus lyi
fé du mo ?

1452) Suzanne : Vos savez, 1és détractelirs a ’associyation, ¢a n’manque nén !
1453) Commi : Qwe v’1éz dire ?

1454) Suzanne : El comérce dé I’tchau. ..

1455) Commi : D¢ I’tchau !

1456) Suzanne : An francais ; le commerce de la viande. On disrindje branmint
des djins : les-€1’vels, 1es angresselis, 1es martchands d’biesses, I¢s. ..

1457) Commi : ( Coupe. ) E¢-qui Mossieu Dardenne n’ést nén patron d’in
abatwér ?

1458) Suzanne : Siya. D’ayelrs, Mariette €t li ont souvént dés disputes raport a
ca!

1459) Commi : ( Songeur.) Intéréssant, intéressant.

Scéne 11 : Albert-Le comissaire-Le policier-Suzanne- Monique.

1460) Albert : (Aidé du policier porte Monique endormie. Ils la déposent _
hagarde sur le canapé.) Et bén v’la !

1461) Suzanne : (Surprise.) Mins ¢’feume la...c’n’est nén Monique !

1462) Commi : Comint ¢a ?
1463) Albert : Dji vos d’mande pardon, ¢’¢ést bén Monique... ém feume !

1464) Commi : (4 Suzanne.) Mossieu Dardenne dit I’vérite, dj’¢ pus 1’constatér
mi-minme ¢l samwene passéye !

1465) Suzanne : Et mi dji vos dit qué I’feume qui dj’é réscontré ’aute djot droci
c’esteut ene saqui d’aute !

1466) Commi : Vos d’estez selr ?

1467) Suzanne : Come dets ¢t delis font quate !
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1468) Albert : C’¢st m’feume, dji vos I’djure ! ( Secoue Monigue.) Monique,
dijez au comissere qu’on-¢st mariyes. ( Monique continue a dormir.)_

1469) Commi : (S approchant d’Albert.) Dijez vous ! I m’cheéne qui vos stéz su
vos niérs ! [ gn’a n’saqwe qui n’va nén ?

1470) Albert : Mi ? Non, pouqwe ?

1471) Commi : Pou rén. ( Scrute le visage de Monique.) Ele n’a nén ’ér dins
s’n-assic¢te vo feume !...( Se tournant vers Albert.) Haschich ? Cannabis ? Ou
simplemint grosse chique ?

1472) Albert : ( Qutré.) Em feume n’a jamés pris cés salop’riyes la &t n’a jamés
yel d’chique dins s’viye.

1473) Commi : On ne I’direut nén !

1474) Albert : Ele a I’soméy éne miyéte pésant...rén d’pus. (I secoue Monigue
une nouvelle fois.) Monique, Monique !

1475) Commi : Vos v’léz rire, on direut qu’ele hiberne ! Aléz, faut 'raveyi, dji
n’¢ nén qu’¢a a fé mi ! Dispétcheéz vous, ou bén on fét v’nu in med’cin.

1476) Albert : ( Prend peur et se met a la secouer énergiquement.) Monique, s’
vous plét, raveyez vous, I’comissere vout vos parlér...

1477) Commi : Arétéz d” I’ésketire come in proni ! Ele ést dins ¢’ n-état 13
dispus combén d’tins ?

1478) Albert : Edh...Ele s’a colitchi come d’abitude ét...

1479) Commi : (S énervant.) Vos vos foutéz d’mi ? Dji n’crwes nén in sell mot
di ¢’qui vos racontéz ! I s’passe des droles d’aféres dins ¢’maujo ci !

1480) Albert : Dji n’wes nén ¢u qui vos v’lez dire !

1481) Commi : ( Menacant.) Chotitéz bén m’n-ami, Dj’¢ vint-an d’boutaye, on
n’djoliwe nén lontins ave mes pids ! (Au policier.) Metez lyi les menotes !

1482) Albert : Vos n’avez nén I’drwet !

1483) Commi : On va s’espliqui au comissariat.
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1484) Albert : ( Blémit a la vue des menottes.) Nén ¢a ! Comissere, s’1 vous
plét... (Le policier tente de passer les menottes, Albert résiste.)

1485) Commi : C’n’¢st nén I’'momint d’f¢ des caprices !
1486) Albert : Arétéz !...Dji va tout vos dire...

1487) Commi : Ah, quand minme ! ( Au policier.) Leyez 1. (A Albert.) Dji vos
chotte.

1488) Albert : Exh...bon...v’1a...Faut cominchi pa qwe ?
1489) Commi : P6 cominch’mint !

1490) Albert : L’aute djot,, Madame ( Désignant Suzanne.) a pris no vijene
Madame Santoni, pou m’feume...

1491) Commi : Vos d’jéz...Madame Santoni ? El feume du Corse ?
1492) Albert : Oyi.

1493) Commi : ( Au policier.) Dalez I’ quér.

1494) Le policier : Bén chef'!
1495) Commi : Perdez I’ome ave, on n’sét james !

1496) Le policier : Bén chef'! (1l sort.)

1497) Commi : (A Albert.) Vos afirmeéz qui Madame Santoni ¢steut droci ¢’djol
la ?

1498) Albert : Oyi.

1499) Commi : Pou qué réson ?

1500) Albert : Rap’léz vous, ¢le vouleut scapér a s’n-ome.

1501) Commi : On-est nén presse a 'roubliyi ¢ti-1a ! ( Son portable sonne. 11

décroche.) ...Al6 7 Comissere Laviolette...Pompes funebes Delescailles ?...Ah,
bon ! Pou Madame Balbeur ! Ténez, tenez !...Non dji n’selis nén au courant...
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El bia garcon ! Vos d’éstéz setir ? ( Albert a du mal de cacher son embarras.)
Fort bén, merci. ( Range son portable et s’adresse a Albert.) 1.es pompes
funébes Delescailles, ¢a vos dit n’saqwe ?

1502) Albert : Non.

1503) Commi : Reflechissez.

1504) Albert : Ratindéz...Delescaille...Delescaille...Non, ¢a n’me¢ dit rén.
1505) Commi : Pourtant on-a comande¢ in cérkeuil ! Et vos savéz pou qui ?
1506) Albert : Non.

1507) Commi : Pou Madame Balbeur ! Is-ont telefone a 1’opital pou yesse bén
selir et on-a respondu qu’ele aveut tout simplemint disparu...

1508) Albert : Ah'!

1509) Commi : In ceérkeuil pou in moért ¢’est d’dja disbautchant ! Mins pou
n’dispariiwe c’est carémint macabe non ? Et I’pus comique c¢’¢st qu’is dij’nut
qu’c’ést vous qu’a passé comande !

1510) Albert : Pougwe ¢’qui dj’areus fét ene afére parcye ?

1511) Commi : Vos stez I’seli a I’sawe !

Scéne 12 : Albert-Le comissaire-Le policier-Suzanne- Monique-Paulo-Svlvie.

1512) Paulo : (Suivi de Sylvie et du policier.) Qwe-¢-qu’i s’passe ?

1513) Commi : Tenéz, v’la I’Corse !

1514) Suzanne : ( Se précipitant vers Sylvie.) C’¢st léye | C’est 1éye qui s’a fét
passér pou Monique !

1515) Commi : Qwe-¢-qui vos d’jez ?

1516) Suzanne : (Arrogante.) Vos vos brollyez Madame ! Dji selis Madame
Santoni !

1517) Commi : ( Désignant Suzanne.) Vos-avez d’dja réscontré Madame ?
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1518) Sylvie : ( Ne voulant pas trahir Albert.) C’¢st qui...Dji n’mi rapele pus
fort bén !

1519) Commi : Un bon consey ! Rassamblez toutes vos souv’nances !

1520) Albert : ( Considérant que la vérité est un moindre mal.) Rap’léz vous
vous Sylvie...I’opital...

1521) Commi : T¢jez vous ! Léyez Madame résponde.

1522) Sylvie : Ah, oyi, ca m’¢érvent ! (A4 Suzanne.) Vos m’aviz pris pou
Madame Dardenne !

1523) Suzanne : ( Surprise.) Mins pouqwe n’m’avéz rén dit ?

1524) Paulo : Et a mi non pus !
1525) Sylvie : Vos parliz sins-aret. Nén moyén d’de placér yeune !

1526) Commi : Tout ¢oula n’¢st nén fort clér !

1527) Monique : (4 demi-réveillée.) Qweé-¢-qui n’ést nén clér ?

1528) Le policier : Chéf...chef, ¢le a parle !

1529) Commi : Ah, quand minme ! [l-€steut a pot pres tins ! (4 Albert.) Raveyez
| come 1 faut !

1530) Albert : ( Lui tapotant la joue.) Monique...Monique ! I1-est I’elire di
s’levér !

1531) Commi : (A Paulo en désignant Monique.) Vos con’chéz I’moman di
Madame Dardenne ?

1532) Paulo : Oyi, ¢le ¢-st-an Inde pou ’'momint !
1533) Commi : Non, dji vos péle di Madame Balbeur !
1534) Paulo : Mi ¢tou.

1535) Commi : ( De mauvaise humeur.) Dji n’¢ nén I’'inviye di rire, Mossieu !

1536) Suzanne : (Essaye de tempérer.) Mossieu I’comissere, rap’lez vous ! Dji
vos-¢€ spliqui t’taletir qu’¢le aveut muchi a sés-¢fants qu’cle rintreut a 1’opital !
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1537) Commi : ( Sceptique.) D’acord ! Mins ded-1a a I’'muchi a tout ’coron...

1538) Paulo : ( Proteste.) Et pourtant ¢’¢-st-insi | Madame Balbeur ést bén an-
Inde !

1539) Commi : Comint p’léz d’¢ yésse si selir ?

1540) Paulo : El léte, avé I’timbe éyét I’cachét prouvant qu’éle aveut sti évoyiye
di ’Inde.

1541 Commi : Ele vos-a scrit ?
1542) Paulo : Nén a mi, a ses-cfants.

1543) Albert : Paulo vout dire qu’¢l lete e-st-arivéye a s’maujo.
1544) Commi : ( Ne sachant plus a quel Saint se vouer.) Qué coum’ladje !

1545) Suzanne : C’¢st nén compliqué Mossieu I’comissere, dji va vos spliqui.
Mariette a d’mande¢ a Félicie...éne camarade, di lyi boutér in c6p d’mwin !

1546) Commi : Et qwé-¢-qu’éle vént fé 1a d’dins ?

1547) Suzanne : Félicie ¢st sote di I’Inde ! Come ¢le y ésteut pou ’'momint,
c’est Iéye qu’a mis I’lete a ’posse. .. an-Inde !

1548) Commi : (A Paulo.) Insi, vos-avéz r’¢u n’léte di Félicie ?
1549) Paulo : Absolumint nén !

1550) Suzanne : Mins non ! Vu qu’c’est Mariette qui I’a scrite !
1551) Commi_: ( Abattu.) Mi dji n’comprinds pus rén !

1552) Monique : ( Se réveillant davantage.) Moman a scrit ?

1553) Albert : (4 Monigue.) Mins non ! Monique, vos savez qui ¢’¢-st-
impossibe ! ( Au commissaire.) Scusez 1, ¢le n’a pus s’tiesse a Iéye.

1554) Commi : Ele n’ést nén I’seiile ! On raconte n’importé qwé droci !
Résumons : On cache apres n’dispariwe qui scrit d’1’Inde adon qu’¢le ¢-st-a
I’opital a dels patés d’maujo déd-ci. El fameise léte éscrite pa n’camaride pou
sés-&fants arive dins 1’bwésse du vijin. El feume di ¢’vijin 1 s’fét passér pou
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I’fiye dé 1’diparawe...Pou quér réson ?...Mystére ! C’¢&st nén tout ! El vréye fiye
est quasimint dins 1es bouliyes €t su stins la ¢s n-ome comande in cerkueil pou
s’bele mame adon qu’on n’l’a nén co r’trouve ! (S ’éponge le front.) On nadje
dins I’hystériye colective li droci ! Aléz, On-a pierdu assez d’tins, tértous au
comissariat.

1555) Albert : Co toudis ! Mins pouqwe ?

1556) Commi : Pou vos r’mete 1€s-id€yes a place. ( Au policier.) Daléz lyi quér
des loques a s’mete, ¢le s’y candj’ra au comissariat. ( Le policier sort vers

[’¢étage.)

1557) Albert : ( Essave d’intervenir.) Em feume inme mieus chwesi s’tweléte
leye minme ! ( Devant le regard noir du commissaire...) Choltez Mossieu
I’comissere, ¢’est vré qu’dj’¢ n’miycte coum’le tout, mins an réyalité ¢’¢-st-ene
afére toute simpe !

1558) Commi : Vos stez I’selil a ’pinsér ! Vos-avez intéret a r’mete di ’orde
dins tout ¢a, ou bén... Aléz, an route.

1559) Paulo : On dwet vos chiire etou ?
1560) Commi : Vous I'preumd.
1561) Paulo : Pourtant ¢’cop ci, dji vos djure qui dji n’¢ rén a m’érprochi !

1562) Commi : Vos con’chez I’espression : « Tout tueur de chévre trouve
toujours une chevre a tuer » ?

1563) Paulo : ( En souriant.) Diabe vous ! C’¢-st-in proverbe Corse !

1564) Commi : On n’vos I’fét nén dire !
1565) Paulo : Napoléon dijeut etou...
1566) Commi : (Pressé.) Vos m’racont’réz an cours di route ! Aléz a I'uch

tertous ! On va y passér I'niGt s’1y faut...( Les faisant tous sortir.) Alons,
dispétchons nous...

Le policier sort le dernier en tenant un sac de vétement a la main. En éteignant
[’éclairage, il plonge la piece dans ['obscurité...Durant le noir Mariette sort du
coffre a 'insu du public...La nuit se passe. (Bruitage d’horloge.) Il commence a_
se faire jour. Le carillon sonne sept heures. Surgissent du hall d’entrée : Le
commissaire, suivi de d’Albert menottes aux poings tiré par le policier. Puis
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entrent Svlvie et Paulo qui soutiennent Monique completement effondrée. Tout _
le monde est exténué.

Scéne 13 : Le comissaire-Albert-Le policier-Sylvie-Paulo-Monique puis
Mariette et Suzanne.

1567) Commi : (A Albert.) Vos vos rindéz conte ? Vos-aveéz mis toute ¢l nifit
pou vos decidér a avouwér.

1568) Albert : (Completement abattu.) Dji selis tout pierdu Mossieu I’comissere.
Tout a sti si rade !

1569 Commi : ( Au policier.) Vos pouveéz r’satchi sés menotes, i n’pout mé. Et
vos r’wétez dins toutes 1es places !

1570) Monique : ( Sanglotant.) Pauve moman !
1571) Albert : (Agenouillé pres de Monique.) Dji vos djure qui dji I’¢€ pris pou
I’assassin qui toGrneut dins no coron !

1572) Commi : Dins ¢’cas 1a c’€st 1i qui dwet s’trouvér dins 1’cofe ¢t nén
Madame Balbeur !

1573) Albert : Pou I’céntiéme cop, quand dj’é compris, il-¢steut trop tard, €l cop
¢steut parti...ct arive ¢tou d’ayedrs !

1574) Monique : ( Sanglotant.) Pauve moman !

1575) Le policier : (Brandissant la batte de base-ball.) Chef'! Dj’¢€ trouve I’arme
du crime !

1576) Commi : (Satisfait.) Ah, ah ! (A Albert.) C’¢-st-a vous ?

1577) Albert : ( Courbe la téte.) Oyi.

1578) Monique : (Se leve d 'un bond.) Assassin !...Em n-ome a assassin¢
m’moman...Criminel...

1579) Commi : Alons, Madame, calméz vous !

1580) Monique : ( Soutenue par Paulo et Sylvie.) Monstre ! Vos n’estéz qu’in
sale monstre !

1581) Albert : Dji n’comprinds nén ! Pourtant au dérin momint dji m’¢ rasténu !
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1582) Commi : Vos tapez fort pou n’saqui qui s’rastén ! Mins dijez, come vos
saviz qui vo bele mame aveut n’clé, vos d’viz sawe etou qui c’esteut 1€ye qui
rintreut non ?

1583) Albert : Dji vos 1’¢ d’dja dit ! Dji pinseus qu’¢le esteut morte ! Pérsone
n’a jamés vu ene djin qui n’vike pus drouvu éne uch !...Minme si ¢le an’clé !

1584) Commi : Pougwe 1’awe mis dins I’cofe ?

1585) Albert : ( Sanglotant.) Dj’ésteus tout pierdu.

1586) Commi : (Déterminé.) Bon. R’wétons ¢a d’pus prét . (Au policier.)
R’satchez I’couvieke.

1587) Monique : ( Sanglotant.) Moman !
1588) Sylvie : Coradje Monique !

1589) Le policier : (S approchant seul du coffre. ouvre le couvercle et pousse _

un cri.) Ah'!

1590) Commi : Qwe-¢-qui s’passe co ?

1591) Le policier : (Les veux rivés a l'intérieur du coffre.) C’n’¢st nén Madame
Balbeur !

1592) Commi : Pardon ?
1593) Le policier : Non ! C’n’¢st nén n’feume chef !

1594) Commi : (Se précipite vers le coffre.) Comint ést-ti possibe ?...
On direut...

1595) Mariette : ( Entre.) Em pauve pétit tchén, Becassine !

L’assemblée est prise de stupeur. Chacun, a part les deux représentant de
[‘ordre, fait un pas en arriere.

1596) Monique : (Au bord de [’évanouissement.) Moman !

1597) Albert : Moman ! Vous droci ?

1598) Commi : Qwe-¢-qui tout ¢oula vout dire ?

100



1599) Mariette : Ca vout dire qui dji n’selis nén dispariwe ¢t an parfete sante !

1600) Monique : Dj’¢é des riijes a crwére mes-1s !

1601) Mariette : ( Au policier.) R’séréz I’couvieke. Leyez m’pauve Beécassine
r’pdsér tranquiy mint.

1602) Albert : Comint €st-ti dieu possibe ?

1603) Monique : C’¢-st-in mirake !

1604) Commi : Adon, Vos n’¢stiz nén cliniqu’mint morte ?

1605) Mariette : Come vos pouvez I’vir, dji selis cliniqu’mint bén vikante.
1606) Commi : Si ¢’¢-st-ene couyonade, ¢le est vrémint d’mwés got !

1607) Monique : ( En regardant sa mére.) Oh ! Vos-avéz n’famelise boliye a vo
tiesse moman !

1608) Mariette : C’n’¢st rén ! Ele va bén rade fonde come nive au solia.
1609) Albert : Si vos saviz a quér pwint dji ses soulad;i !

1610) Commi : ( A Mariette.) Dj’é dandji d’esplications...

1611) Mariette : ( En riant.) Ca s’reut branmint trop lon, mins ¢u qu’i gn’a
d’selir, ¢’€st qu’vo n-anquéte est finlye comissere !

1612) Commi : Ah, ¢’est ¢’qui vos pinsez ? I m’¢-st-insuportabe qu’on s’paye
em tiesse !

1613) Mariette : (En frottant sa bosse.) C’¢est I’'meéne qu’on-a bén manqui di
s’payi, Mossieu ! El dispariwe ¢€st r’trouvéye, qwe-¢-qui vos faut d’pus ?

1614) Commi : (A4 bout.) On d’¢ r’pal’ra c’est mi qui vos 1’dit ! Ah, oyi¢a! On
d’¢ r’pal’ra. (Brutalement au policier.) Qwe-¢-qui vos-avez a boyi insi vous ?
Alez, on s’eva. (Il sort, suivi du policier.)

Scéne 14 : Albert-Sylvie-Paulo-Monique-Mariette.

1615) Paulo : On-¢st tél’mint contint d’vos r’vir, Madame.
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1616) Sylvie : Nos-avons yeu si peli pour vous !

1617) Mariette : Merci !...Roubliyons tout ¢a, dj’¢ I’'idéye d’assistér a m’prope
ctérmint !

1618) Paulo : Si vos I’pérmétez, on va vos Ieyi an famiye.
1619) Monique : C’¢st come vos v’leéz, mins vos n’disrindjéz nén !

1620) Albert : ( Les invitant gentiment vers la sortie.) Scus€z nous pou tous Ies
problémes qui vos-avez yel a cause di nous.

1621) Sylvie : C’n’¢est nén grave, ¢l principal, c’est qu’tout s’arindje. (Elle sort_
en s ‘accrochant amoureusement au bras de Paulo.)

Scene 15 : Albert-Monique-Mariette.

1622) Monique : Oh, moman, dji n’d’¢ r’véns toudis nén.

1623) Albert : ( Revient.) Insi vos n’¢stiz nén...

1624) Mariette : ( Coupant.) Non, dji n’ésteus nén...Ah, dijéz, vos-ariz pus
cachi a m’fé r’veénu a mi, a I’place di m’bérlaudji come in poulét présse a mete
au four.

1625) Albert : Dj’é pinsé qu’il-ésteut trop tard ! Eyét d’pus, 1’sang rideut su vo
machgle.

1626) Mariette : I vos faut wére pou condanér Ie¢s djins vous !
1627) Monique : Tout ¢ould n’nos dit nén comint ¢’qui vos stéz r’véniwe ?

1628) Mariette : C’¢-st-¢ne longue istwére, mins vos-avez drwet a deés-
¢splications : Come vos I’saveéz, dji n’¢ jamés sti an-Inde. C’ésteut n’sote idéye
de m’part, eéne idéye impardonabe. C’esteut pou vos spaurgni dés trécas
m’fiye...Anfin bréf. A Dopital, tout s’passeut bén, djusse qu’ayiér. An
telefonant au « Relet de I’gamele » on m’aprind qui bécassine ¢-st-au pus mo.
C’¢ésteut come si on m’aveut foutu in cop su I’tiésse !... ( Regardant Albert.) On-
&st pus a I’aprés d’yun !... Ene setle idéye ! Dalér vir in dérin cop m’pétit
trésor.

1629) Monique : Et adon ?
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1630) Mariette : Dj’¢ viidi d¢ m’tchambe tout doug’mint...et,op !
1631) Monique : Insi, sins prév’nu l¢s djins ?

1632) Mariette : Mins m’pauve ¢fant, dins I’¢tat qui dj’€steus, is n’m’aurit nén
léy1 viidi ! Dj’é minme pris quate cénq cachét pou m’rapauji ! (A4 Albert.) C’¢st
d’ayetrs pace qui dj’¢steus toute fwebe a cause dé I’pwene ¢t des cachéts qui
vos-avez pinsez qui vos m’aviz done I’cop d’grace !

1633) Albert : I m’chéneus bén qui dji n’aveus nén gnoki si fort qui ¢a ! Vos
n’avez nén yel trop mo au mwins ?

1634) Mariette : (A Monique.) S’1 gn’aveut qu’ene biesse question dins 1’tas,
c’est ¢’tel-1a qui chwesireut !

1635) Monique : Ene saqwé m’éscape ! Pouqwe yésse érvéniiwe droci a I’place
di ralér a ’opital ?

1636) Mariette : C’esteut I’tchémwin I’pus cotirt ! Djésteus té]’mint fwebe.
An-arivant dins I’aléye dj’¢ vu qu’on distindeut I’leumiére, ¢u qui m’a done
I’idéye di rintrér. Naturél’mint dj’esteus lon d’sond;ji a yésse er¢liwe ave in gros
bouquét d’bos ! Quand dj’é r’trouveé mes-espris, dj’é r’pinsé a m’petite
Becassine. Dj’¢ télefone a dés copins di I’associyation qui m’ont don¢ in cop
d’mwin pou dalér r’quér m’pétit cadave a quate pates.

1637) Albert : Pougwe awe chwesi de ’'mete dins I’cofe ?

1638) Mariette : C’est ’vré qu’¢le meriteut mieus qu’ga ! Mins vu I’efire dji
n’aveut nén I’chwes. Démwin, on I’meét’ra au cimintiére canin, €s place est
rasténiiwe dispus in bon momint.

1639) Monique : Si vos saviz come vos nos-avéz manqui, moman !

1640) Albert : C’¢st I’vré beéle moman, vos nos-avéz manqui.

1641) Mariette : V’1a qui m’lome bele moman tént astelir ! D’abitude, i m’tréte
di terorisse.

1642) Albert : Vos savez fort bén qui c’esteut sins I’pinsér.

1643) Mariette : Dj’¢ branmint réflechi Albert. Dj’avoliwe vos-awe cachi misére
di pus qui n’ faleut.
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1644) Albert : Dji n’¢ nén toudis sti djintl ave vous.

1645) Mariette : Pou in cop vos dijez I’verite ! D’ayelrs 1’istwére du sindje est
toudis d’meuréye au trivi¢ de m’goy1 !

1646) Monique : C’¢st qwe 1’istwére du sindje ?
1647) Mariette : C’¢-st-eéne afére intré¢ mi eyet vo n-ome !

1648) Albert : Au fait, vos-aviz réson, dj’¢ pris mes ranseign’mints, vous €t mi
on-¢&st bén des primates.

1649) Mariette : Albert ! N’agravez nén vo cas !
1650) Monique : Dij¢éz moman, €t vo sante ?
1651) Mariette : Tout va bén m’fiye, dji selis r’gonfléye a bloc pou dij-ans !

(S approchant du coffre.) Et vous m’petite Beécassine, ar’vwér, vos daléz
m’manqui. ( Coup de sonnette de la porte d entrée.)

Scéne 16 : Albert-Monique-Mariette-Le comissaire-Salvatore.

1652) Commi : ( Entre en coup de vent.) Boune nouvéle ! On vént d’arétér
I’assassin des viyes feumes !

1653) Tout le monde : Nén possibe !

1654) Commi : Inutile di vos dire qui c¢’¢st grace a...( Fait bouger son néz.)

1655) Albert : Naturél’mint ! Ave in radar come vos-avez, ¢a n’pouveut dalér
autremint !

1656) Salvatore : (Entre a pas de loup et est surpris de voir tant de monde de si
bonne heure.) Oh ! Scusi !

1657) Albert : On n’vos-atindeut nén !

1658) Salvatore : Dje le s¢ ! 1lI-est timpe. Dje ne€ vous nén disrindji la réyunion
de la familia !

1659) Monique : Mins qwe-¢-qui vos v’nez fé si timpe ?

104



1660) Salvatore : ( Hésitant.) EGh...b¢h...dj¢ véne...Mins, dje né sé pas si dje 1&
dwes...

1661) Albert : Dijez toudis !

1662) Salvatore : Recherchér 1¢ cofe !

1663) Monique : El cofe !

1664) Salvatore : Mins ¢’¢st toi z-autes qui I’a démandé !
1665) Monique : Oyi...d’acord...mins...

1666) Salvatore : Tou n¢ sés pas quesque tou veus ! Oune fois ¢’€st oui, oune
fois c’est non...

1667) Monique : (Déterminée.) On 1’achete ! Apres tout il-est bén 1a !

1668) Albert et Mariette : Oyi, il-€st bén 1a... no cofe !

Rideau.
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